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پر�ی اتھارٹی  �ب  جنرل  مصرى 

کی  اتھارٹی  �ب  کہ  ی 
ف

� ضرورى  آراء  امل 
ش

� می  کتاب  اس 
پہلی  کو  رجحان  اور  رائے  کی  مصنف  بلکہ  کر�ی  عکاسی  کی  سوچ 

۔ رکھی پر  جگہ 

۔ ی �ہ محفوظ  �چاس  کے  اتھارٹی  �ب  جنرل  مصرى  حقوق  تمام 
کا  ڈ 

ف ف
ما� ا  �ی علاوہ  کے  اجازت  رى  تحر�ی کی  اتھارٹی  �ب  جنرل  مصرى 

ا  �ی ا  کر�ف نقل  ا،  کر�ف ائع 
ش

� بارہ  دو� سے  طرح  بھی  کسی  کر  دے  حوالہ 
ہے۔ ممنوع  ا  کر�ف اقتباس 

اتھارٹی �ب  جنرل  مصرى 
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بسم الله الرحمن الرحيم

هِ أُسْوَةٌ حَسَنَةٌ لمَِنْ كَانَ  ﴿لَقَدْ كَانَ لَكُمْ فيِ رَسُولِ اللَّ
هَ كَثيِرًا﴾ هَ وَالْيَوْمَ الْخِرَ وَذَكَرَ اللَّ يَرْجُو اللَّ

اس  ی( 
ف یع� �( ہے  بہتر  )کرنى(  روى  ی �چ کی  ڈا 

ف
� ب�ر  م�

ف ی� چ� � کو  ﴿تم 
کی  آنے(  )کے  امت  ی

ت
� روز  اور  ملنے(  )سے  ڈا 

ف
� جسے  کو  شخص 

) أحزاب:  ہو﴾۔  ا  کر�ت سے  کثرت  ذکر  کا  ڈا 
ف

� وہ  اور  ہو  ڈ  اُمی
)21
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باچہ د�ی
 

ئ
کی پرورگار  کے  جہاں  دونوں  جو  ہے   

ئ
کی اللہ  ی 

ف
تعر�ی تمام 

سفارشی  پہلے  کہ  جو  پر،  اولاد  کی  آدم  ہو  سلام  و  درود  اور   ، ہے 
وں  ی ب

ف
� جو  ی 

ئ
جا� کی  قبول  سفارش  کی  ہی  ان  پہلے  سے  سب  اور   ، ی �ہ

ی  �ہ عبداللہ  بن  محمد  سردار  ارے  �ہ جو  ی  �ہ خاتم  کے  ب�روں  م�
ف ی� چ� � اور 

جنہوں  پر  ان  اور  پر  کرام  صحابہ  انکے  پر  آل  انکی  ہو  سلام  و  درود 
ہو۔ کی  روى  ی �چ انکی  �ت  امت  ی

ت
� نے 

ان  ی �ب فرگی  �چاکی کی  بان  ز� کی  نبی  ارے  �ہ نے  وتعالی  سبحانہ  حق 
﴿اور  )النجم:3(  :﴿ڀ ڀ ڀ ٺ﴾  ہوا  اد 

ش
ار� کردى، 

کی  دل  آپکے   ، ی �ہ نکالتے  بات  � سے  منہ  سے  نفس  خواہش  نہ 
ڎ﴾  ڌ  ڌ  ڍ  :﴿ڍ  ہوا  اد 

ش
ار� کردى،﴾  ان  ی �ب فرگی  �چاکی

کو  اس  نے  دل  کے  ان  ا  د�ی نے  انہوں  کچھ  )النجم:11(  ﴿جو 
﴿ڻ  ہوا:  اد 

ش
ار� کردى«،  ان  ی �ب فرگی  �چاکی کی  نگاہ  آپکی  ا،  ما�ف نہ  جھوٹ 

طرف  اور  تو  نہ  آنکھ  کی  )النجم:17( ﴿ان  ڻ ڻ ڻ ۀ﴾ 
ی 

�
� مکمل  کے  عقل  آپکے  �رھی،  �ب آگے  سے(  )حد  نہ  اور  ہوئی  مائل 

﴿ٻ پ پ  ہوا:  اد 
ش

ار� دى﴾،  دے  گواہی  کی  ہونے  ٹھاک 
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راستہ  نہ  )محمدصلى الله عليه وسلم(   
ت

ی
ف

ر� تمہارے  پ پ﴾ )النجم:2( ﴿کہ 
ان  ی �ب حالت  ٹھاک  ی 

�
� کی  معلم  آپکے   ، ی �ہ �کے  بھ� �

نہ  ی  �ہ بھولے 
کو  )النجم:5( ﴿ان  :﴿ٹ ٹ ٹ﴾  ہوا  اد 

ش
ار� کردى«، 

ظرفی  اعلی  اور  اخلاقی  خوش  آپکے  ا،  سکھا�ی نے  والے  قوت  ت  نہا�ی
﴿ڱ ڱ  ڱ ں﴾  ہوا:  اد 

ش
ار� دى﴾،  دے  شہادت  کی 

صدر  شرح  آپکو   ، ی �ہ )عالی(  بہت  تمہارے  اخلاق  )القلم:4( ﴿اور 
)الشرح:1(  لَكَ صَدْرَكَ﴾  نَشْرَحْ  :﴿أَلَمْ  ا  ہو د  ا

ش
� ر ا  ،﴾ ا �ی ما ر

ف
�

)بےشک  ا؟  د�ی ی 
ف

� کھول  فہ  س�ی� تمہارا  نے  ہم  ا  کی محمدصلى الله عليه وسلم  ﴿اے 
:﴿وَرَفَعْنَا لَكَ  ہوا  اد 

ش
ار� ا«،  رما�ی

ف
� بلند  کو  ذکر  آپکے   ، ا(  د�ی کھول 

پچھلے  اگلے  آپکے  ا،  کی بلند  ذکر  تمہارا  )الشرح:4( ﴿اور  ذِكْرَكَ﴾ 
:﴿إِنَّا فَتَحْنَا لَكَ فَتْحًا  ہوا  اد 

ش
ار� ا﴾،  کرد�ی درگزر  بھی  کو  وں  ی ا�ہ کو�ت

رَ وَيُتِمَّ  ذَنْبِكَ وَمَا تَأَخَّ مَ مِنْ  تَقَدَّ لِيَغْفِرَ لَكَ اللَُّ مَا  مُبِينًا، 
نِعْمَتَهُ عَلَيْكَ وَيَهْدِيَكَ صِرَاطًا مُسْتَقِيمًا﴾ )الفتح:3-1( 

تمہارے  ڈا 
ف

� اکہ  �ت دى،  فتح  کھلی  کو  تم  نے  ہم  محمدصلى الله عليه وسلم(  ﴿)اے 
کردے  پورى  نعمت  اپنی  پر  تم  اور  دے  بخش  اہ 

ف
گ پچھلے  اور  اگلے 

پر  نے  ہو مل  کا ر  و ا مکمل  پکے  آ  ، ئے چلا رستے  ھے  ڈ سی یں  مہ�
ت �

اور 
ِ أُسْوَةٌ  ﴿لَقَدْ كَانَ لَكُمْ فِي رَسُولِ اللَّ  : ا ہو د  ا

ش
� ر ا ى﴾،  د لگا  مہر 

حَسَنَةٌ لِمَنْ كَانَ يَرْجُو اللََّ وَالْيَوْمَ الْخِرَ وَذَكَرَ اللََّ كَثِيرًا﴾ 
نمونہ  عمدہ  می  اللہ  رسول  لئے  تمہارے  ف�ا  یق�ی� )الأحزاب:21( ﴿�
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امت  ی
ت

� اور  کی  تعالی  اللہ  جو  لئے  کے  شخص  اس  ر  �ہ ہے،  موجود 
ہے﴾۔ ا  کر�ت اد  �ی کو  تعالی  اللہ  بکثرت  اور  ہے  ا 

ت
رکھ توقع  کی  دن  کے 

﴿وَمَا  ہوا:  اد 
ش

ار� ا،  رما�ی
ف

� اکرام  کا  امت  آپکی  سے  وجہ  آپکی 
وَهُمْ  بَهُمْ  مُعَذِّ كَانَ اللَُّ  وَمَا  فِيهِمْ  وَأَنْتَ  بَهُمْ  لِيُعَذِّ كَانَ اللَُّ 

تو  ت  ت
و� اس  محبوب!  اے  يَسْتَغْفِرُونَ﴾ )الأنفال:33( ﴿اور 

ان  درمی کے  ان  تو  جبکہ  تھا  نہ  والا  کرنے  ازل  �ف عذاب  پر  ان  اللہ 
ہوں  رہے  کر  استغفار  لوگ  کہ  ہے  قاعدہ  �ی  کا  اللہ  نہ  اور  تھا  موجود 

ڈے﴾۔ د�ی عذاب  کو  ان  وہ  اور 

لئے  آپکے  رشتے 
ف

� اسکے  ہے  ت�ا  ب� ی� بھ� �
یں  � حم�ت

ر پر  آپ  تعالی  اللہ 
کر�ی  نبی  بھی  تم  مومنوا!  اے  چنانچہ   ، ی �ہ کرتے  ی 

ئ
دعا� کی  رحمت 

﴿إِنَّ اللََّ وَمَلَئِكَتَهُ يُصَلُّونَ  ہوا:  اد 
ش

ار� پڑھو،  وسلام  صلى الله عليه وسلمپردرود 
عَلَى النَّبِيِّ يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا صَلُّوا عَلَيْهِ وَسَلِّمُوا تَسْلِيمًا 

 
ت

ب ی �ب درود  پر  ب�ر  م�
ف ی� چ� � رشتے 

ف
� کے  اس  اور  ڈا 

ف
)الأحزاب:56( ﴿�

تعالی  اللہ  پھر  اور  کرو،  ا  ب ی �ب سلام  اور  رود  دُ پر  ان  بھی  تم  مومنو  ۔  ی �ہ
﴿وَمَا  ہوا:  اد 

ش
ار� ا«،  ب ی �ب کر  بنا  رحمت   

ئ
کی جھاں  دونوں  آپکو  نے 

اے  أَرْسَلْنَاكَ إِلَّ رَحْمَةً لِلْعَالَمِينَ﴾ )الأنبياء:107( ﴿اور 
ا  ب ی �ب کر(  )بنا  رحمت  لئے  کے  جہان  تمام  کو  تم  نے  محمدصلى الله عليه وسلمہم 
اد 

ش
ار� ا﴾،  رما�ی

ف
� حکم  کا  روى  ی �چ آپکی  ی  �ہ نے  وتعالی  سبحانہ  حق  ہے، 
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ہوا:﴿وَمَا آتَاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَمَا نَهَاكُمْ عَنْهُ فَانْتَهُوا﴾ 
منع  سے  اورجس  لو،  لے  وہ  د�ی  ب�ر  م�

ف ی� چ� � کو  تم  ر  ف ی )الحشر:7( ﴿�چ
ہوا:  اد 

ش
ار� ا﴾،  ڈرا�ی سے  عدولی  حکم  آپکی  اور  رہو،  باز  � سے  اس  کر�ی 

أَوْ  فِتْنَةٌ  أَنْ تُصِيبَهُمْ  أَمْرِهِ  يُخَالِفُونَ عَنْ  ﴿فَلْيَحْذَرِ الَّذِينَ 
حکم  کے  ان  لوگ  جو  يُصِيبَهُمْ عَذَابٌ أَلِيمٌ﴾ )النور:63( ﴿تو 
پر  ان  کہ(  ہو  نہ  ا  )ا�ی کہ  ے 

ئ
�ہ�ی� چا ا  ڈر�ف کو  ان  ی  �ہ کرتے  مخالفت  کی 

اور  ہوجائے﴾،  ازل  �ف عذاب  والا   
ف

د�ی یف  کل�
ت

� ا  �ی جائے  پڑ  آفت  کوئی 
سے  پکارنے  �رح  یط ک� بعض  سے  می  بعض  صلى الله عليه وسلمکواپنے  آپ  ی  �ہ
﴿لَ تَجْعَلُوا دُعَاءَ الرَّسُولِ بَيْنَكُمْ كَدُعَاءِ  ہوا:  اد 

ش
ار� ا،  رما�ی

ف
� منع 

ا  ا�ی کو  بلانے  کے  ب�ر  م�
ف ی� چ� � بَعْضِكُمْ بَعْضًا﴾ )النور:63( ﴿مومنو 

اور  ہو،  بلاتے  کو  دوسرے  ا�ی  می  آپس  تم  ا  ی �ب ا  کر�ف نہ  ال  ی
ف

�
ی 

ت
سر� سامنے  کے  حکم  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  کو  ی 

ت
� کی  ان  ا�ی ارے  �ہ

﴿فَلَ وَرَبِّكَ لَ يُؤْمِنُونَ  ہوا:  اد 
ش

ار� ا،﴾  د�ی کر  منحصر  پر  کرنے  خم 
حَتَّى يُحَكِّمُوكَ فِيمَا شَجَرَ بَيْنَهُمْ ثُمَّ لَ يَجِدُوا فِي أَنْفُسِهِمْ 

)النساء:65( ﴿تو  تَسْلِيمًا﴾  وَيُسَلِّمُوا  قَضَيْتَ  مِمَّا  حَرَجًا 
ب  �ب گے  ہوں  نہ  مسلمان  وہ  قسم  کی  رب  رے  ی

ت
�  ! محبوب  اے 

کچھ  جو  ،پھر  ی
ئ

بنا� نہ  حاکم  یں  مہ�
ت �

می  جھگڑے  کے  آپس  اپنے  �ت 
کر�ی  محسوس  نہ  تنگی  کوئی  بھی  می  دلوں  اپنے  پر  اس  دو  رما 

ف
� حکم  تم 

﴾ لی مان  سے  جی  اور  کرلی  ی 
ت

� سربسر  بلکہ 
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رار 
ت

� اطاعت  اپنی  کو  اطاعت  صلى الله عليه وسلمکی  آپ  نے  رب  ارے  �ہ
وَمَنْ  أَطَاعَ اللََّ  فَقَدْ  الرَّسُولَ  يُطِعِ  ﴿مَنْ  ہوا:  اد 

ش
ار� ا،«  د�ی

تَوَلَّى فَمَا أَرْسَلْنَاكَ عَلَيْهِمْ حَفِيظًا﴾ )النساء:81( ﴿جس 
نے  جس  اور  ا،  ما�ف حکم  کا  اللہ  نے  اس  ک 

یسش ب� � ا  ما�ف حکم  کا  رسول  نے 
اور  ا﴾۔  ب ی �ب نہ  کو  بچانے  کے  ان  کو  آپ  نے  ہم  تو  ی�را  چه� � منہ 
کو  مراد  �رى  �ب وہ  ا  کر�ی اطاعت  کی  رسول  اسکے  اور  الله  شخص  جو 
:﴿وَمَنْ يُطِعِ اللََّ وَرَسُولَهُ فَقَدْ فَازَ فَوْزًا  ہے  اد 

ش
ار� گا،  �چائے 

کے  اس  اور  الله  شخص  جو  ﴿اور  )الأحزاب:72(  عَظِيمًا﴾ 
ا،﴾۔اور  ی

ئ
�چا� مراد  �رى  �ب شک  بے  تو  گا  کرے  رمانبردارى 

ف
� کی  رسول 

می  گمراہی   
ی

صر� وہ  کرےگا  رمانى 
ف

ا� �ف کی  رسول  اسکے  اور  اللہ  جو 
فَقَدْ  يَعْصِ اللََّ وَرَسُولَهُ  ﴿وَمَنْ  ہے:  بانى  ر� اد 

ش
ار� جائےگا،  پڑ 

اور  اللہ  کوئی  جو  )الأحزاب:36( ﴿اور  ضَلَّ ضَلَلً مُبِينًا﴾ 
پڑ  می  گمراہی   

ی
صر� وہ  تو  کرے  رمانى 

ف
ا� �ف رسولصلى الله عليه وسلمکی  کے  اس 

اور  اتھ  کی سنتوں  فرہ  �چاکی آپکی  ساتھ،  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  ا﴾۔اسلئے  گی
ہے،  لازم  ا  کر�ف ار  ی

ت ف
ا� ادب  کا  درجہ  اعلی  اتھ  کی یفہ  شر� حرمت  آپکی 

ا  ی �ب ہے  ہی  ا  و�ی بھی  بعد  کے  انتقال  احترام  کا  صلى الله عليه وسلم  آپ  چونکہ 
تقاضا  کا  ادب  صلى الله عليه وسلمسے  آپ  سے   

ت
طر�ی تھا۔اسی  پھلے  سے  انتقال 

صرف  پر  جگہ  کی  ام  �ف بلکہ  جائے،  ا  لی نہ  ام  �ف کا  آپ  کہ  ہے  �ی 
خواہ  جائے،  ا  کی ذکر  سلام  و  درود  ا  �ی رسالت  صفت  اور  نبوت  صفت 
پڑھا  وسلام  درود  ت  ت

و� کے   
ف ف

س کے  ام  �ف انکے  ا  �ی جائے  صلى الله عليه وسلمپڑھا 
ہو۔ دفعہ  جتنی  چاہے  ت  ت

و� کے  لکھنے  ام  �ف مبارک  آپکے  ا  �ی جائے، 
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چاہتے  ا  ف د�ی کرا  باور  � پر  طور   
ف

ی
ت �ی کو  بات  � اس  اور  مرتبہ  ا�ی  ہم 

اٹوٹ  ا�ی  کا  ی�ڈے  عق� ارے  �ہ محبت  صلى الله عليه وسلمکی  کر�ی  نبی  کہ  ی  �ہ
صلى الله عليه وسلمکا  آپ  ۔  ی

ف
� مکمل  ہی  ان  ا�ی ارا  �ہ ر  ی

ف �ب کے  اس  ہے  حصہ 
إِلَيْهِ مِنْ  أَكُونَ أَحَبَّ  أَحَدُكُمْ، حَتَّى  يُؤْمِنُ  ﴿لَ  ہے  اد 

ش
ار�

شخص  بھی  کوئی  ی  م ﴿تم  أَجْمَعِينَ﴾)1(  وَالنَّاسِ  وَوَلَدِهِ  وَالِدِهِ 
ذات  کی  ان  می  کہ  �ت  ب  �ب سکتا  ی 

ف
� ہی  ہو  مومن  �ت  اس 

ادہ  ز�ی سے  لوگوں  تمام  می  ا  ی
ف

د� اور  ف  والد�ی انکے  بچے  کے  ان 
جاؤں﴾۔ ہو  نہ  محبوب 

اپنے  اور  محبت  اپنی  ی  �ہ کہ  ی  �ہ گو  دعا  سے  وجل  عز  اللہ  ہم 
محبت  سے  رسول  اسکے  اور  اللہ  بھی  نے  جس  اور  محبت  کی  رسول 
ارى  �ہ اور  کو  دلوں  ارے  �ہ اور  مائے،  ر 

ف
� ی�ب  ص�

ف
� محبت  انکی  ہو  کی 

دے،  کر  باد  آ� سے  اس  اور  دے  بھر  سے  محبت  کوآپکی  وں  زندگی
کی  بہںے  �م�

طرح  اچھی  کو  ت  ف
س کی  نبی  اور  کتاب  اپنی  ی  �ہ اور 

سے  شفاعت  صلى الله عليه وسلمکی  کر�ی  نبی  امت  ی
ت

� روز  اور  رمائے، 
ف

� عطا   
ت

ی
ف

تو�
آسودگی  اس  سے  ہاتھوں  مبارک  اپنے  پر  حوض  اور  کرے،  نہ  محروم 

ی 
َّ صَل سُولِ  الرَّ  ِّ ُ�ب بَاب  � یان،  ا� ال� ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� البخاري  ه  ر�ب

ف
أ�  -((( 

النجاة  طوق  15(ط/دار  ش الحد�ی 12/رقم   /1( َانِ 
اِ�ی ال�  َ

مِف  َ َّ وَسَ علََ�یهِْ  اللهُ 
ش  حد�ی (من  ی

ت
البا� عبد  واد 

ئ ف
� محمد  یم  رق�

ت
� یم  رق�

ت
�  

ت
�اضافه ب �  

ت
�یه

ف السلط�ا� عن  )مصورة 
عنہ. اللہ  ی 

ف
ر� أنس 
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سماعت  ارى  �ہ اور  آئے،  نہ  ت  نو�ب کی   
ف

ی �چ بارہ  دو� کہ  پلائے  سے 
کہنے  بات  � حق  بھر  زندگی  اور  رکھے  سلامت  کو  قوت  اور  وبصارت 
اخلاق  فرہ  �چاکی ا  ا�ی اور  اخلاص  ا  ا�ی ی  �ہ اور  رمائے، 

ف
� عطا   

ت
ی

ف
تو� کی 

کی  دعوت  ادہ  ز�ی سے  مقال  لسان  حال  لسان  جسکی  رمائے 
ف

� ی�ب  ص�
ف

�
بلائے،  �چاس  اپنے  می  ہی  حالت  کی  رضا  اور  ہو،  رہی  کر  غمازى 
اور  بنے  ب  سب کا  خاتمہ  حسن  جو  دے   

ت
ی

ف
تو� کی  صالح  عمل  ا�ی  اور 

اور  رمائے، 
ف

� داخل  می  ت  ف �ب ی  �ہ کے  عذاب  وسابق  حساب  ر  ی
ف �ب

رمائے، 
ف

� دلجوئی  ارى  �ہ اور  رمائے، 
ف

� رحم  پر  کمزورى  ارى  �ہ می  ا  ی
ف

د�
رمائے 

ف
� پوشی  پردہ  پر  ی�ب  ع� ارے  ،�ہ رمائے 

ف
� درست  کو  حال  ارے  �ہ

نہ  رسوا  سامنے  کے  لوگوں  می  رت 
ف

وآ� ا  ی
ف

د� اور  بنائے،  بہتر  ی  �ہ
گسترى  کرم  صرف  بلکہ  ی 

ف
� کا  ی�ر  قص�

ت
و� اہ 

ف
گ ساتھ  ارے  �ہ کرے، 

ارے  �ہ رمائے، 
ف

� �چاک  سے  غرضى  خود  ی  �ہ اور  رمائے، 
ف

� معاملہ  کا 
 

ف شر�ی حرم  کے  نبی  اور  اپنے  رمائے، 
ف

� آزاد  سے  وغم  رنج  کو  دلوں 
دونوں  ان  ی  �ہ اور  بنائے،  گہوارہ  کا  وآشتی  امن  �ت  امت  ی

ت
� کو 

صلاۃ  شرف  بقدر  کے  محبت  سے  رسول  اسکے  اور  اللہ  می  جگہوں 
ی  �ہ آزمائے،  نہ  می  آپ  اپنے  خود  ی  �ہ کرے،  نہ  محروم  سے 
کرے،  نہ  حوالے  اپنے   

ئ
کی مدت  کم  سےبھی  اس  ا  �ی ے 

ف بھ�پک� ح
پلک 

کشادہ  وتعالی  سبحانہ  اللہ  ک 
یسش ب� � گے،  ی 

ئ
جا� ہو  رسوا  اور  گمراہ  ہم  ورنہ 

ہے،  والا  مدد  اور  ت  ف
معاو� �رى  �ب ہے،  والا  بھلائی  ف  بہتر�ی اور  فضل 

ف  بہتر�ی ہی  ا  کی وہ  تو   ، ی �ہ مولی  ارے  �ہ وہی  ہے،  والی  کا  نعمتوں  وہی 
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ہے،  چ�ی�پھے  �
کے  ارادے  سچے  ر  �ہ تعالی  اللہ  اور  ہ،  گار  مدد  اور  دوست 

نے  می  پر  اسی  ہے،  وکی  ف  بہتر�ی ہے،اور  کافی  لئے  ارے  �ہ وہ 
ہے۔ بھی  لوٹنا  یط�رف  ک� اسی  اور  ا  کی بھی  بھروسہ 

معہ ار �ج
ت
خ� ا ڈاک�ٹر محمد م�

امور،اور  اسلامی  رائے  �ب کونسل  سپرم  ف  رمی ی �چ اوقاف،  ر  وز�ی

۔
ف شر�ی ر  از�ہ �ڈمی  اکی اسلامک  رچ  ر�ی رکن 
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روشن  می  بارے  � کے  صلى الله عليه وسلم  آپ  کا  کر�ی  رآن 
ت

�
وضا�ت ف  ر�ی

ت
�

جس  رمائی 
ف

� گفتگو  ا�ی  می  بارے  � کے  صلى الله عليه وسلم  آپ  نے  رآن 
ت

�
لگ  چاند  چار  کو  اطوار  و  اخلاق  آپکے  ومنزلت  قدر  کی  آپ  سے 
گئے۔ ہو  روشن  بھی  باب  � سارے  بہت  کے  زندگی  کی  آپ  اور  گئے، 

ہے:﴿وَمَا  بارى  � اد 
ش

ار�  ، ی �ہ نبی  کے  رحمت  تو  صلى الله عليه وسلم  آپ 
)اے  ﴿اور  اء:107(  ی ب

ف
ا� )ال� لِلْعَالَمِينَ﴾  رَحْمَةً  إِلَّ  أَرْسَلْنَاكَ 

ا  ب ی �ب کر(  )بنا  رحمت  لئے  کے  جہان  تمام  کو  تم  نے  ہم   ) محمدصلى الله عليه وسلم 
ِ لِنْتَ لَهُمْ وَلَوْ  ﴿فَبِمَا رَحْمَةٍ مِنَ اللَّ ہوا:  اد 

ش
ار� پھر  ہے﴾۔ 

وا مِنْ حَوْلِكَ فَاعْفُ عَنْهُمْ  كُنْتَ فَظًّا غَلِيظَ الْقَلْبِ لَنْفَضُّ
لْ عَلَى  وَاسْتَغْفِرْ لَهُمْ وَشَاوِرْهُمْ فِي الْأَمْرِ فَإِذَا عَزَمْتَ فَتَوَكَّ

ب�ر  م�
ف ی� چ� � ﴿اے  عمران:159(  )آل  ِ إِنَّ اللََّ يُحِبُّ الْمُتَوَكِّلِينَ﴾  اللَّ

نرم  بہت  لئے  کے  لوگوں  إن  آپ  کہ  ہے  رحمت  �رى  �ب کی  اللہ  �ی 
ہوتے  دل  سنگ  اور  تندخو  آپ  کہی  اگر  ورنہ  ہو،  ہوئے  واقع 
قصور  کے  إن  جاتے،  چھٹ  سے   

ش
ی �چ گردو  کے  آپ  سب  �ی  تو 

کے  ف  د�ی اور   ، کر�ی مغفرت  دعاء  می  حق  کے  إن   ، کرد�ی معاف 



رائے  کسی  عزم  آپکا  ب  �ب  ، رکھی مشورہ  شر�ی  بھی  کو  ان  می  کام 
لوگ  وہی  کو  اللہ  ک 

یسش ب� �  ، کر�ی بھروسہ  پر  اللہ  تو  جائے  ہو  مستحکم  پر 
﴾۔ ی �ہ کرتے  کام  پر  بھروسے  کے  أسی  جو  ی  �ہ پسند 

﴿لَقَدْ جَاءَكُمْ رَسُولٌ مِنْ أَنْفُسِكُمْ عَزِيزٌ  ہے:  بارى  � ادى 
ش

ار�
بِالْمُؤْمِنِينَ رَءُوفٌ رَحِيمٌ﴾  عَلَيْهِ مَا عَنِتُّمْ حَرِيصٌ عَلَيْكُمْ 

ب�ر  م�
ف ی� چ� � ا�ی  سے  می  ہی  تم  �چاس  تمہارے  ﴿لوگو!   )128:

ت
به )التو�

تمہارى  ہےاور  ہوتی  معلوم  ِراں  گ کو  ان  یف  کل�
ت

� تمہارى   ، ی �ہ آئے 
کرنے  شفقت  ت  نہا�ی پر  مومنوں  اور   ، ی �ہ مند  خواہش  کے  بھلائی 
﴿وَاعْلَمُوا أَنَّ فِيكُمْ  ہے﴾:  بارى  � اد 

ش
ہی«۔ار� بان  مہر� اور  والے 

ِ لَوْ يُطِيعُكُمْ فِي كَثِيرٍ مِنَ الْأَمْرِ لَعَنِتُّمْ وَلَكِنَّ اللََّ  رَسُولَ اللَّ
إِلَيْكُمُ الْكُفْرَ  قُلُوبِكُمْ وَكَرَّهَ  يمَانَ وَزَيَّنَهُ فِي  إِلَيْكُمُ الِْ حَبَّبَ 

 )7 )الحجرات:  الرَّاشِدُونَ﴾  هُمُ  أُولَئِكَ  وَالْعِصْيَانَ  وَالْفُسُوقَ 
بہت  اگر   ، ی �ہ ب�ر-صلى الله عليه وسلم-  م�

ف ی� چ� � کے  ڈا 
ف

� می  تم  کہ  رکھو  جان  ۔﴿اور 
می  مشکل  ہی  خود  تم  تو  کر�ی  ا  لی مان  کہا  تمہارا  وہ  می  باتوں  � سی 
تمہارے  اسکو  اور  ا،  د�ی بنا  ر 

ف عز�ی ان  ا�ی کو  تم  نے  اللہ  ف  لی جاؤگے،  پڑ 
کر  فرار  ی �ب کو  تم  سے  رمانى 

ف
ا� �ف اور  اہ 

ف
گ اور  کفر  اور  ا،  د�ی سجا  می  دلوں 

﴾۔ ی �ہ پر  راست  راہ  لوگ  �ی  ا،  د�ی

مسلم  امام  جسکو  رمائی 
ف

� تلاوت  ت  آ�ی �ی  کی  رآن 
ت

� صلى الله عليه وسلمنے  آپ 
 ِ ف ْ �ب رِو 

ْ
عَ  ِ ف ْ �ب اللهِ  ڈِ  عَبْ ہے:  ا  رما�ی

ف
� نقل  می  صحی  اپنے  یہ  عل� اللہ  تا  رحمہ
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کے  یم  ہ� را� إ�ب حضرت  نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  کہ  ہے  ت  روا�ی سے  عَاصِ 
بہتوں  نے  بتوں  إن  )پروردگار،  پڑھی،  بات  � کی  تعالی  اللہ  سے  تعلق 
گمراہ  �ی  بھی  کو  اولاد  رى  می کہ  ہے  )ممکن  ہے،  ڈالا  می  گمراہی  کو 
را  می وہ  چلے  پر   

ت
طر�ی رے  می جو  سے(  می  ان  ڈا 

ف
لہ  ، د�ی کر 

ہے(   بان  مہر� والا  بخشنے  تو  تو  چلے  نہ  پر   
ت

طر�ی رے  می جو  اور  ہے 
کا  اللہ  سے  بان  ز� کی  السلام  یہ  عل� یسی  ع� حضرت  ، اور  یم:36(  راه� )ا�ب
ی  �ہ بندے  کے  آپ  وہ  تو  د�ی  سزا  ی 

ف
ا� آپ  اگر  )اب  پڑھا  قول 

 ، )مائدة:118(   ) ی �ہ ا  دا�ف اور  غالب  آپ  تو  کرد�ی  معاف  اگر  اور 
رے  می اے  لگے،  کہنے  ہوئے  اٹھاتے  اوپر  کو  ہاتھوں  دونوں  فورا  تو 
گئے،  ہو  ڈہ  آبد�ی ہوئے  کہتے  �ی  اور   ! امت رى  می  ! امت رى  می اللہ! 
�چاس  کے  -صلى الله عليه وسلم-  محمد  ی 

ئ
جبر� اے  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� نے  عزوجل  اللہ  تو 

رو  وں  کی آپ  کہ  پوچھو  اور  ہے-  جانتا  بہتر  تو  رب  کا  آپ  جاؤ-اور 
اور  ہوئے  حاضر  می  ڈمت 

ف
� کی  آپ  ف  امی ی 

ئ
توجبر� ؟  ی �ہ رہے 

آپ  دى،-اور  کہ  بات  � پورى  انکو  آپ-صلى الله عليه وسلم-نے  تو  ا  کی افت  در�ی
سے  ف  امی ی 

ئ
ر� �ب نے  وجل  عز  اللہ  تو  ہے-  جانتا  بہتر  تو  رب  کا 

خوشخبرى  انکو  اور  ی
ئ

جا� لے   
ف تشر�ی �چاس  کے  -صلى الله عليه وسلم-  محمد  کہ  کہا 

گے،  کرد�ی  خوش  ی 
ئ ت

� کے  امت  کی  آپ  آپکو  تعالی  اللہ  کہ   
ئ ئ

سنا�
»)1(۔ گے  کر�ی  ی 

ف
� اراض  �ف اور 

صلى الله عليه وسلم   ِّ یی بِ فَّ�
ال�  ِ َاء دُع بَابُ  یان،� ا� ال� ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� مسلم  امام  ال� ه  ر�ب

ف
أ�  -  )1(

346(۔ ش الحد�ی )191/1/رقم   ْ علََ�یهْمِ
 ً ت
فقََه َ �ش ئهِِ  َا� وَ�بُ هِِ،  اُمَّ�ت لِ�
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فرگی  �چاکی کی  بان  ز� نبیصلى الله عليه وسلمکی  ارے  �ہ نے  وتعالی  سبحانہ  حق 
:﴿وَمَا يَنْطِقُ عَنِ الْهَوَى﴾ )النجم:3(  ہوا  اد 

ش
ار� کردى،  ان  ی �ب

دل  «۔آپکے  ی �ہ نکالتے  بات  � سے  منہ  سے  نفس  خواہش  نہ  » اور 

ہوا: ﴿مَا كَذَبَ الْفُؤَادُ مَا رَأَى﴾  اد 
ش

ار� کردى،  ان  ی �ب فرگی  �چاکی کی 
کو  اس  نے  دل  کے  ان  ا  د�ی نے  انہوں  کچھ  )النجم:11( ﴿جو 

ا«۔ ما�ف نہ  جھوٹ 

اد 
ش

ار� کردى،  ان  ی �ب حالت  کی  ہونے  ٹھاک  ی 
�

� کی  معلم  آپکے 
قوت  ت  نہا�ی کو  ہوا: ﴿عَلَّمَهُ شَدِيدُ الْقُوَى﴾ )النجم:5( ﴿ان 
ه�ادت 

ش � کی  ظرفی  اعلی  اور  اخلاقی  خوش  ا﴾۔آپکی  سکھا�ی نے  والے 
:﴿ڱ ڱ  ڱ ں﴾ )قلم:4( ﴿اور  ہوا  اد 

ش
ار� دى،  دے 

اد 
ش

ار� ا،  رما�ی
ف

� صدر  شرح  آپکو  «۔  ی �ہ )عالی(  بہت  تمہارے  اخلاق 
ا  کی محمد-صلى الله عليه وسلم-  ﴿ ۀ ہ ہ ہ﴾ )الشرح:1( ﴿اے  ہوا: 
﴿۔آپکے  ا(  د�ی کھول  )بےشک  ا؟  د�ی ی 

ف
� کھول  فہ  س�ی� تمہارا  نے  ہم 

)الشرح:4(  ہوا: ﴿ ڭ ڭ ڭ﴾  اد 
ش

ار� ا،  رما�ی
ف

� بلند  کو  ذکر 
بھی  کو  وں  ی ا�ہ کو�ت پچھلے  اگلے  آپکے  ا«۔  کی بلند  ذکر  تمہارا  ﴿اور 
ہوا:﴿ ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ* پ پ پ  اد 

ش
ار� ا،  د�ی رما 

ف
� درگزر 

محمد- ﴿اے  )الفتح:3-1(،  ٺ﴾  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ 
پچھلے  اور  اگلے  تمہارے  ڈا 

ف
� اکہ  �ت دى،  فتح  کھلی  کو  تم  نے  صلى الله عليه وسلم-ہم 

دے﴾۔  بخش  اہ 
ف

گ
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پکارنے  اور  کرنے  مخاطب  آپکو  نے  العزت  رب  اللہ  خود  اور 
اموں  انکے�ف کو  وں  ی ب

ف
� تمام  کہ  ب  �ب رکھا،  ال  ی

ف
� خاص  ا�ی  می 

ۆ﴾  ۆ  ۇ  ۇ  ڭ   ﴿ ہوا:  اد 
ش

پکارا۔ار� سے 
وى  ی �ب تمہارى  اور  تم  آدم  اے  کھا  نے  ہم  )البقرة:35( ﴿اور 
ڎ  ڌ  ڌ  ڍ  ڍ  ﴿ڇ  رہو!«۔  می  بہشت 

ہوا  ﴿حکم  )الهود:48(  ژ﴾  ژ  ڈ  ڈ  ڎ 
ساتھ  کے  رکتوں  �ب اور  سلامتی  سے  طرف  ارى  �ہ نوح  اے  کہ 
ی  �ہ گئی  کی  ازل  �ف پر  جماعتوں  کی  ساتھ  تمہارے  اور  پر  تم  جو 
ٺ  ٺ  ڀڀ  ڀ  پڀ*ڀ   ﴿ آؤ﴾۔  ر 

ت
ا�

نے  ہم  )الصافات:104-105( ﴿تو  ٺ ٺ﴾ 
ا،  دکھا�ی کر  سچ  کو  خواب  نے  تم  یم  ہ� را� ا�ب اے  کہ  رمائی 

ف
� ندائی  اسے 

﴿ئې ئې  !﴾۔  ی �ہ  
ت

د�ی بدلہ  ہی  ا  ا�ی کو  کاروں  و  ی
ف

� ہم 
ئم  ئح  ئج  ی  ی  ی  ی  ئى  ئى  ئى 
تم﴾  تخ  تح  تج  بي  بى  بخبم  بح  بج  ئي  ئى 

ا  بنا�ی اہ 
ش

باد� � می  ف  زمی کو  تم  نے  ہم  داؤد  )ص:26( ﴿اے 
کی  خواہش  کرو،اور  ا  کی ی 

ف
� کے  انصاف  می  لوگوں  تو  ہے، 

گی﴾۔  دے  �ک�ا  بہ� � سے  رستے  کے  ڈا 
ف

� یں  مہ�
ت �

وہ  کہ  ا  کر�ف نہ  روى  ی �چ
﴿ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک 

کی  لڑکے  ا�ی  کو  تم  ہم  ا  زکر�ی ک ک﴾ )مريم:7( ﴿اے 

اس  نے  ہم  پہلے  سے  ہے،اس  ی  ی��ی � ام  �ف جسکا  ی  �ہ سناتے  خوشخبرى 
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ٱ ٻ ٻ  ا!﴾۔﴿  کی ی 
ف

� ڈا  ی �چ شخص  کوئی  کا  ام  �ف
سے  مضبوطی  کو  الہی  کتاب  ی  ی��ی � ﴿اے  )مريم:12(   ﴾ ٻٻ 

لے﴾۔﴿ ى * ئا ئە ئە ئو ئوئۇ ئۇ ئۆ  تھام 
تو  پہونچے  وہاں  ب  ﴿�ب )طه:12-11(  ئۈ﴾  ئۆ 
اپنی  تو  ہوں  پروردگار  تمہارا  تو  می  موسی  اے  کہ  گئی  رمائی 

ف
� ندا 

دے﴾۔ ﴿ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ  ار  ا�ت اں  ی
ت

جو�
رمائے 

ف
� سے  یسی  ع� ڈا 

ف
� ب  ڤ ڦ﴾ )المائدة:110( ﴿�ب

جو  کرو  اد  �ی کو  احسانوں  ان  رے  می  ! مر�ی بن  یسی  ع� اے  کہ  گا 
﴾۔ ﴿ چ چ  ی �ہ کئے  پر  والدہ  تمہارى  اور  پر  نےتم  می 

جو  ب�ر  م�
ف ی� چ� � چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ﴾ )المائدة:67( ﴿اے 

سب   ، ی �ہ ہوئے  ازل  �ف پر  آپ  سے  طرف  کی  ڈا 
ف

� ادات 
ش

ار�
﴿ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ  ے﴾۔ 

ئ
ی�ج� � د پہونچا  کو  لوگوں 

آپ  نے  ہم  ب�ر  م�
ف ی� چ� � ٺ ٺ﴾ )الأحزاب:45( ﴿اے 

ا  ب ی �ب کر  بنا  والا  ڈرانے  اور  سنانے  خوشخبرى  اور  والا   
ف

د�ی گواہی  کو 
لُ قُمِ اللَّيْلَ إِلَّ قَلِيلً ﴾ )المزمل:2-1(  ہے﴾۔ ﴿يَا أَيُّهَا الْمُزَّمِّ

ام  ی
ت

� می  رات  ی  �ہ رہے  لپٹ  می  کپڑے  جو  ﴿اےمحمدصلى الله عليه وسلم 
ثِّرُ قُمْ فَأَنْذِرْ﴾  رات«۔ ﴿يَا أَيُّهَا الْمُدَّ سی  تھوڑى  مگر  ے 

ئ
ی�ج� ک� ا  کی

محمد  ہوئے(   
� لچ می  )کپڑے  پوش  بالا  � )المدثر:1-2( ﴿اے 

ِ وَالَّذِينَ  ے«۔﴿مُحَمَّدٌ رَسُولُ اللَّ
ئ

حج�ی� ک�ی ت  ہدا�ی اور  ھ�یے 
� � -صلى الله عليه وسلم-،ا

اءُ عَلَى الْكُفَّارِ رُحَمَاءُ بَيْنَهُمْ﴾ )الفتح:29( ﴿محمد  مَعَهُ أَشِدَّ
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وہ  ی  �ہ ساتھ  کے  ان  لوگ  جو  اور   ، ی �ہ ب�ر  م�
ف ی� چ� � کے  ڈا 

ف
صلى الله عليه وسلم�

﴾۔  ی �ہ دل  رحم  می  آپس  اور  ی  �ہ سخت  می  حق  کے  روں 
ف

کا�
﴿وَمَا مُحَمَّدٌ إِلَّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ مِنْ قَبْلِهِ الرُّسُلُ﴾ )آل 

ا�ی  بس  کہ  ی 
ف

� کچھ  سوا  کے  عمران:144( ﴿محمدصلى الله عليه وسلماس 
﴾۔ ﴿مَا كَانَ  ی �ہ چکے  گزر  بھی  رسول  اور  پہلے  سے  أن   ، ی �ہ رسول 
مُحَمَّدٌ أَبَا أَحَدٍ مِنْ رِجَالِكُمْ وَلَكِنْ رَسُولَ اللَِّ وَخَاتَمَ النَّبِيِّينَ﴾ 

سے  می  مردوں  تمہارے  صلى الله عليه وسلم  محمد  )الأحزاب:40( ﴿لوگو! 
یںف  � ب�ی �

ل�ف
ا خاتم  اور  رسول  کے  اللہ  وہ  مگر   ، ی �ہ ی 

ف
� باپ  � کے  کسی 

لَمَا  النَّبِيِّينَ  مِيثَاقَ   ُ اللَّ أَخَذَ  ﴿وَإِذْ  ہے:  بارى  � اد 
ش

﴾۔ار� ی �ہ
قٌ لِمَا مَعَكُمْ  آتَيْتُكُمْ مِنْ كِتَابٍ وَحِكْمَةٍ ثُمَّ جَاءَكُمْ رَسُولٌ مُصَدِّ
لَتُؤْمِنُنَّ بِهِ وَلَتَنْصُرُنَّهُ قَالَ أَأَقْرَرْتُمْ وَأَخَذْتُمْ عَلَى ذَلِكُمْ إِصْرِي 
)آل  اهِدِينَ﴾  الشَّ مِنَ  مَعَكُمْ  وَأَنَا  فَاشْهَدُوا  قَالَ  أَقْرَرْنَا  قَالُوا 

ب  �ب کہ  ا  لی عہد  سے  ب�روں  م�
ف ی� چ� � نے  اللہ  ب  �ب عمران:81( ﴿اور 

ب�ر  م�
ف ی� چ� � کوئی  �چاس  تمہارے  پھر  کروں  عطا  ائی  دا�ف اور  کتاب  کو  تم  می 

پر  اس  ضرور  یں  مہ�
ت �

تو  کرے   
ت

تصد�ی کی  کتاب  تمہارى  جو  آئے 
کے   

ف
لی عہد  اور  ہوگی،  کرنى  مدد  اسکی  ضرور  اور  ہوگا،  ا  لا�ف ان  ا�ی

ی 
ف یع� � ا  لی ذمہ  را  می پر  رار 

ت
ا� اس  اور  ا  کی رار 

ت
ا� نے  تم  بھلا  کہ  پوچھا  بعد 

نے  ڈا 
ف

� ا  کی رار 
ت

ا� نے  ہم  ہاں،  کہا  نے  انہوں  ا  ٹھرا�ی ضامن  مجھے 
تمہارے  بھی  می  اور  رہو،  گواہ  کے  ان  ی و�چ عہد  اس  تم  کہ  ا  رما�ی

ف
�

ہوں﴾۔ گواہ  ساتھ 
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ہے:﴿مَنْ يُطِعِ الرَّسُولَ فَقَدْ أَطَاعَ اللََّ وَمَنْ  بارى  � اد 
ش

ار�
تَوَلَّى فَمَا أَرْسَلْنَاكَ عَلَيْهِمْ حَفِيظًا﴾ )النساء:80( ﴿جس 

اد 
ش

ا۔۔۔«۔ار� ما�ف حکم  کا  اللہ  نے  اس  ک 
یسش ب� � ا  ما�ف حکم  کا  رسول  نے 

ہے: ﴿وَمَنْ يُطِعِ اللََّ وَالرَّسُولَ فَأُولَئِكَ مَعَ الَّذِينَ أَنْعَمَ  بارى  �
الِحِينَ  هَدَاءِ وَالصَّ يقِينَ وَالشُّ دِّ اللَُّ عَلَيْهِمْ مِنَ النَّبِيِّينَ وَالصِّ

کی  رسول  اور  اللہ  وَحَسُنَ أُولَئِكَ رَفِيقًا﴾ )النساء:69( ﴿جو 
نے  اللہ  پر  جن  ہوگا  ساتھ  کے  لوگوں  ان  وہ  گا  کرے  اطاعت 
اور  شہداء  اور  ف  ی

ت
صد�ی اور  اء  ی ب

ف
ا� ی 

ف یع� � ہے  ا  رما�ی
ف

� وانعام  فضل  �را  �ب
اد 

ش
﴾۔ار� ی

ئ
آ� �ر  یس م� کو  کسی  جو   

ت
ی

ف
ر� �ی  ی  �ہ اچھے  ک�یسے   ، یںف لح�

صا
ہے:﴿قُلْ إِنْ كُنْتُمْ تُحِبُّونَ اللََّ فَاتَّبِعُونِي يُحْبِبْكُمُ اللَُّ  بارى  �
وَيَغْفِرْ لَكُمْ ذُنُوبَكُمْ وَاللَُّ غَفُورٌ رَحِيمٌ ﴾ )آل عمران:31( 

اللہ  می  ت  ت ی
ت

ح تم  اگر  دو،  کہ  سے  لوگوں  آپ  نبیصلى الله عليه وسلم  ﴿اے 
کرے  محبت  سے  تم  اللہ  کرو،  روى  ی �چ رى  می تو  ہو،  رکھتے  محبت  سے 
بخشنے  �را  �ب تعالی  اللہ  اور  گا  رمائے 

ف
� درگزر  سے  خطاؤں  تمہارى  اور  گا، 

ہے:﴿إِنَّ الَّذِينَ يُبَايِعُونَكَ إِنَّمَا  بارى  � اد 
ش

ہے﴾۔ار� بان  مہر� والا 
لوگ  ِ فَوْقَ أَيْدِيهِمْ﴾ )طه:11-12( ﴿وہ  يُبَايِعُونَ اللََّ يَدُ اللَّ

 ، ی �ہ کرتے  یع�ت  ب� � سے  ہی  اللہ  ف�ا  یق�ی� � وہ  ی  �ہ کرتے  یع�ت  ب� � سے  تجھ  جو 
ہے﴾۔ ہاتھ  کا  اللہ  پر  ہاتھوں  کے  ان 
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تھے:  رماتے 
ف

� اد 
ش

عنہما ار� اللہ  عباس  رضى  بن  اللہ  عبد  حضرت 
سے  یں  بسم� �

 ، ی �ہ ہوئی  ازل  �ف ہی  ساتھ  کے  وں 
ت آ�ی ف  ی

ت
� ی 

ت آ�ی ف  ی
ت

�
دوسرے  ت  قبولی کی  ا�ی  بلکہ   ، ی �ہ ہوتی  ی 

ف
� قبول  تنہا  تن  ا�ی 

ادا  زکاۃ  اور  ے 
ئ

ی�ج� ک� قائم  ہے“نماز  پہلا  سے  یں  �م�
ا ہے،  منحصر  پر 

را  ی
ت

ے”�
ئ

حج�ی� ک�ی ادا  شکر  کا  ف  والد�ی اپنے  اور  را  ہے“می دوسرا  �یے”، 
ئ

حج� ک�ی

کی  اللہ  نے  جس  تو  ے”، 
ئ

حج�ی� ک�ی اطاعت  کی  رسول  اسکے  اور  ہے“اللہ 
کچھ  سے  طرف  کی  اس  تو  مانى  ی 

ف
� بات  � کی  رسول  اور  کی  اطاعت 

۔ ا)1(  ی
ئ

جا� ا  کی ی 
ف

� قبول  بھی 

ہوا:  اد 
ش

ار� ہے،  ا  ڈرا�ی سے  عدولی  حکم  آپکی  نے  وجل  عز  اللہ  اور 
﴿فَلْيَحْذَرِ الَّذِينَ يُخَالِفُونَ عَنْ أَمْرِهِ أَنْ تُصِيبَهُمْ فِتْنَةٌ أَوْ 

حکم  کے  ان  لوگ  جو  يُصِيبَهُمْ عَذَابٌ أَلِيمٌ﴾ )النور:63( ﴿تو 
پر  ان  کہ(  ہو  نہ  ا  )ا�ی کہ  ے 

ئ
�ہ�ی� چا ا  ڈر�ف کو  ان  ی  �ہ کرتے  مخالفت  کی 

پھر  ہوجائے﴾۔  ازل  �ف عذاب  والا   
ف

د�ی یف  کل�
ت

� ا  �ی جائے  پڑ  آفت  کوئی 
ی 

ت
سر� سامنے  کے  حکم  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  کو  ی 

ت
� کی  ان  ا�ی ارے  �ہ

﴿فَلَ وَرَبِّكَ لَ يُؤْمِنُونَ  ہوا:  اد 
ش

ار� ا،  د�ی کر  منحصر  پر  کرنے  خم 
حَتَّى يُحَكِّمُوكَ فِيمَا شَجَرَ بَيْنَهُمْ ثُمَّ لَ يَجِدُوا فِي أَنْفُسِهِمْ 

اے  حَرَجًا مِمَّا قَضَيْتَ وَيُسَلِّمُوا تَسْلِيمًا﴾ )النساء:65( ﴿تو 

ر  �ب ی 
ف

� باب  � یان،  ا� ال� شعب  من  مس�ون 
ف ل�

وا الخامس   ، یھقیی ب� لل�
یان  ا� ال� شعب   -  )1(

روت. ی �ب  ،
ت

العلم�یه 7830،ط:دارالكتب  رقم  ش  حد�ی  ، ف الوالد�ی
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�ت  ب  �ب گے  ہوں  نہ  مسلمان  وہ  قسم  کی  رب  رے  ی
ت

�  ! محبوب 
تم  کچھ  جو  ،پھر  ی

ئ
بنا� نہ  حاکم  یں  مہ�

ت �
می  جھگڑے  کے  آپس  اپنے 

کر�ی  محسوس  نہ  تنگی  کوئی  بھی  می  دلوں  اپنے  پر  اس  دو  رما 
ف

� حکم 
آپکے  کو  لوگوں  ﴾۔اور  لی مان  سے  جی  اور  کرلی  ی 

ت
� سربسر  بلکہ 

ہے:﴿يَا أَيُّهَا  بارى  � اد 
ش

روکا:ار� سے  کرنے  بات  � سے  آواز  بلند  �چاس 
الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَرْفَعُوا أَصْوَاتَكُمْ فَوْقَ صَوْتِ النَّبِيِّ وَلَ تَجْهَرُوا 
لَهُ بِالْقَوْلِ كَجَهْرِ بَعْضِكُمْ لِبَعْضٍ أَنْ تَحْبَطَ أَعْمَالُكُمْ وَأَنْتُمْ لَ 
ونَ أَصْوَاتَهُمْ عِنْدَ رَسُولِ اللَِّ،أُولَئِكَ  تَشْعُرُونَ، إِنَّ الَّذِينَ يَغُضُّ
ُ قُلُوبَهُمْ لِلتَّقْوَى لَهُمْ مَغْفِرَةٌ وَأَجْرٌ عَظِيمٌ﴾  الَّذِينَ امْتَحَنَ اللَّ

کی  ب�ر  م�
ف ی� چ� � آواز�ی  اپنی  والو!  ان  ا�ی ﴿اے  )الحجرات:3-2( 

آواز  اونچی  ساتھ  نبی-صلى الله عليه وسلم-کے  نہ  اور  کرو،  ا  کی نہ  اونچی  سے  آواز 
ہو  کرتے  سے  یک�ڈوسرے  ا� می  آپس  تم  بسط�رح  � کرو  ا  کی بات  � سے 
یں  مہ�

ت �
اور  جائے  ہو  غارت  سب  ا  کرا�ی ا  کی تمہارا  کہ  ہو  نہ  ا  ا�ی کہی 

آواز�ی  اپنی  �چاس  کے  ڈا 
ف

� ب�ر  م�
ف ی� چ� � جو  لوگ  وہ  ک 

یسش ب� � ہو،  نہ  بھی  خبر 
اللہ  کو  دلوں  کے  جن  ی  �ہ لوگ  وہی  ت  ت ی

ت
درح وہ  ی  �ہ کرتے  پست 

ہے«۔چنانچہ  ثواب  �را  �ب اور  بخشش  لئے  کے  ان  ہے  ا  لی پرکھ  نے 
آواز  می  رسول  مسجد  کو  شخص  ا�ی  نے  یہ   عل� اللہ  تا  مالک  رحمہ امام 
کہ  ی 

ف
� پتہ  تجھے  ا  کی شخص  اے  ا:  رما�ی

ف
� تو  ا،  د�ی ہوئے  کرتے  بلند 

اد 
ش

۔ار� ہے  کی  مذمت  کی  قوموں  سارى  بہت  نے  وجل  عز  اللہ 
فَوْقَ  أَصْوَاتَكُمْ  تَرْفَعُوا  لَ  آمَنُوا  الَّذِينَ  أَيُّهَا  ہے: ﴿يَا  بارى  �
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لِبَعْضٍ  بَعْضِكُمْ  كَجَهْرِ  بِالْقَوْلِ  لَهُ  تَجْهَرُوا  وَلَ  النَّبِيِّ  صَوْتِ 
أَنْ تَحْبَطَ أَعْمَالُكُمْ وَأَنْتُمْ لَ تَشْعُرُونَ﴾ )الحجرات:2( ﴿اے 
نہ  اور  کرو،  ا  کی نہ  اونچی  سے  آواز  کی  ب�ر  م�

ف ی� چ� � آواز�ی  اپنی  والو!  ان  ا�ی
آپس  تم  بسط�رح  � کرو  ا  کی بات  � سے  آواز  اونچی  ساتھ  نبیصلى الله عليه وسلمکے 
ا  کی تمہارا  کہ  ہو  نہ  ا  ا�ی کہی  ہو  کرتے  سے  دوسرے  ا�ی  می 

ہو﴾۔ نہ  بھی  خبر  یں  مہ�
ت �

اور  جائے  ہو  غارت  سب  ا  کرا�ی

اد 
ش

ہے:ار� کی  بھی  سرائی  مدح  کی  قوموں  دوسرى  جگہ  اسی 
اللَِّ  رَسُولِ  عِنْدَ  أَصْوَاتَهُمْ  ونَ  يَغُضُّ الَّذِينَ  ﴿إِنَّ  ہے:  بارى  �
وَأَجْرٌ  مَغْفِرَةٌ  لَهُمْ  لِلتَّقْوَى  قُلُوبَهُمْ   ُ اللَّ امْتَحَنَ  الَّذِينَ  أُولَئِكَ 

کے  ڈا 
ف

� ب�ر  م�
ف ی� چ� � جو  لوگ  وہ  ک 

یسش ب� عَظِيمٌ ﴾ )الحجرات:3( ﴿�
ی  �ہ لوگ  وہی  ت  ت ی

ت
درح وہ  ی  �ہ کرتے  پست  آواز�ی  اپنی  �چاس 

اور  بخشش  لئے  کے  ان  ہے  ا  لی پرکھ  نے  اللہ  کو  دلوں  کے  جن 
ہے﴾۔ ثواب  �را  �ب

بعد  کے  ہونے  انتقال  واحترام  عظمت  کی  صلى الله عليه وسلم  آپ  شبہ  بلا 
می  رسول  مسجد  چنانچہ  تھا،  می  زندہ  کہ  ا  ی �ب ہے  ہی  ا  و�ی بھی 
کا  -صلى الله عليه وسلم-  آپ  بھی  �ی  اور  ہے۔  ضرورى  ا  پکڑ�ف لازم  کو  ادب 
ت  ی

ف
ا�

ف
ا� پورى  کو  دعوت  آپکی  نے  وجل  عز  اللہ  کہ  ہے  ہی  اکرام 

کی  قوموں  خاص  صرف  کو  ب�روں  م�
ف ی� چ� � اور  کہ  ب  �ب ا،  کرد�ی عام   

ئ
کی

ہے  بات  � کی  صلى الله عليه وسلم  نبی  ارے  ی �چ ارے  �ہ �ت  جہاں  ا،  ب ی �ب ہی  طرف 



﴿وَمَا  ہے:  بارى  � اد 
ش

گئے۔ار� بھ�ی�جے  �
طرف  کی  انى 

ف
ا� نوع  پورى  وہ  تو 

)سبأ:28( ﴿اور  وَنَذِيرًا﴾  بَشِيرًا  لِلنَّاسِ  كَافَّةً  إِلَّ  أَرْسَلْنَاكَ 
والا  سنانے  خوشخبرى   

ئ
کی لوگوں  تمام  کو  تم  نے  ہم  صلى الله عليه وسلم  محمد  اے 

تمام  ہی  سے  رسالت  آپکی  ہے﴾۔اور  ا  ب ی �ب کر  بنا  والا  ڈرانے  اور 
وں  ی ب

ف
� تمام  ذر�ی  کے  ہی  آپ  اور  ا،  گی ہو  موقوف  سلسلہ  کا  رسالتوں 

﴿مَا  ہے:  بارى  � اد 
ش

ار� پہونچا۔  �ت  اختتام  سلسلہ  کا  ب�روں  م�
ف ی� چ� � اور 

ِ وَخَاتَمَ  كَانَ مُحَمَّدٌ أَبَا أَحَدٍ مِنْ رِجَالِكُمْ وَلَكِنْ رَسُولَ اللَّ
ت�ا  ب� ی� بھ� �

یں  � حم�ت
ر پر  آپ  تعالی  النَّبِيِّينَ﴾ )الأحزاب:40( ﴿اللہ 

چنانچہ   ، ی �ہ کرتے  ی 
ئ

دعا� کی  رحمت  آپکےلئے  رشتے 
ف

� اسکے  ہے 
پڑھو﴾۔ وسلام  پردرود  -صلى الله عليه وسلم-  کر�ی  نبی  بھی  تم  مومنوا!  اے 

َ وَمَلَئِكَتَهُ يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِيِّ يَا أَيُّهَا  ہوا: ﴿إِنَّ اللَّ اد 
ش

ار�
الَّذِينَ آمَنُوا صَلُّوا عَلَيْهِ وَسَلِّمُوا تَسْلِيمًا﴾ )الأحزاب:56( 

بھی  تم  مومنو  ۔  ی �ہ  
ت

ب ی �ب درود  پر  ب�ر  م�
ف ی� چ� � رشتے 

ف
� کے  اس  اور  ڈا 

ف
�﴿

دعا  لئے  کے  ف  ی
ف

مؤم آپکا  کرو﴾۔اور  ا  ب ی �ب سلام  اور  دُرود  پر  ان 
ہے: ﴿وَصَلِّ عَلَيْهِمْ  بارى  � اد 

ش
ہے:ار� باعش  � کا  یںف  سک�

ت
� سرا�چا  ا  کر�ف

ُ سَمِيعٌ عَلِيمٌ﴾ )التوبة:103(  لَهُمْ وَاللَّ إِنَّ صَلَتَكَ سَكَنٌ 
کے  ان  دعا  آپکی  ونکہ  کی ے 

ئ
ی�ج� ک� رحمت  دعائے  می  حق  انکے  ﴿اور 

ہے﴾۔  والا  جاننے  اور  والا   
ف ف

س ڈا 
ف

� اور  ہے  یںف  سک�
ت

� ب  مو�ب لئے 
ادہ  ز�ی پر  -صلى الله عليه وسلم-  ب  ی حب کہ  ا  ہوگی ضرورى  ادہ  ز�ی اور  اوپر  ارے  �ہ تو 
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آپ- مرتبہ  ا�ی  جو  کہ  اسلئے  یں،  پڑھ� وسلام  درود  ادہ  ز�ی سے 
دس  اسے  بدلے  اسکے  تعالی  اللہ  ہے  پڑھتا   

ف شر�ی درود  پر  صلى الله عليه وسلم- 
بھی   

ش
ی �چ پر  ان  پڑھنا   

ف شر�ی درود  ارا  �ہ پھر  ہے،  ا  کر�ت عطا  اں  ی ی
ف

�
تو  سنو  اذان  تم  ب  »�ب ہے:  اد 

ش
ار� کا  صلى الله عليه وسلم  ۔آپ  ہے  ا  جا�ت ا  کی

اسلئے  ب�و،  ی� بھ� �
درود  پر  مجھ  پھر  ہے،  کہتا  مؤذن  ی  �ب کہو  ہی  و�ی 

تعالی  اللہ  تو  ہے  پڑھتا   
ف شر�ی درود  مرتبہ  ا�ی  اوپر  رے  می جو  کہ 

طلب  یلہ  و�� را  می سے  تعالی  اللہ  پھر  ہے،  ا  کر�ت عطا  اں  ی ی
ف

� دس  اسے 
علاوہ  رے  می جو  ہے  جگہ  خاص  ا�ی  می  ت  ف �ب وہ  کہ  اسلئے  کرو، 
ڈ  امی می  ا،  ت د�ی ی 

ف
� ب  ز�ی کو  بندے  کسی  سے  می  بندوں  کے  اللہ 

لئے  رے  می نے  جس  تو  گا،  ہوں  ہی  می  شخص  وہ  کہ  ہوں  ا  کر�ت
گی«)1( ۔  رہے  کر  مل  سفارش  اسے  ا  کی طلب  یلہ  و��

* * *

َا  م بَابُ  � الآذان،  ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ� لمسلم،  واللفظ  عل�یه،  متفق   )1(
امام  ال� و  ڈ،  سعی ی  أ�ب ش  حد�ی )126/1/رقم611(من  ادِي  َ

ف
ُ

الم َ�معَِ  إذَِا  ولُ  تُ
�یَ

َ�معِهَُ،   ْ
لمِںَف نِ  وَذِّ

ئ
المُْ� وْلِ  َ ت

� لَْ 
مِ�ش القَْ�وْلِ  ابُ  بَ � الصلاة،  ی 

ف
حه«� »ص��ی ی 

ف
� مسلم 

من  )288/1/رقم384(   َ ت
یلهَ وَِ��

ْ
ال لهُ  الَُ 

� ْ �یَ  َّ شُ
� صلى الله عليه وسلم   ِّ یی بِ فَّ�

ال� عََ  یی  ِّ �یصَُل  َّ شُ
�

اصِ. الَْ  ِ ف ْ �ب رِو 
ْ

عَ  ِ ف ْ �ب اللهِ  ڈِ  عَبْ ش  حد�ی
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درجہ اسکا  می  سازى  قانون  اور  ی�ت  ب� ح� کی  ش  احاد�ی

سازى  قانون  ا  کر�ف بات  � می  بارے  � کے   
ف شر�ی ش  حد�ی ارا  �ہ

بات  � اس  چونکھ  ہے،  ا  کر�ف بات  � می  بارے  � کے  مصدر  دوسرے  کے 
قانون  ہی  ت  ف

س کہ  ہے  اتفاق  کا  ف  ی اصولی اور  وفقه�اء  علماء  تمام  پر 
اللہ  ت  ت ی

ت
درح روى  ی �چ آپصلى الله عليه وسلمکی  اور  ہے،  مصدر  دوسرا  کا  سازى 

: ﴿يَا أَيُّهَا  ی �ہ رماتے 
ف

� اد 
ش

ار� وتعالی  سبحانہ  حق  ہے  روى  ی �چ کی  تعالی 
الَْمْرِ  وَأُولِي  سُولَ  الرَّ وَأَطِيعُوا   َ أَطِيعُوا اللَّ آمَنُوا  الَّذِينَ 
سُولِ  وَالرَّ إِلَى اللَِّ  وهُ  فَرُدُّ شَيْءٍ  فِي  تَنَازَعْتُمْ  فَإِنْ  مِنْكُمْ 
إِنْ كُنْتُمْ تُؤْمِنُونَ بِاللَِّ وَالْيَوْمِ الْخِرِ ذَلِكَ خَيْرٌ وَأَحْسَنُ 

کے  اس  اور  کی  اللہ  کرو  اطاعت  ﴿مومنوا!  تَأْوِيلً﴾ )النساء:59( 
پھر  ہوں،  امر  صا�ب  می  تم  جو  کی  لوگوں  أن  اور  کی،  رسول 
ہو  راع 

ف ف
� ا  �ی جائے  ہو  اختلاف  می  معاملہ  کسی  ان  درمی تمہارے  اگر 

ی�ر  چه� � طرف  کی  رسول  اسکے  اور  اللہ  اسے  تو  جائے  ہو  جھگڑا  ا  �ی جائے 
ا�ی  �ی  ہو  رکھتے  ان  ا�ی پر  رت 

ف
آ� رزو  اور  اللہ  واقعی  تم  اگر  دو 

اد 
ش

ہے﴾۔ار� بہتر  سے  سب  بھی  انجام  اسکا  اور  ہے  کار   
ت

طر�ی صحی 
)آل  تُرْحَمُونَ﴾  لَعَلَّكُمْ  سُولَ  وَالرَّ  َ اللَّ ﴿وَأَطِيعُوا  ہے:  بارى  �
تم  اکہ  �ت مانو،  بات  � کی  رسول  کے  اس  اور  اللہ  ﴿اور  عمران:132( 

جائے﴾۔ ا  کی اؤ  ر�ت �ب کا  رحمت  سے 
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سُولَ فَإِنْ تَوَلَّوْا فَإِنَّ  َ وَالرَّ ہے:﴿ قُلْ أَطِيعُوا اللَّ بارى  � اد 
ش

ار�
�یے 

ئ
کہ� سے  ۔﴿ان  عمران:132(  َ لَ يُحِبُّ الْكَافِرِينَ ﴾ )آل  اللَّ

پھر  تو  موڑ�ی  منہ  اگر  بھی  پھر  کرو  اطاعت  کی  رسول  اور  اللہ  کہ 
 َ ہے: ﴿وَأَطِيعُوا اللَّ بارى  � اد 

ش
ا«۔ار� کر�ت ی 

ف
� پسند  کو  روں 

ف
کا� اللہ 

 َ وَرَسُولَهُ وَلَ تَنَازَعُوا فَتَفْشَلُوا وَتَذْهَبَ رِيحُكُمْ وَاصْبِرُوا إِنَّ اللَّ
پر  حکم  کے  اس  اور  اللہ  ﴿اور  انفال:146(  )ال� ابِرِينَ﴾  مَعَ الصَّ
جاؤگے  ہو  ردل 

ف �ب تم  تو  اکروگے  ا�ی ا  کر�ف نہ  جھگڑا  می  آپس  اور  چلو 
سے  صبر  اور  ا،  ی ر�ہ ا  جا�ت اقبال  اور  گی  جائے  اکھڑ  ہوا  تمہارى  اور 
بارى  � اد 

ش
ہے«۔ار� ساتھ  کے  والوں  کرنے  صبر  اللہ  ف�ا  یق�ی� � لو  کام 

تَوَلَّيْتُمْ  فَإِنْ  وَاحْذَرُوا  سُولَ  الرَّ وَأَطِيعُوا   َ اللَّ ﴿وَأَطِيعُوا  ہے: 
﴿اور  فَاعْلَمُوا أَنَّمَا عَلَى رَسُولِنَا الْبَلَغُ الْمُبِينُ﴾ )المائدة:92( 
نے  تم  اگر  ف  لی آجاؤ،  باز  � اور  مانو  بات  � کی  رسول  اسکے  اور  اللہ 
حکم  صاف  صاف  صرف  پر  رسول  ارے  �ہ لو  جان  تو  کی  عدولی  حکم 
ہے: ﴿قُلْ أَطِيعُوا  بارى  � اد 

ش
ہے﴾۔ار� دارى  ذمہ  کی   

ف
د�ی پہونچا 

لَ وَعَلَيْكُمْ  سُولَ فَإِنْ تَوَلَّوْا فَإِنَّمَا عَلَيْهِ مَا حُمِّ َ وَأَطِيعُوا الرَّ اللَّ
سُولِ إِلَّ الْبَلَغُ  لْتُمْ وَإِنْ تُطِيعُوهُ تَهْتَدُوا وَمَا عَلَى الرَّ مَا حُمِّ

رسول  اور  کرو  رمانبردارى 
ف

� کی  اللہ  �یے 
ئ

الْمُبِينُ﴾ )النور:45( ﴿کہ�
کہ  لو  بہ  �مح خوب  تو  ہو  رتے  ی �چ منہ  تم  اگر  ف  لی چلو  پر  حکم  کے 
وہ  دار  ذمہ  کا  أس  ہے  ا  گی رکھا  بار  � کا  رض 

ف
� جس  صلى الله عليه وسلمپر  رسول 

تم  دار  ذمہ  کے  اس  ہے  ا  گی ڈالا  بار  � کا  رض 
ف

� جس  پر  تم  اور  ہے، 
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راستہ  ڈھا  سی ا  �ی �چاؤگے  ت  ہدا�ی ہی  خود  تو  کروگے  اطاعت  کی  أس  ہو 
پہونچا  کا  ڈا 

ف
� احکام  صاف  صاف  تو  ذمے  کے  رسول  اور  گے،  لو  �چا 

 َ سُولَ فَقَدْ أَطَاعَ اللَّ ہے: ﴿مَنْ يُطِعِ الرَّ بارى  � اد 
ش

ہے﴾۔ار� ا  ف د�ی
﴿جس  )النساء:80(  وَمَنْ تَوَلَّى فَمَا أَرْسَلْنَاكَ عَلَيْهِمْ حَفِيظًا﴾ 
بارى  � اد 

ش
ار� ا۔۔۔﴾  ما�ف حکم  کا  اللہ  نے  اس  ک 

یسش ب� � ا  ما�ف حکم  کا  رسول  نے 
 ُ أَنْعَمَ اللَّ فَأُولَئِكَ مَعَ الَّذِينَ  سُولَ  َ وَالرَّ ہے: ﴿وَمَنْ يُطِعِ اللَّ
الِحِينَ وَحَسُنَ  هَدَاءِ وَالصَّ يقِينَ وَالشُّ دِّ عَلَيْهِمْ مِنَ النَّبِيِّينَ وَالصِّ

کرے  اطاعت  کی  رسول  اور  اللہ  ﴿جو  أُولَئِكَ رَفِيقًا﴾ )النساء:69( 
وانعام  فضل  �را  �ب نے  اللہ  پر  جن  ہوگا  ساتھ  کے  لوگوں  ان  وہ  گا 
اچھے  ک�یسے   ، یںف لح�

صا اور  شہداء  اور  ف  ی
ت

صد�ی اور  اء  ی ب
ف

ا� ی 
ف یع� � ہے  ا  رما�ی

ف
�

ہے: ﴿وَمَنْ  بارى  � اد 
ش

﴾۔ار� ی
ئ

آ� یس�ر  م� کو  کسی  جو   
ت

ی
ف

ر� �ی  ی  �ہ
احزاب:172(  َ وَرَسُولَهُ فَقَدْ فَازَ فَوْزًا عَظِيمًا ﴾ )ال� يُطِعِ اللَّ
گا  کرے  رمانبردارى 

ف
� کی  رسول  کے  اس  اور  الله  شخص  جو  ﴿اور 

حُدُودُ  ﴿تِلْكَ  ہے:  بارى  � اد 
ش

ا﴾۔ار� ی
ئ

�چا� مراد  �رى  �ب شک  بے  تو 
َ وَرَسُولَهُ يُدْخِلْهُ جَنَّاتٍ تَجْرِي مِنْ تَحْتِهَا  اللَِّ وَمَنْ يُطِعِ اللَّ

یه  �﴿ )النساء:13(  الَْنْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا وَذَلِكَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ﴾ 
اور  اللہ  شخص  جو  اور   ، ی �ہ حد�ی  ی 

ئ
ہو� كی  مقرر  كی  الله  احکام  تمام 

اور  �وں 
ت

� بہسش � ا�ی  اسکو  اللہ  گا  کرے  رمانبردارى 
ف

� کی  رسول  کے  اس 
اس  گی  ہوں  رہی  بہ  نہر�ی  یں  بسم� �

گا  رمائے 
ف

� داخل  می  باغوں  �
بارى  � اد 

ش
ابى﴾۔ار� کامی �رى  �ب ہے  �ی  اور  گے  ی  ر�ہ ش  ی �ہ وہ  می 
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مِنْ  تَجْرِي  جَنَّاتٍ  يُدْخِلْهُ  وَرَسُولَهُ  يُطِعِ اللََّ  ہے: ﴿وَمَنْ 
)الفتح:17(  بْهُ عَذَابًا أَلِيمًا﴾  تَحْتِهَا الْأَنْهَارُ وَمَنْ يَتَوَلَّ يُعَذِّ
انکو  اللہ  گا،  چلے  پر  رمان 

ف
� کے  رسول  اسکے  اور  اللہ  شخص  جو  ﴿اور 

گی،  ہوں  رہی  بہ  نہر�ی  تلے  جنکے  گا،  رمائے 
ف

� داخل  می  �وں 
ت

� بہسش �

اد 
ش

ا﴾۔ار� د�ی سزا  کی  درد  دکھ  �رے  �ب اسے  ا  کر�ی گردانى  رو  جو  اور 
إِذَا دُعُوا إِلَى اللَِّ  َ الْمُؤْمِنِينَ  ہے: ﴿إِنَّمَا كَانَ قَوْل  بارى  �
وَرَسُولِهِ لِيَحْكُمَ بَيْنَهُمْ أَنْ يَقُولُوا سَمِعْنَا وَأَطَعْنَا وَأُولَئِكَ هُمُ 
وَيَتَّقْهِ  اللََّ  وَيَخْشَ  وَرَسُولَهُ  اللََّ  يُطِعِ  وَمَنْ   * الْمُفْلِحُونَ 

کام  کا  ﴿مومنوں  فَأُولَئِكَ هُمُ الْفَائِزُونَ﴾ )المومنون:52-51( 
کہ  ا  �ت ی 

ئ
جا� بلائے  طرف  کی  رسول  اور  اللہ  وہ  ب  �ب کہ  ہے  �ی  تو 

ت  ت ی
ت

درح ا  لی مان  اور  سنا  نے  ہم  کہ  کہی  تو  کر�ی  ی 
ف

� یں  م�
ف �

ا وہ 
اد 

ش
﴾۔ار� ی �ہ والے  پہونچنے  کو  مراد  اور  والے  �چانے  فلاح  لوگ  �ی 

ِ وَلَوْ  ہے: ﴿وَمَا أَرْسَلْنَا مِنْ رَسُولٍ إِلَّ لِيُطَاعَ بِإِذْنِ اللَّ بارى  �
أَنَّهُمْ إِذْ ظَلَمُوا أَنْفُسَهُمْ جَاءُوكَ فَاسْتَغْفَرُوا اللََّ وَاسْتَغْفَرَ لَهُمُ 

ی 
ئ

بتا� ی 
ف

﴿ا� )النساء:64(  الرَّسُولُ لَوَجَدُوا اللََّ تَوَّابًا رَحِيمًا﴾ 
کی  اس  سے  حکم  کے  اللہ  اکہ  �ت ہے  اسلئے  ہی  ا  ب ی �ب رسول  نے  ہم  کہ 
تھا،  ا  کی ظلم  پر  جانوں  اپنی  نے  لوگوں  ان  ب  �ب اور  جائے  کی  اطاعت 
اور  مانگتے  معافی  سے  اللہ  اور  آجاتے  �چاس  کے  آپ  ت  ت

و� اس  �ی  اگر 
کو  اللہ  ف�ا  یق�ی� � تو  کرتے،  درخواست  کی  معافی  لئے  کے  ان  بھی  رسول 
ہے: ﴿وَمَا آتَاكُمُ  بارى  � اد 

ش
�چاتے﴾۔ار� والا  کرنے  رحم  اور  والا  بخشنے 
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الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَمَا نَهَاكُمْ عَنْهُ فَانْتَهُوا وَاتَّقُوا اللََّ إِنَّ اللََّ 
لو،  لے  وہ  د�ی  ب�ر  م�

ف ی� چ� � کو  تم  ر  ف ی �چ ﴿جو  )الحشر:7(  شَدِيدُ الْعِقَابِ﴾ 
رہو،  ڈرتے  سے  ڈا 

ف
� اور  رہو،  باز  � سے  اس  کر�ی  منع  سے  اورجس 

ہے﴾۔ والا   
ف

د�ی سزا  سخت  اللہ  ک 
یسش ب� �

پر  حکموں  کے  وسلم  یہ  عل� اللہ  صلی  آپ  ی  �ہ رآن 
ت

� پھر  اور 
انکا  نے  ہم  اگر  کہ  پر  طور  اس  ہے  ا  کر�ت ڈ  اکی �ت پور  بہر  کی  رنے 

ت
ا�

﴿فَلَ  ہے:  بارى  � اد 
ش

ہوگا،ار� نہ  معتبر  ہی  ان  ا�ی ارا  �ہ تو  ا  ما�ف ی 
ف

� حکم 
وَرَبِّكَ لَ يُؤْمِنُونَ حَتَّى يُحَكِّمُوكَ فِيمَا شَجَرَ بَيْنَهُمْ ثُمَّ لَ 

تَسْلِيمًا﴾  وَيُسَلِّمُوا  قَضَيْتَ  مِمَّا  حَرَجًا  أَنْفُسِهِمْ  يَجِدُوا فِي 
مسلمان  وہ  قسم  کی  رب  رے  ی

ت
�  ! محبوب  اے  ﴿تو  )النساء:65( 

حاکم  یں  مہ�
ت �

می  جھگڑے  کے  آپس  اپنے  �ت  ب  �ب گے  ہوں  نہ 
بھی  می  دلوں  اپنے  پر  اس  دو  رما 

ف
� حکم  تم  کچھ  جو  ،پھر  ی

ئ
بنا� نہ 

سے  جی  اور  کرلی  ی 
ت

� سربسر  بلکہ  کر�ی  محسوس  نہ  تنگی  کوئی 
مُؤْمِنَةٍ  وَلَ  لِمُؤْمِنٍ  كَانَ  ﴿وَمَا  ہے:  بارى  � اد 

ش
«۔ار� لی مان 

مِنْ  الْخِيَرَةُ  لَهُمُ  يَكُونَ  أَنْ  أَمْرًا  وَرَسُولُهُ  اللَُّ  قَضَى  إِذَا 
أَمْرِهِمْ وَمَنْ يَعْصِ اللََّ وَرَسُولَهُ فَقَدْ ضَلَّ ضَلَلً مُبِينًا﴾ 
ی 

ف
� کا  بات  � کسی  ب  �ب رسول  اسکا  اور  ﴿اللہ  احزاب:36(  )ال�

وہ  کہ  ی 
ف

� حق  کو  عورت  مومن  ا  �ی مرد  مومن  کسی  پھر  تو  کردے 
اسکے  اور  اللہ  کوئی  جو  اور   ، کر�ی کوشش  کی  اڑانے  ا�ف  �� بھی  کچھ 

ا﴾۔ گی پڑ  می  گمراہی   
ی

صر� وہ  تو  کرے  رمانى 
ف

ا� �ف کی  رسول 
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أَنْ  أَمْرِهِ  عَنْ  يُخَالِفُونَ  الَّذِينَ  ﴿فَلْيَحْذَرِ  ہوا:  اد 
ش

ار�
﴿تو  )النور:63(  أَلِيمٌ﴾  عَذَابٌ  يُصِيبَهُمْ  أَوْ  فِتْنَةٌ  تُصِيبَهُمْ 
ے 

ئ
�ہ�ی� چا ا  ڈر�ف کو  ان  ی  �ہ کرتے  مخالفت  کی  حکم  کے  ان  لوگ  جو 

 
ف

د�ی یف  کل�
ت

� ا  �ی جائے  پڑ  آفت  کوئی  پر  ان  کہ(  ہو  نہ  ا  )ا�ی کہ 
الَّذِينَ  أَيُّهَا  ہے: ﴿يَا  بارى  � اد 

ش
ہوجائے﴾۔ار� ازل  �ف عذاب  والا 

أعَْمَالَكُمْ﴾  تُبْطِلُوا  وَلَ  الرَّسُولَ  وَأَطِيعُوا  أَطِيعُوا اللََّ  آمَنُوا 
رمانبردارى 

ف
� کی  ب�ر  م�

ف ی� چ� � اور  مانو  اد 
ش

ار� کا  اللہ  ﴿مومنو!  )محمد:33( 
ہے: ﴿ يَا  بارى  � اد 

ش
دو﴾۔ار� ہونے  نہ  ضائع  کو  عملوں  اپنے  کرو،اور 

وَأَنْتُمْ  عَنْهُ  تَوَلَّوْا  وَلَ  وَرَسُولَهُ   َ أَطِيعُوا اللَّ آمَنُوا  الَّذِينَ  أَيُّهَا 
تَسْمَعُونَ * وَلَ تَكُونُوا كَالَّذِينَ قَالُوا سَمِعْنَا وَهُمْ لَ يَسْمَعُونَ 
مُّ الْبُكْمُ الَّذِينَ لَ يَعْقِلُونَ *  وَابِّ عِنْدَ اللَِّ الصُّ ُ فِيهِمْ خَيْرًا لََسْمَعَهُمْ وَلَوْ أَسْمَعَهُمْ لَتَوَلَّوْا وَهُمْ * إِنَّ شَرَّ الدَّ وَلَوْ عَلِمَ اللَّ

اس  اور  اللہ  والو!  ان  ا�ی ﴿اے  انفال:23-20(  )ال� مُعْرِضُونَ﴾ 
ابى  سر�ت ا  �ی روگرادانى  سے  اس  بعد  کے   

ف ف
س حکم  اور  چلو  پر  حکم  کے 

حکم  نے  ہم  کہ  ی  �ہ کہتے  جو  ا  ہو�ف نہ  ی  �ب لوگوں  ان  اور  کرو،  نہ 
ف  ر�ی

ت
بد� رد�ی 

ف ف
� کے  اللہ  ف�ا  یق�ی� �  ، ی �ہ ی 

ف
�  

ت ف
س وہ  حالانکہ  ا  لی سن 

ی 
ف

� کام  سے  عقل  جو  ی  �ہ لوگ  گونگے  بہرے  وہ  جانور  کے  قسم 
ہے  مادہ  کا  ی 

ف
� بھی  کچھ  می  ان  کہ  ا  ہو�ت معلوم  کو  اللہ  اگر   ،

ت
لی

کو  ان  وہ  اگر  ر  ی
ف �ب کے  بھلائی  ف  لی بخشتا   

ت
ی

ف
تو� کی   

ف ف
س انکو  ضرور  تو 

ہے: ﴿وَمَنْ  بانى  ر� اد 
ش

ار� جاتے«۔  بھاگ  کر  ی�ر  چه� � منہ  وہ  تو  ا  وا�ت
ف

سُ
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 )36: ب ا حز ا ل� ا ( َ وَرَسُولَهُ فَقَدْ ضَلَّ ضَلَلً مُبِينًا﴾  يَعْصِ اللَّ
رمانى 

ف
ا� �ف کی  وسلم  یہ  عل� اللہ  صلی  رسول  کے  اس  اور  اللہ  کوئی  جو  ﴿اور 

ہے: ﴿وَمَنْ  بارى  � اد 
ش

ا﴾۔ار� گی پڑ  می  گمراہی   
ی

صر� وہ  تو  کرے 
َ وَرَسُولَهُ وَيَتَعَدَّ حُدُودَهُ يُدْخِلْهُ نَارًا خَالِدًا فِيهَا وَلَهُ  يَعْصِ اللَّ

کی  رسول  اسکے  اور  الله  جو  ﴿اور  )النساء:14(  مُهِينٌ﴾  عَذَابٌ 
اللہ  گا  جائے  نکل  سے  حدود  ہوئی  کی  مقرر  اسکی  اور  کرےگا  رمانى 

ف
ا� �ف

کا  ذلت  اسکو  اور  رہےگا،  ش  ی �ہ وہ  جہاں  گا  ڈالے  می  دوزخ  اسے 
َ وَرَسُولَهُ فَإِنَّ  ہے: ﴿وَمَنْ يَعْصِ اللَّ بارى  � اد 

ش
ار� ہوگا«۔  عذاب 

اور  اللہ  جو  ﴿تو  )الجن:23(  لَهُ نَارَ جَهَنَّمَ خَالِدِينَ فِيهَا أَبَدًا﴾ 
آگ  کی  فہم  ب� � لئے  کے  ان  ک 

یسش ب� � تو  مانے  نہ  حکم  کا  رسول  کے  اس 
گے﴾۔ ی  ر�ہ می  اس  ش  ی �ہ ش  ی �ہ ہے 

اللہ  صلی  آپ  کہ  ا  بتاد�ی بھی  �ی  نے  وتعالی  سبحانہ  حق  اور 
بنائے  ر  �ب وہ  ہے  آتی  رہنمائی  بھی  جو  سے  طرف  کی  وسلم  یہ  عل�
* ٻ پ  ہے:﴿ ٱ ٻ ٻ  بارى  � اد 

ش
ہے۔ار� ہوتی  ہی  وحی 

ٿ  ٿ  ٺ  ٺ   * ٺ  ڀ  ڀ  ڀ   * پ  پ  پ 
ہوا،  غروب  وہ  جبکہ  کی  ارے  �ت ہے  ﴿قسم  )النجم:4-1(  ٿ﴾ 
رے، 

ت
ا� سے  معراج  �ی  ب  �ب  ! قسم  کی  محمد  ارے  �ت چمکتے  ارے  ی �چ اس 

اور   ، ی �ہ �کے  بھ� �
نہ  ی  �ہ بھولے  رستہ  نہ  )محمدصلى الله عليه وسلم(   

ت
ی

ف
ر� تمہارے  کہ 

وحی  خالص  تو  �ی   ، ی �ہ نکالتے  بات  � سے  منہ  سے  نفس  خواہش  نہ 
ہے۔ جاتی  ی  بھ�ی�ب �

�چاس  کے  ان  جو  ہے 
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آپصلى الله عليه وسلمسے  ے 
ف ہ �

ف ع� اللہ  برضى  کر� معدى  بن  مقدام  3حضرت 
رماتے 

ف
� اد 

ش
ار� وسلم  یہ  عل� اللہ  صلی  کر�ی  نبی  ارے  �ہ اور  ا:  رما�ی

ف
� ت  روا�ی

بعض  کہ  ہے  والا  آنے  بھی  ت  ت
و� ا  ا�ی لو!  سن  کر  کھول  کان   : ی �ہ

انکے  ب  �ب گے،  ہوں  ھے 
� ب�ی� � لگائے  ی  �� پر  وں  مسہر�ی اپنی  اپنی  لوگ 

لئے  تمہارے  اور  ارے  �ہ گے  کہی  تو  گی  پہونچے  ش  حد�ی رى  می �چاس 
ی 

ف
جا� حلال  کو  روں  ف ی �چ کردہ  حلال  اسکے  ہے،  کافی  ہی  کتاب  کی  اللہ 

لوگو!  اے  ۔تو  گے)1(  یں  بہ� �م�
حرام  کو  روں  ف ی �چ کردہ  حرام  اور  گے 

وسلم-نے  عل�یه  الله  -صلی  رسول  کے  اللہ  لو!  سن  کر  کھول  کان 
نے  اللہ  ی  �ب ہے  حرام  ہی  و�ی  بھی  وہ  ا  بتلا�ی حرام  کو  روں  ف ی �چ جن 
طرح  کی  ہی  حرمت  کی  تعالی  اللہ  بھی  حرمت  انکی  ہے،  ا  کی حرام 
عل�یه  الله  -صلی  آپ  نے  عنہ   اللہ  رۃ  رضى  ر�ی �ہ ابو  حضرت  پھر  ہے۔ 
می  جو  دو  چھوڑ  ذکر  کا  روں  ف ی �چ ان  ا  رما�ی

ف
� ا:  رما�ی

ف
� نقل  قول  وسلم-کا 

اسلئے  صرف  لوگ  کے  پہلے  سے  تم  چونکہ  ہے  ا  کی ی 
ف

� ان  ی �ب نے 
کر  بوچھاڑ  کی  سوالوں  پر  وں  ی ب

ف
� اپنے  نے  انہوں  کہ  ہوئے  ہلاک 

لگے،  کرنے  اختلاف  بجائے  کے  ماننے  کو  باتوں  � انکی  اور   ، ی
ت

� دى 
ا  جا�ی رک  فورا  تو  روکوں  سے  بات  � کسی  تجھے  می  بھی  ب  �ب چنانچہ 

َالَ  ت یُ � أنَْ  هُْ  عَ�ف  َ ِی ُ
ف � َا  م بَابُ  � العلم،  أبواب  ه  �ف

ف
»س� الترمذي  امام  ال� ه  ر�ب

ف
أ�  -  )1(

اکر-«)38/5/
ش

� محمد  أحمد  یق  �ق�
ت �

–  َ َّ وَسَ علََ�یهِْ   ُ اللهَّ ی 
َّ صَل  ِّ یی بِ فَّ�

ال�  ِ ش َ�ڈِ�ی ڈَ  ْ
ِف ع

هِ۔ ْ الوَ�ب ڈَا 
ف

ھَ�  ْ
مِف بٌ  رِ�ی َ

ف
�  ٌ

ف حََ  ٌ ش َ�ڈِ�ی ڈَا 
ف

»ھَ� وقال:  رقم2664( 
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اسے  ت  ت
طا� بقدر  تو  کروں  حکم  کا  بات  � کسی  ب  �ب طرح  اسی  کرو، 

۔ کرو)1(  کوشش  کی  لانے  بجا 
سوائے  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� نے  وسلم  یہ  عل� اللہ  صلی  نبی  رے  می پھر 

ا  گی پوچہا  ہوگی،  داخل  می  ت  ف �ب امت  سارى  رى  می کہ  ف  ر�ی
ف

م
کوئی  بھی  کا  وسلم  یہ  عل� اللہ  صلی  آپ  بھلا  رسول!  کے  اللہ  اے 
وہ  کی  اطاعت  رى  می نے  جس  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� تو  ہے!  کرسکتا  انکار 

را  می اسنے  کی  رمانى 
ف

ا� �ف رى  می نے  جس  اور  ہوگا،  داخل  می  ت  ف �ب
۔ ا)2(  کی انکار 

کہ  ی  �ہ کرتے  ت  روا�ی عنہما   اللہ  عباسرضى  بن  اللہ  عبد  حضرت   
نے  می   ! لوگو  اے  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� نے  وسلم  یہ  عل� اللہ  صلی  کر�ی  نبی 

رہو  پکڑے  ی 
ف

ا� �ت  ب  �ب ی  �ہ چھوڑى  ر�ی  ف ی دو�چ ان  درمی تمہارے 
اسکی   : دوسرى  کتاب،  کی  اللہ  ا�ی  ہوگے،  ی 

ف
� گمراہ  کبھی  گے 

۔ )3( ت ف
س کی  نبی 

 ِ ِڈَاء ت ْ ت
الِا� بَابُ  �  ،

ت
ه والس�ف بالكتاب  � الاعتصام  ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� البخاري  ه  ر�ب

ف
أ�  -  )1(

ش  حد�ی من  94/رقم7282(   /9(  َ َّ وَسَ علََ�یهِْ  اللهُ  ی 
َّ صَل  ِ اللهَّ رَسُولِ   ِ ف َ

ف
ُ �بِ

ه۔ ع�ف الله  ی 
ف

رَةَ-ر� رَ�یْ
ُ

ه ی  أ�ب
 ِ ِڈَاء ت ْ ت

الِا� بَابُ  �  ،
ت

ه والس�ف بالكتاب  � الاعتصام  ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  -  )2(
من   )7280 ش  الحد�ی رقم   /92  /9(  َ َّ وَسَ علََ�یهِْ  اللهُ  ی 

َّ صَل  ِ اللهَّ رَسُولِ   ِ ف َ
ف

ُ �بِ
ه- ع�ف الله  ی 

ف
ر� رَةَ-  رَ�یْ

ُ
ه ی  أ�ب ش  حد�ی

من   )318  
ش الحد�ی )171/1/رقم  �ڈرک« 

»المس�ت ی 
ف

� الحاکم  ه  ر�ب
ف

أ�  )3(
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کہ  ی  �ہ کرتے  ت  ہ �روا�ی
ع�ف اللہ  ا رضى  ت

سار�ی بن  باض  عر� حضرت 
سے  اللہ  یں  مہ�

ت �
می  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� نے  وسلم  یہ  عل� اللہ  صلی  کر�ی  نبی 

ہوں،  ا  کر�ت ی�ت  وص� کی  وطاعت  سمع  اور  ہوں،  ا  کر�ت ی�ت  وص� کی  ڈرنے 
بعد  رے  می بھی  جو  سے  می  تم  ہو،  نہ  وں  کی ہی  غلام  حبشی  گرچہ 
ت  ت
و� اس  تو  گا،  د�یکھے  طوفان  ا�ی  کا  اختلافات  وہ  گا  رہے  زندہ 

ت  ف
س کی  ف  راشد�ی خلفاء  امبر  ی �چ کے  ت  وہدا�ی رشد  اور  ت  ف

س رى  می
نئی  می  ف  د�ی ہاں  اور  ا، 

ف لی با  د� تلے  دانتوں  اسے  اور  ا،  پکڑ�ف لازم  کو 
ر  ف ی �چ نئی  ر  �ہ می  ف  د�ی کہ  لئے  اس  رہنا  ڈرتے  سے  ادات  ب ا�ی کی  ر  ف ی �چ

بھی  �ی  ۔اور  ہے)1(  گمراہی  بدعت  ر  �ہ اور  ہے  بدعت  ا  کر�ف ڈا  ی �چ کا 
ت  ف
س رى  می نے  جس  ہے:  اد 

ش
ار� کا  ہی  وسلم  یہ  عل� اللہ  صلی  آپ 

آپ  بھی  �ی  اور  ۔  ہے)2(  ی 
ف

� سے  می  مجھ  وہ  ا،  کی اعراض  سے 
کی  اطاعت  رى  می نے  جس  ہے:  اد 

ش
ار� کا  ہی  وسلم  یہ  عل� اللہ  صلی 

 ِ
ت

ه َّ
�ف السُّ بِ � صَِ�امِ 

الِاعْ�ت وقال:وَذِكْرُ  هم�ا- 
ف ع� الله  ی 

ف
عباس-ر� بن  الله  عبد  ش  حد�ی

 ِ ش َ�ڈِ�ی  ْ
مِف اھِ�ڈًا  َ ش

� لهَُ  ڈْتُ  وَ�بَ ڈْ  َ ت
وَ� إلَِ�یهَْ�ا«.  �اجُ  َ وَ�یَ�ْ�ت بٌ  رِ�ی َ

ف
�  ِ

ت
ه بَ طُْ�

ف
الْ� ڈِهِ 

ف
ھَ� ی  ِ

ف
�

ی  �ا�ب ب � مسلم  ب 
ت

واح  
ت

بعک�رمه � البخاري  ب 
ت

:اح یی الذه�ب وقال  بعده،  أورده  ثم  رَةَ،  رَ�یْ
ُ

ه ی  أَ�بِ
ح. لص��ی

ا ی 
ف

� أصل  وله  الله  عبد  أو�ی 
201/رقم   /4(  

ت
ه الس�ف لزوم  ی 

ف
� باب  �،

ت
ه الس�ف ی 

ف
� ه«  �ف

ف
»س� ی 

ف
� داود  أبو  ه  ر�ب

ف
أ�  )1(

ه- ع�ف الله  ی 
ف

-ر�
ت

یه سار� بن  باض  عر� ش  حد�ی من   )4607 ش الحد�ی
ی 

ف
� ی�ب  �

ف
الترع باب  � فاح،  ال ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� البخاري  ه  ر�ب

ف
آ� عل�یه،  متفق   )2(

اح،  الف ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� ومسلم   )5063 ش الحد�ی 2/رقم   /7( اح  الف
�ابِ۔ بَ �ْ�ِ

اْ��ت ابُ  بَ �
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اللہ  نے  اس  کی  رمانى 
ف

ا� �ف رى  می ے 
ف

�جس� اور  کی  اطاعت  کی  اللہ  نے  اس 
۔   )1( کی  رمانى 

ف
ا� �ف کی 

اللہ  تا  ڈ)3(  رحمہ أحََْ إمَِامِ  نے  یہ   عل� اللہ  تا  )2(  رحمہ حنبلی  ب  ر�ب ابن 
ا�ی  ہے  پر  وں 

ش حد�ی ف  ی
ت

� اد  ی
ف

�ب کی  )اسلام  ا:  رما�ی
ف

� نقل  قول  کا  یہ   عل�
ہے،  پر  ت  ی

ف
� مدار  دارو  کا  اعمال   : ش حد�ی کی  عنہ   اللہ  عمر رضى  حضرت 

نے  جس   : ش حد�ی کی  عنہا   اللہ  تا  رضى  یقہ صد� تا  ہ سش
ئ

عا� حضرت  دوسرى 
وہ  تو  ہے  ی 

ف
� سے  یں  �م�

ا جو  ا  کی اصافہ  بھی  کچھ  می  ف  د�ی ارے  �ہ
 ِ ف ْ �ب ُّ�مَْ�انِ 

ف
� حضرت  رى  ی

ت
� اور  ا،  ی

ئ
جا� ا  د�ی مار  پر  منہ  کے  کہنے والے 

 ِ اللهَّ َوْلِ  ت
� بَابُ  � احکام،  ال� ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� البخاري  ه  ر�ب

ف
عل�یه’أ� متفق   )1(

)61/9/رقم  مِ�فکُْمْ﴾  رِ 
ْ

اَم ال� وَأُولِی  سُولَ  الرَّ یعُ�وا  وَأطَِ�  َ اللهَّ یعُ�وا  وَ﴿أطَِ� الَ  َ َ ت
�

 ِ َرَاء اُم الْ�  ِ
ت

طَاعهَ وبِ  وُ�بُ ابُ  بَ � امارة،  ال� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� ومسلم   )7137 ش الحد�ی
من   )1835 ش الحد�ی )1466/3/رقم   ِ

ت
ه عَصِْ�یَ المْ ی  ِ

ف
� رِ�یمهَِ�ا  ْ َ ت

وَ�  ، ٍ ت
ه معَصِْ�یَ رِ  ْ ی َ

ف
� ی  ِ

ف
�

هُْ- عَ�ف  ُ اللهَّ  َ ی فِ
رَةَ-رَ� رَ�یْ

ُ
ه ی  أَ�ب ش  حد�ی

 ، ّ قیی
الدمسش ثم  �ڈادي 

ف
بع ال� ی  السّلام ر�بب  بن  أحمد  بن  الرحمن  عبد  الفرج،  أبو  هو   )2(

 
ت

ه ��ف بغداد  ی 
ف

� ولد  العلماء.  من   ، ش �ی للح�ڈ حافظ  بلیی  �
ف

لح�
ا ب  ر�ب بابن  � المعروف 

 
ت

بعه الط�  ، ف ی
ئ

للملا� العلم  دار  295/3(نشر:  رركلیی
ف

لل� اعلام  1335م۔)ال� 736ه- 
2002م۔ عشرة   

ت
الخامسه

بغداد  ی 
ف

� ولد   ، الذھلیی ی 
ف

ب�ا� �ی�
السش بل  �

ف
�� بن  محمد  بن  أحمد  أبوعبدالله  هو   )3(

ڈه�ب 
ف

الم� وصا�ب   
ت

والجماعه  
ت

ه الس�ف أھل  عند   
ت

بعه ار� ال�  
ت

مه
ئ

ا� ال� رابع  164ه، 
ت

ه ��ف
بلاء(. �

ف
ال� أعلام  ر  )سی 241ه   

ت
ه ��ف ی 

ف
ی،تو� اسلام ال� الفقه  ی 

ف
� بلیی  �

ف
لح�

ا
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کی  روشن  روز  دونوں  وحرام  حلال   : ش حد�ی کی  عنہ   اللہ  رٍ رضى  شِی
بَ �

ہے)1( ۔ اں  عی طرح 
بھی  قول  یہ ک�ا  عل� اللہ  تا  )2(  رحمہ ی

ف
ت�ا� بس� الس� داود  أبو  امام  پھر  اور 

می  ان  ہے  پر  وں 
ش حد�ی �چانچ  مدار  کا  اسلامی  )فقہ  ا:  رما�ی

ف
� نقل 

ہے، اور  واضح  بالکل  � وحرام  « حلال  ٌ
ف ِّ ی رَامُ �بَ َْ

ٌ وَال
ف ِّ ی ا�ی »الحْلََالُ �بَ

رى  ی
ت

� لو، اور  یف  کل�
ت

� نہ  اور  دو  یف  کل�
ت

رَارَ« � ِ ف
� رَرَ وَلَا  َ

ف
� دوسرى »لَا 

چوتھی  اور  ہے،  پر  ت  ی
ف

� مدار  دارو  کا  اعمال  اتِ«  یَّ ِّ
ف

ال بِ � َالُ  اَعْ »الْ�
کُمْ  هََ�یْ�تُ

ف �
: »مَا  �چانچو�ی کا، اور  ی��ت  ص�

ف
� ہے  ام  �ف ف  « د�ی تُ

حهَ َّصِ�ی
ُ ال�ف

ف »الدِّ�ی
رک  سے  اس  روکا  کو  تم  نے  می  سے  ر  ف ی �چ جس  �وهُ«  بُ �ِ

ف
� َ ْ�ت ا�ب َ

ف
� هُْ  عَ�ف

حکم  کا  بات  � جس  اور  مْ«  طََعْ�تُ
ت

اسْ� مَا  هُْ  مِ�ف وا  تُ
�اْ� َ

ف
� بهِِ  �  

ْ ُ
تُ

َرْ� أمَ »وَمَا   ، جاؤ 
لاؤ()3( ۔  بجا  بھر  استطاعت  اسکو  ا  رما�ی

ف
�

اسکی  یم�ت  ق� بہا   
ش

ی �ب اسکی  ومنزلت  قدر  کی   
ف شر�ی ش  حد�ی

ہے۔تمام  سکتا  کر  ہی  شخص  سرکش  اور  ر 
ف

م صرف  تو  انکار  کا  ی�ت  ب� ح�
کا  یع�ت  شر� ہی  نبو�ی  ت  ف

س کہ  ہے  اتفاق  پر  بات  � اس  کا  علم  اہل 

روت۔ بی �  ،
ت

المعرفه ط/دار   )61  /1( ووط 
ئ ف

ار� ال� ت  والحكم  العلوم  جامع   )1(
بصَْ�رَةِ.  ال� ڈِّثُ  مَُ ادٍ.  َڈَّ

ش
� بنِ  ْرِ  بِش � بنِ  عَ�شِ  ْ اَ�ش ال� بنُ  سُلَ�یمَْ�انُ  دَاوُدَ  و  بُ أَ� هو   )2(

وهو   
ت

ه الس�ف کتاب  صا�ب  ت�ان،  بس� �� من  أصله  فه،  زما� ی 
ف

� ش  الحد�ی أھل  إمام 
بلاء203/13/رقم  �

ف
ال� أعلام  ر  275ه)سی بص�رة  بال� � ی 

ف
تو�  

ت
ه الس�ت الكتب  أحد 

.)122/3  : رركلیی
ف

لل� اعلام  ال�  ،
ت

الرساله ط/   )117
ت

بمه الترح
روت. بی �  ،

ت
المعرفه ط/دار   )63/1( ووط 

ئ ف
ار� ال� ت  والحكم  العلوم  جامع   )3(
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ب  ی
وتخر� ف  تدو�ی ت  وروا�ی حفظ  اسکے  سے  وجہ  ہے، اسی  سرچشمہ  دوسرا 

ف  گئی،لی کی  مبذول  توجہ  ردست  ز�ب ب 
ف

جا� کی  واستنباطات  شرح  اور 
کو  نصوص  رى  ظا�ہ صرف  ر  ی

ف �ب سمجھے  کو  شر�ی  مقاصد  نظر  اہ  کو�ت بعض 
سارے  بہت  کو  ان 

ف
ا� شبہ  بلا  جو  ی  �ہ کرتے  کوشش  کی  بہںے  �م�

ی  �ہ اسباب  کچھ  ہے۔�ی  ا  ت د�ی دعوت  کو  لاق 
ف

ع
ف

وا� جمود  می  مسائل 
توڑنے  کو  بند  کے  حصار  فکرى  اور  لاق 

ف
ع

ف
وا� جمود  ی  �ہ نے  جنہوں 

خامہ  چہ  کح پر  ش  حد�ی ت  مقصد�ی ی  �ہ نے  ر  ف ی �چ اسی  اور  ا،  کی مجبور  پر 
آپ  اپنے  نے  می  سے  وجہ  ا، جسکی  کی بھی  اصرار  پر  کرنے  رسائی 

ف
�

ا۔ لی بنا  �چابند  کا  اٹھانے  قلم  پر  موضوع  اس  کو 
 

ف شر�ی رآن 
ت

� ہے  ہی  آئی  ش  حد�ی کہ  ی 
ف

� شک  کوئی  می  اس 
بارى  � اد 

ش
ار�  ،

ئ
کی پہونچانے  �ت  اتمام  اسکو   ،

ئ
کی کرنے   

ی
تشر� کی 

لَ إِلَيْهِمْ وَلَعَلَّهُمْ  كْرَ لِتُبَيِّنَ لِلنَّاسِ مَا نُزِّ ہے: ﴿وَأَنْزَلْنَا إِلَيْكَ الذِّ
پر  تم  کتاب  ی 

ف یع� � ذکر  �ی  نے  ہم  )النحل:44( ﴿اور  يَتَفَكَّرُونَ﴾ 
ان  ی �ب کر  کھول  کھول  سامنے  کے  لوگوں  آپ  کہ  ا  �ت ہے  ا  کی ازل  �ف
اد 

ش
ار� ﴾۔  لی کام  سے  ی�ان  ده� اور  وفکر  غور  وہ  کہ  ڈ  ا�ی

ش
� کرد�ی 

ُ عَلَيْكَ الْكِتَابَ وَالْحِكْمَةَ وَعَلَّمَكَ مَا لَمْ  ہے: ﴿وَأَنْزَلَ اللَّ بارى  �
تَكُنْ تَعْلَمُ وَكَانَ فَضْلُ اللَِّ عَلَيْكَ عَظِيمًا﴾ )النساء:113( ﴿الله 
ہے  ا  بتا�ی کچھ  وہ  کو  تجھ  اور  ہے  ارى  ا�ت وحکمت  کتاب  پر  تجھ  نے  تعالی 
اد 

ش
ہے﴾۔ار� فضل  بھارى  �را  �ب پر  تم  اسکا  اور  تھا  نہ  معلوم  یں  مہ�

ت �
جو 

يِّينَ رَسُولً مِنْهُمْ يَتْلُو  ہے: ﴿هُوَ الَّذِي بَعَثَ فِي الْأُمِّ بارى  �
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عَلَيْهِمْ آيَاتِهِ وَيُزَكِّيهِمْ وَيُعَلِّمُهُمُ الْكِتَابَ وَالْحِكْمَةَ وَإِنْ كَانُوا 
جس  ہے  تو  ﴿وہی   )2:

ت
بمعه )ال� مِنْ قَبْلُ لَفِي ضَلَلٍ مُبِينٍ﴾ 

ی 
ف

ا� جو  ا،  ب ی �ب رسول  ا�ی  سے  می  انہی  می  پڑھوں  أن  نے 
کو  أن  ہے، اور  ا  سنوار�ت زندگی  کی  ہے، أُن  ا  سنا�ت پڑھک�ر  ات  آ�ی کی  أس 
لوگ  �ی  تو  پہلے  سے  اس  حالانکہ  ہے  ا  ت د�ی ی 

ت
� کی  حکمت  اور  کتاب 

ہے: ﴿وَاذْكُرُوا نِعْمَتَ اللَِّ  بارى  � اد 
ش

تھے﴾۔ار� می  گمراہی   
ی

صر�
عَلَيْكُمْ وَمَا أَنْزَلَ عَلَيْكُمْ مِنَ الْكِتَابِ وَالْحِكْمَةِ يَعِظُكُمْ بِهِ 

وَاتَّقُوا اللََّ وَاعْلَمُوا أَنَّ اللََّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ﴾ )البقرة:231( 
وہ  سے  جن  ی  �ہ کی  ازل  �ف ی 

ت
با� � کی  ائی  دا�ف اور  کتاب  جو  پر  تم  ﴿اور 

رہو  ڈرتے  سے  اللہ  اور  کرو،  اد  �ی کو  ان  ہے  ا  رما�ت
ف

� ی��ت  ص�
ف

� یں  مہ�
ت �

ہے:  بارى  � اد 
ش

ہے﴾۔ار� واقف  سے  ر  ف ی �چ ر  �ہ اللہ  کہ  رکھو  جان  اور 
ِ وَالْحِكْمَةِ إِنَّ  ﴿وَاذْكُرْنَ مَا يُتْلَى فِي بُيُوتِكُنَّ مِنْ آيَاتِ اللَّ

گھروں  تمہارے  احزاب:34( ﴿اور  )ال� اللََّ كَانَ لَطِيفًا خَبِيرًا﴾ 
سنائی  ی 

ت
با� � جو  کی  حکمت  ، اور  ی �ہ جاتی  پڑھی  ی 

ت آ�ی کی  اللہ  جو  می 
ہے﴾۔ باخبر  � اور  ی  �ب بار�ی  � اللہ  شک  رکھو،بے  اد  �ی کو  ان  ی  �ہ جاتی 
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یہ)2( اور  عل� اللہ  تا  ی �رحمہ افع�
ش

� امام  یہ)1(  اور  عل� اللہ  تا  رحمہ بصر�ی حسن  امام 
سے  حکمت  می  کر�ی  ت  آ�ی نے  ام 

ظ
ع ی�ان  �

ت
مف� اور  علماء کرام  ر  د�ی

 
ئ

کی ی 
ف

وتو� یںف  � ع�ی
ت

� کی  معنی  کے  ہے۔حکمت  ا  لی مراد  ہی  ش  حد�ی
ی�ر  فس�

ت
� اور  طبرى  ی�ر  فس�

ت
� ف  می ی�ر  فس�

ت
� نمبر )۱۲۹( كی  ت  آ�ی كی  بقرة  سورة 

جاسکتاہے۔ ا  کی رجوع  طرف  کی  ر  ی
ش

ک ابن 
�رى  �ب می  بارے  � کے  ش  حد�ی ی�ت  ب� ح� نے  ف  ی اصولی علماء فقه�اء اور 

ہے۔ رمائی 
ف

� گفتگو  لمبی  �رى  �ب
اپنے  نے  تعالی  اللہ   : ی �ہ رماتے 

ف
� اد 

ش
ار� یہ   عل� اللہ  تا  ی �رحمہ افع�

ش
� امام 

بنا  محور  ا  ا�ی کا  کتاب  اپنی  رض 
ف

� اپنے  ف  د�ی اپنے  کو  رسول  ارے  ی �چ
کی  انحراف  سے  جس  ہوگئی،  لازم  می  حال  ر  �ہ اطاعت  جسکی  ا  د�ی
اں  �ی یل�ت  �

ف
فص آپکی  سے   

ت
طر�ی اس  اور  رہی،  نہ  باقی  � گنجائش  کوئی 

والوں  بصرہ  تھے،  ب�یی  ا� �ت رے 
�

�ب  ، �ہی بصري  یار  � بن  حسن  یڈ  سع أبو  وہ   )1(
ر  دلی ح  فص�ی یہ  فق� وہ  تھے،  عالم  �رے  �ب بہت  کے  زمانے  اپنے  اور  ہے، 

ت � امام  کے 
اعلام  )ال� ا  گی ہو  انتقال  انکا  می  110ه  سنۃ  ہے 

ت � ا�ی  سے  می  علماؤں  زاہد 
226/2(۔ رركلیی 

ف
لل�

رشی 
ت

� ہاشمی  افع 
ش

� بن  عثمان  بن  عباس  بن  ادر�ی  بن  محمد  عبداللہ  أبو  وہ   )2(
رے  ی

ت
� سے  می  اماموں  چار  وہ  رد�ی 

ف ف
� کے  تا  والجماعہ ت  ف

س اہل   ، ی �ہ مطلبی 
اصول  علم  ہے،  معنون  سے  دم  کے  ہی  ان  افعی 

ش
� ب  مذ�ہ اور   ، ی �ہ امام 

می  204ه  سنۃ  اور  ہوئے  ڈا  ی �چ می  غزۃ   150، ی �ہ بھی  مؤسس  کے  الفقہ 
ام  ال� سے  می  ات 

ف الی �ت انکی  ا،  د�ی کر  سپرد  کے  ر�ی 
ف

آ� جان  جان  می  مصر 
26/6(۔ رركلیی 

ف
لل� اعلام  )ال�  ، ی �ہ ی  کتا�ب سی  ت  �ب بہی  اور  ہے،  تا  الرسال ہے 
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اسکا  تو  چاہے  ا  کر�ف �چاس  بائی  � صلى الله عليه وسلمکو  آپ  کوئی  اگر  کہ  گئی  �رھ  �ب �ت 
ہے: ﴿إِنَّمَا الْمُؤْمِنُونَ الَّذِينَ  بارى  � اد 

ش
گا۔ار� ہو  نہ  معتبر  ہی  ان  ا�ی

ِ وَرَسُولِهِ ثُمَّ لَمْ يَرْتَابُوا وَجَاهَدُوا بِأَمْوَالِهِمْ وَأَنْفُسِهِمْ  آمَنُوا بِاللَّ
ادِقُونَ﴾ )الحجرات:15( ﴿مومن  ِ أُولَئِكَ هُمُ الصَّ فِي سَبِيلِ اللَّ
ف  می شک  پھر  لائے  ان  ا�ی پر  رسول  کے  اس  اور  اللہ  جو  ی  �ہ وہ  تو 

لوگ  �ی  لڑے،  سے  جان  اور  مال  می  راہ  کی  ڈا 
ف

� اور  پڑے  نہ 
﴾۔ ی �ہ سچے  کے  ان  ا�ی

ان  ا�ی کمال  اوپر  اپنے  نے  وجل  عز  ہے: اللہ  قول  کا  الشافعی  إمام 
ا،  د�ی دے  رار 

ت
� ضرورى  کو  لانے  ان  ا�ی صلى الله عليه وسلمپر  کر�ی  نبی  لئے  کے 

لائے  نہ  ان  ا�ی پر  رسول  اسکے  اور  لائے  ان  ا�ی پر  اللہ  بندہ  کوئی  پس 
 

ئ
کی کہلانے  کامل  مؤمن  گا،  جائے  کہا  ی 

ف
� کامل  مؤمن  اسکو  تو 

رماتے 
ف

� اد 
ش

ار� بھی  �ی  ہوگا)1( ۔اور  ضرورى  ا  لا�ف ان  ا�ی پر  رسول  اسکو 
سا  تھوڑا  کا  یع�ت  شر� جسے  کو  شخص  علم  ذى  بھی  کسی  نے  تھے: می 
سنا  ی 

ف
� ہوئے  کہتے  �ی  ہو  ت  مناسب بھی  سی  تھوڑى  ا  �ی ہو  بد  شد 

سامنے  انکے  اور  کو  روى  ی �چ کی  صلى الله عليه وسلم  اللہ  رسول  نے  تعالی  اللہ  کہ 
وجل  عز  اللہ  ا،  د�ی دے  رار 

ت
� ضرورى  وں  کی کو  کرنے  خم  ی 

ت
سر�

گنجائش  کچھ  اور  کے  روى  ی �چ سوائے   
ئ

کی کسی  بعد  کے  بعثت  آپکی  نے 
ا، ہاں  د�ی ی 

ف
� رار 

ت
� لازم  کو   

ف ف
س کے  بات  � کی  کسی  چھوڑى، اور  ی 

ف
�

 ،
ت

العلم�یه الكتب  ط/دار   )75/1( اکر 
ش

� محمد  أحمد  یق:  �ق�
ت �

، الشاف�یی امام  لل�  
ت

الرساله  )1(
روت۔ ی �ب
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ی 
ف ف�

س� بات  � تو  ہوگی  بات  � کی  رسول  ش  حد�ی ا  �ی ہوگی  بات  � کی  اللہ  اگر 
انہی  گی  ہو  بات  � بھی  کی  جن  علاوہ  کے  دونوں  ان  اور  گی،  پڑ�ی
لئے  ارے  �ہ نے  تعالی  اللہ  ر  ف ی �چ جو  اور   ، ی

ئ
جا� مانى  پر  ارے 

ش
ا� کے 

خبر  صلى الله عليه وسلمکی  آپ  ا  کی رض 
ف

�  
ئ

کی پہلے  سے  ہم  ا  �ی  
ئ

کی بعد  ارے  �ہ ا  �ی
ہے)1( ۔  ہی  ا�ی  وہ  تو  سے  تعلق  کے  کرنے  ی 

ت
� کو 

کہ   : رماتے�ہی
ف

� اد 
ش

یہ �ار� عل� اللہ  تا  ی �رحمہ اندلس� حزم  حزم)2( ابن  ابن 
ف  ی

ت
� کی  مغرب  اور  چار  رکعات  کی  ظہر  کہ  ہے  ا  آ�ی می  رآن 

ت
� کس 

روت۔ بی �،
ت

المعرفه ط/دار  العلم،  جماع  کتاب   )287  /7( �اف�یی  للسش ام  ال�  )1(
ی  م زمانے  اپنے   :، ظاهري  ال حزم  بن  یڈ  سع بن  أحمد  بن  عی  محمد  أبو  وهو   )2(
ا�ی  سے  می  اماموں  کے  اسلام  تھے،  عالم  �رے  �ب سے  سب  کے  اندلس 
 »

ت
»الحزْم�یه انکو  تھے  ہوتے  منسوب  طرف  کی  ب  مذ�ہ انکے  لوگ  جو  تھے، 

یکس�و  � طرف  کی  علم  پر  طور  مکمل   ، ہوئی  ڈائش  ی �چ می  رطبہ 
ت

� تھا،  ا  جا�ت کہا 
لگا  ہونے  شمار  انکا  می  باحثوں  � یہ  فق� کے  چوٹی  کہ  �ت  اں  �ی تھے  ہوگئے 
کے  طرح  ر  �ہ تھے،  کرتے  مستنبط  مسئلہ  سے  ش  وحد�ی رآن 

ت
� رکٹ 

ئ
ڈا� تھا، 

اسی  جو  یں  لکه�
ی  کتا�ب مجلدات  سو  چار  با  تقر�ی تھے،  �چاک  سے  تکلفات 

 
ف

وسی حزم  ابن  »لسان  تھا  ا  جا�ت کہا  کو  انہی  اور  تھا،  مشتمل  پر  صفحے  رار 
ف �ہ

ط«   - والنحل  اهواء  وال� الملل  ی 
ف

� »الفصل  ته:  مصنفا� ھ�ر 
ش أ� یق�ان«.  ق� �ش الحجاج 

و»الناسخ  ط«  اب- 
ف

ا� ال� مھ�رة  حب
و» فقه،  رءًا،  ف �ب  11 ی 

ف
� ط«   - لمحلی 

»ا وله 
ط«  الوداع-   

ت
به حح  ،

ت
ال�م�امه طوق  احکام،  ال� أصول  ی 

ف
� احکام  و»ال� ط«  س�وخ- 

ف
لم�

وا
می  456ه-1064م  ه  ��ف وفات  ی 

ف
ا� خ«  شعر-  وان  و»د�ی کامل،  ر  ی

ف
�

.)254/4 رركلیی 
ف

لل� اعلام  )ال� ہوئی، 



نماز  گا،  جائے  ا  کی طرح  اس  سجدہ  گا  جائے  ا  کی اسطرح  رکوع   ، ی �ہ
گا، سلام  جائے  پڑھا  می  مقدار  گا، اتنی  جائے  پڑھا  طرح  اس  می 
جائے  بچا  سے  روں  ف ی �چ ان  می  روزوں  گا،  جائے  ی�را  چه� � طرح  اس 

اس  زکوۃ  کا  چاندى  اور  ہوگی، سونے  طرح  اس  ی 
ئ

ادا� کی  گا، زکوۃ 
طرح  اس  زکاۃ  کی  گائے   ، ی �ب بکرى،  گا،  جائے  نکالا  طرح  اس 
اور  جائےگا،  ا  لی می  مقدار  اس  سے  می  ان  اور  گی،  جائے  نکالی 
کی  رہ  ی

ف
و� عرفہ  وقوف  اور  حج  اعمال  ہوگی،  �ی  مقدار  کی   

ف
لی زکاۃ 

ادار  ک�یسے  نماز  می  ردلفہ 
ف

م اور  گا، وہاں  جائے  ا  جا�ف ک�یسے  کو  یل  فص�
ت

�

جائے  باندھا  � ک�یسے  گی، احرام  جائے  کی  ک�یسے  رمی  گی، اور  جائے  کی 
ی 

ئ
جا� کاٹے  ک�یسے  ہاتھ  کے  جائےگا، چور  بچا  سے  روں  ف ی �چ کن  گا، اور 

کھانے  اور  ہے؟،  ہوتی  ت  ا�ب �ش ک�یسے  حرمت  سے  خوارگی  ر  ی
ش

س گے، 
ا  کی ا  کی کی   

ف
د�ی بانى  ر�

ت
� اور  کرنے  ، ذبح  ی �ہ حرام  ر�ی  ف ی �چ ا  کی ا  کی می 

اس  ہے؟ اور  ا  کی ؟، سود  ی �ہ ا  کی ا  کی حدود  احکام  ؟، اور  ی �ہ یل  تفاص�
ا  کی حل  ک�یسے  کو  ا  قضا�ی اسباب  اور  ا  قضا�ی ؟،  ی �ہ ا  کی ا  کی ات  نقصا�ف کے 
کون  ڈى  ی

ت
؟، � ی �ہ جاتی  کھائی  ک�یسے  ؟ اور  ی �ہ ا  کی یں  قسم�

گا؟،  جائے 
ا  کی کی  کرنے  ہد�ی  عمر  ؟، پورى  ی �ہ احکام  ا  کی ا  کی کے  اس  ہے؟ اور 
؟  ی �ہ جاتے   

ئ
د�ی ک�یسے  اور  ہے؟  ا  کی صدقات  ؟  ی �ہ ی 

ت
صور� ا  کی

اجمالا  صرف  می  رآن 
ت

�  ، ی �ہ ابواب  سارے  کے  فقہ  طرح  اسی 
بھی  کبھی  تو  ی  �ہ  

ت
د�ی چھوڑ  ہی  و�ی  اسکو  ہم  ہے، اگر  ا  گی ا  کی ان  ی �ب
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سارى  ان  ہے؟چونکہ  ا  کر�ف عمل  ک�یسے  ہمکو  کہ  گے  سکی  جان  ی 
ف

�
ہے۔  ا  پڑ�ت ا 

ف لی ہی  کا  نقل  سہارا  می  روں  ف ی �چ

اس  کا  علم  اہل   : �ہی رماتے 
ف

� اد 
ش

یہ �ار� عل� اللہ  تا  شوکانى)1(  رحمہ امام 
ہے  قانوں  ضابطہ  مستقل  �چاک  ت  ف

س کہ  ہے  چکا  ہو  اتفاق  پر  بات  �
آپصلى الله عليه وسلمکا  ہے  طرح  کی  ہی  رآن 

ت
� درجہ  اسکا  می  وحرام  حلال 

دى  ر  ف ی �چ اور  ا�ی  مثل  کے  اسی  اتھ  کی رآن 
ت

� ہے:سنو! مجھے  اد 
ش

ار�
�چالتو  ی  �ب ہے،  الگ  سے  رآن 

ت
� جو   ،

ف شر�ی ش  حد�ی ی 
ف یع� � ہے  گئی 

والے  ت  ف
دا� نوک�یلے  ر  �ہ طرح  ا، اسی  کر�ف حرام  کا  ت  ش

گوس کے  گدہوں 
ر�ی  ف ی �چ سارى  بہت  اور  علاوہ  اسکے  پرندے،  شکارى  اور  درندے 
 : �ہی رماتے 

ف
� اد 

ش
ار� پھر  ۔  ہے)2(  دشوار  ا  کر�ف احاطہ  کا  جس   ، ی �ہ

ا�ی  ا  ہو�ف ی�ت  ب� ح� مستقل  کا   
ف شر�ی ش  حد�ی کہ  ہے  �ی  کلام  خلاصہ 

جسکو  ہے  سکتا  کر  شخص  وہی  مخالفت  کی  اس  اور  ہے  ضرورت   
ف د�ی

ہو)3( . نہ  بوجھ  سوجھ  بھی  کچھ  کی  اسلام 

ه�ڈ 
ت ب� م�

اور  فق�یه  رے 
�

�ب ا�ب  جو   ، ی
ف

الشوکا� عبدالله  بن  محمد  بن  عی  محمد   )1(
افتہ  �ی شہرت  سے  سب  ،انکی  ی �ہ ا�ی  سے  می  علماء  �رے  �ب کے  ف  �ی  ، ی �ہ
علم  من  الحق  یق  �ق�

ت �
إلی  الف��ول  اد 

ش
إر� و  ر،  القد�ی فتح  اوطار،و  ال� ی 

ف
کتاب:�

ا،  ہوگی انتقال  می  1759ه-1834م  سنۃ  می  ہی  صنعاء   ، ی �ہ اصول  ال�
298/6(۔ رركلیی

ف
لل� اعلام  )ال�

الكتاب  ط/دار   )96  /1( اصول  ال� علم  من  الحق  یق  �ق�
ت �

إلی  الف��ول  اد 
ش

إر�  )2(
۔ ی العر�ب

۔ العر�بی الكتاب  ط/دار   )97  /1( اصول  ال� علم  من  الحق  یق  �ق�
ت �

إلی  الف��ول  اد 
ش

إر�  )3(
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یع�واللہ”  :“أط� �ہی رماتے 
ف

� اد 
ش

ار� عل�یه-  الله   
ت

)1( -رحمه آلوسی امام 
یع�و  “أط� اور   ، پکڑو”  لازم  کو  حکم  کے  اللہ  می  ونواہی  اوامر  ی 

ف یع� �
ف  د�ی  

ف
یع بل� �

ت � صرف  نے  وجل  عز  اللہ  جسے  ی�ت  ص�
ف

�
�ش وہ  ی 

ف یع� � الرسول” 
لازم  بھی  کو  ونواہی  اوامر  کے  ان  ہے  ا  رما�ی

ف
� مبعوث  ہی  لئے  کے 

چکی  ہو  داخل  اطاعت  کی  رسول  می  اطاعت  کی  اللہ  گرچہ  پکڑو، 
آپکی   

ئ
کی �رھانے  �ب کو  ان 

ش
� آپکی  نے  وجل  عز  اللہ  صرف  ف  لی تھی، 

جو  کو کہ  وہم  کے  ہی  وا� یئ،  ک بتانے  ضرورت  اور   
ت

ی ش حی مستقل 
اور   ،

ئ
کی توڑنے  ہے   ضرورى  ماننا  کو  اسی  ہے  می  رآن 

ت
� صرف 

بھی  رمانبردارى 
ف

� کی  آپ  یئ  کہ  ک کرانے  باور  � بازو  � رور 
ف

ب � کو  بات  � اس 
۔ ا)2(  رما�ی

ف
� ذکر  سے  الگ  ہے   مطلوب  مستقلا 

 
فت

:س �ہی رماتے 
ف

� اد 
ش

یہ �ار� عل� اللہ  تا  خلاف)3(  رحمہ الوہاب  عبد  استاذ 

یی 
ف ی� �س� آلوسی  محمود   

ف
الد�ی ه�اب 

ش � بن  عبدالله  بن  شکري  محمود  المعالی  أبو  وه   )1(
کے  اصلاح   ، ی �ہ اعر 

ش
� اور   ، ب اد�ی مؤرخ،  یہ،  فق� مفسر،  ف  بہتر�ی ا�ی  وہ   ، ی �ہ

بھی  دارى  ذمہ  کی  فتوى  می  ملک  ہی  اپنے  تھے،  ا�ی  سے  می  یںف  � داع�ی
مشہور  انکے   ،» ی

ف
المثا� بع  والس� یم  �

ظ
العط القرآن  ی�ر  فس�

ت
� ی 

ف
� ی 

ف
المعا� »روح  سنبھالی، 

ہوئی  می  1270ه-1854م  سنۃ  وفات  انکی  ہے،  ا�ی  سے  می  مؤلفات 
172/7(۔ رركلیی

ف
لل� اعلام  )ال�

اء  إ�ی دار  )65/5(ط:   » ی
ف

المثا� بع  والس� یم  �
ظ

العط القرآن  ی�ر  فس�
ت

� ی 
ف

� ی 
ف

المعا� »روح   )2(
روت۔ ی �ب  ، ی العر�ب التراث 

کی  رہ  ،قا�ہ �ہی أصولی  اور  یہ  فق� محدث  مشہور  کے  حنفی  فقہ  خلاف،  الوہاب  عبد   )3(
کئی  انکی  ہوئے،  ڈا  ی �چ می  1888م  سنۃ  تھے،  رکن  کے  تا«  ی العر�ب اللغۃ  »مجمع   

� کمی
�چاگئے۔ وفات  می  1375ه  سنۃ   ، می الفقہ  اصول  کے  کر  خاص   ، ی �ہ مؤلفات 
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ہے،  یل  فص�
ت

� اور  ی�ر  فس�
ت

� کی  احکام  مختصر  آئے  می  رآن 
ت

� کام  کا  رسول 
کو  حکم  عام  کسی  ا  �ی ہے  ی�ڈ  ق�ی�

ت
� اسکی  تو  گئی،  کہی  بات  � کوئی  مطلق  تو  ا  �ی

سے  وجہ  کی یص  ص�
ف

�
ت �

اور  ی�ڈ  ق�ی�
ت

و� ی�ر  فس�
ت

� �ی  چنانچہ  ہے  ا  گی ا  کی مخصوص 
ب�ر  م�

ف ی� چ� � اپنے  نے  تعالی  اللہ  چونکہ  ہے  ا  جا�ت کہا  ان  ی ب
ت

� کا  رآن 
ت

� اسے 
اد 

ش
ہے۔ار� ا  د�ی حق  پورا  کا  کرنے  ان  ی �ب کو  نصوص  کے  رآن 

ت
� کو 

لَ إِلَيْهِمْ  كْرَ لِتُبَيِّنَ لِلنَّاسِ مَا نُزِّ ہے: ﴿وَأَنْزَلْنَا إِلَيْكَ الذِّ بارى  �
ازل  �ف کتاب  �ی  پر  تم  نے  ﴿ہم  )النحل:44(  وَلَعَلَّهُمْ يَتَفَكَّرُونَ﴾ 
اسے  آپ  ی  �ہ ہوئے  ازل  �ف پر  لوگوں  ادات 

ش
ار� جو  اکہ  �ت ہے  کی 

ی  ﴾۔�ی لی کر  وفکر  غور  وہ  کہ  ڈ  ا�ی
ش

�  ، کرد�ی ان  ی �ب کر  کھول  کھول 
جو  کی  زکوۃ   

ی
تشر� جو  کی  نماز  کہ  آگئی  کر  ھَںْف  حچ

بھی  بات  � �ی  سے 
ہے  ف  د�ی کا  ت  ف

س اسی  وہ  ہے  آئی  ی 
ف

تو� جو  کی  اللہ  ت  ی �ب حج  یل  فص�
ت

�

کرنے  ادا  زکاۃ  کرنے،  قائم  نماز  صرف  تو  نے  رآن 
ت

� کہ  اسلئے   ،
تعداد  کی  رکعتوں  کی  نماز  ف  لی تھا،  ا  د�ی حکم  کا  حج  کے  اللہ  ت  ی �ب اور 
ہی  نہ  اور  ا  گی ا  بتا�ی ی 

ف
� مقدار  کا  زکوۃ  طرح  اسی   ، تھی  بتائی  ی 

ف
�

قولی  اور  عملی  صلى الله عليه وسلمکی  آپ  گئی،  کی  ذکر  یل  تفاص� کی  مناسک  کے  حج 
بارى  � اد 

ش
۔ار� ہے  ڈالی  روشنی  واضح  پر  پہلووں  تمام  ان  ہی  نے  ت  ف

س
﴿حالانکہ  )بقره:275(  الْبَيْعَ وَحَرَّمَ الرِّبَا﴾  ہے: ﴿وَأَحَلَّ اللَُّ 

ا  د�ی رار 
ت

� حرام  کو  د  سو  اور  ہے  ا  کی حلال  کو  )تجارت(  یع  ب� � نے  اللہ 
ا،  بتا�ی رق 

ف
� می  بارے  � کے  یع  ب� � فاسد  اور  صحی  نے  ہی  ت  ف

ہے﴾۔س
طے  �ی  ہی  ت  ف

س ف  لی ا،  بتا�ی حرام  کو  کھانے  کے  مردار  نے  اللہ 
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گی  بتائے  وہی  ہے؟  مردار  سی  کون  مراد  سے  اس  کہ  گی  کرے 
بہت  اور  طرح  اسی  ہے  ی 

ف ش� � مس�ت ف�ا  یق�ی� � سے  اس  مردار  کا  سمندر  کہ 
پر  طور   

ف
ی

ت �ی جو  ہے  کرتی  ان  ی �ب آکر  ت  ف
س کو  جس  ی  �ہ ر�ی  ف ی �چ سارى 

 
ش احاد�ی و  ات  آ�ی بھی  کچھ  ۔جو  ہے)1(  بتاتی  کو  ہونے  متمم  کے  اس 

ہو  بجا  کہنا  �ی  می  روشنی  اسکی   ، ی �ہ چکے  گزر  علم  اہل  اقوال  اور 
اسکی  ہے،  اتفاق  پر  ان 

ش
� رفعت  کے  ت  ف

س کا  علم  اہل  تمام  کہ  گا 
متمم  اور  ف  ی مب و  ومفسر  ارح 

ش
� کے  رآن 

ت
� اسکے  ہے،  اتفاق  پر  ی�ت  ب� ح�

گا  کرے  وہی  صرف  اختلاف  می  بارے  � اس  ہے  اتفاق  پر  ہونے 
کسی  ا  ف د�ی ی�ان  ده� پر  باتوں  � جنکی  گا  ہو  باز  � ہلڑ  بدمعاش،  جاہل،  نرا  جو 

۔ ی
ف

� کم  سے  ت  ت
حما�

* * *

بمص�ر۔ � ی 
ف

المد�  
ت

بعه مط� ط:  ص40،  خلاف  الوهاب  عبد  الفقه  أصول  علم   )1(
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صلى الله عليه وسلم می بارے  � کے  ت  ی
ف

ا�
ف

ا� ب�ر  م�
ف ی� چ� �  

خواہ   ، �ہ ب�ر  م�
ف ی� چ� � اسکے  اور  نبی  کے  ت  ی

ف
ا�

ف
محمدصلى الله عليه وسلما� نبی  ارے  �ہ

کے  جہاں  پورے  کو  آپصلى الله عليه وسلم  نے  وجل  عز  اللہ  کہ  پر  طور  اس 
آپصلى الله عليه وسلم  نے  تعالی  اللہ  کہ  پر  بنا  اس  ا  �ی تھا،  ا  ب ی �ب کر  بنا  رحمت  لئے 
بارى  � اد 

ش
ار� تھا۔  ا  ب ی �ب کر  بنا  ر  ڈ�ی

ف ف
و� ر  ی

ش �ب لئے  کے  ت  ی
ف

ا�
ف

ا� پورى  کو 
ہے: ﴿وَمَا أَرْسَلْنَاكَ إِلَّ كَافَّةً لِلنَّاسِ بَشِيرًا وَنَذِيرًا﴾ )سبأ: 

لئے  کے  لوگوں  تمام  آپکو  نے  ہم  محمدصلى الله عليه وسلم  اے  ﴿اور   )28
که  ا  ی اور�ب ہے«۔  ا  ب ی �ب کر  بنا  والا  ڈرانے  اور  والا  سنانے  خوشخبرى 
کرام  اء  ی ب

ف
ا� پہلے  سے  :«مجھ  ہے  ا  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� ہی  خود  صلى الله عليه وسلم  آپ 

 
ئ

کی اقوام  تمام  مجھے  اور  تھے،  جاتے  بھ�ی�جے  �
طرف  کی  قوم  خاص 

پر  بنا  اس  ا  ۔�ی ہے﴾)1(  گئی  دى  بھی  شفاعت  مجھے  اور  ہے،  ا  گی ا  ب ی �ب
اور  کو  ت  ی

ف
ا�

ف
ا� سے  ب 

ف
جا� چہار  رحمت  ام 

ف
ی �چ آپکا  کہ  تھی  ت  عمومی

ی�ڈ  بھ� � کے  بان  ز� اور  �چات  ذات  ونسل،  ر�ف  ر  ی
ف کو  �ب ی  تکر� کی  اس 

بَنِي  مْنَا  كَرَّ ﴿وَلَقَدْ  ہے:  بارى  � اد 
ش

تھا۔ار� ہوا  سموئے  کے   بھاؤ 

ه  م�ف باب  � �یمم، 
ت

ل�
ا ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� البخاري  ه  ر�ب

ف
أ� عل�یه،  متفق   )2()1(

ڈ  المسا�ب کتاب  أول  ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� ومسلم   )335 ش  الحد�ی )74/1رقم 
)521 )370/1رقم  وطھ�ورًا  مسجدًا  ارض  ال� لی  عل�ت  �بُ باب  الصلاة،� ومواضع 



ا  بخشی﴾۔�ی عزت  کو  آدم  بنی  نے  ہم  ﴿اور  اسراء:70(  آدَمَ﴾ )ال�
می  وتصرفات  معاملات  تمام  اپنے   

ئ
کی پرواز  انى 

ف
ا� کا  صلى الله عليه وسلم  آپ 

سے۔ وجہ  کی  مراعات  اں  �چا�ی بے  پر  بنا  کے  قلبی  کشادہ 
زندگی  کی  صلى الله عليه وسلم  محمد  نبی  ارے  ی �چ ارے  �ہ بلندى  انى 

ف
ا� �ی  اور 

کے  لوگوں  عام  اور  مطہرات،پوتوں  وازواج  کرام  صحابہ  می آپکے 
کر  کھل  بلکہ  ہوتی  اں  عی طرح  کی  روشن  روز  سے  معاملات  ساتھ 
می  لوگوں  لئے  کے  اہل  اپنے  صلى الله عليه وسلم  آپ  چونکہ  ہے،  ہوتی  ر  ظا�ہ
ام  اور  تھے،  ر  شو�ہ بہتر�ی  سے  سب  ی 

ف یع� � تھے  بہتر  سے  سب 
آپصلى الله عليه وسلم  خود  می  بارے  � عنہا کے  اللہ  ا رضى 

ت
یب حضرتخد� ف  ی ومف

ئ
الم�

ب  �ب لائی  ان  ا�ی اوپر  رے  می ت  ت
اسو� »وہ  ہے:  اعتراف  کا  ہی 

نے  لوگوں  کہ  ب  �ب جانى  سچا  مجھے  اور  ا،  کی انکار  را  می نے  لوگوں 
کہ  ب  �ب کی  غمخوارى  رى  می ذر�ی  کے  مال  اپنے  اور  ا،  جھٹلا�ی مجھے 
بطن  کے  انہی  مجھے  نے  اللہ  اور  تھا،  رکھا  کر  محروم  مجھے  نے  لوگوں 
اور  ۔․ ہوسکا«)1(  نہ  سے  عورتوں  دوسرى  جبکہ  د�ی  اولاد�ی  سے 
وفادار  اسکے  ر  را�ب �ب بھی  بعد  کے  مرنے  اور  می  زندگی  آپصلى الله عليه وسلم 

 /356  /41(  
ت

الرساله ط  »مسندہ«،  فی  أحمد  امام  ال� رجہ 
ف

أ� ہے  ی  صح  
ش حد�ی  )1(

ه�ا-، 
ف ع� الله  ی 

ف
-ر�

ت
یقه الصد�  

ت
ه سش

ئ
عا� ش  حد�ی من   )24864 ش  الحد�ی رقم 

-صلی   ِّ یی بِ فَّ�
ال� بِ  ی

رْوِ�
ف َ ت

� ابُ  بَ � انصار،  ال� ب 
ت

منا� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

وأ�
ش  الحد�ی رقم   /38  /5( هَْ�ا 

عَ�ف  ُ اللهَّ  َ ی فِ
رَ� لهَِ�ا  ْ

ف
وَفصَ  َ ت

بهَ ح ڈِ�ی َ
ف

� وسلم-  عل�یه  الله 
3818(۔
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می  زمانے  انکے  جو  وہ  اور  کا  ی�وں  یل� �ہ� انکی  صلى الله عليه وسلم  آپ  چنانچہ  رہے، 
آپ  بوڑھی  ا�ی  دن  ا�ی  تھے،  رماتے 

ف
� اکرام  حد  بے  تھی  آتی 

سے  ان  نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  تو   ، ی
ئ

لا�  
ف تشر�ی می  گہر  کے  صلى الله عليه وسلم 

آپ  تو  ہوں،  تا  ی ر�ف
ف

م جثامہ  می  رمائی: 
ف

� تو  ؟  ی �ہ کون  آپ   : پوچھا 
آپ  پوچھا:  پھر   ، ی �ہ ی  ر�ف

ف
م حسانہ  آپ  ی 

ف
ا:� رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� صلى الله عليه وسلمنے 

تھے؟تو  ک�یسے  بعد  ارے  �ہ ؟  ی �ہ ک�یسے  احوال  آپکے  ؟  ی �ہ ک�یسے  لوگ 
ماں  رى  می رسول  کے  اللہ  اے  ہوں،  ی 

�
� :می  کہا  نے  انہوں 

تا  یقہ صد� عائشہ  حضرت  تو  گئی،  چلی  وہ  ب  ہو۔�ب بان  ر�
ت

� پر  صلى الله عليه وسلم  آپ 
بوڑھی  اس  آپ  رسول  کے  اللہ  اے  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� عنہا نے  اللہ   رضى 

تو  �ی  ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  تو   ،! ی �ہ  
ت

د�ی توجہ  اتنی  پر 
ال  ی

ف
� اچھا  تھی،  آتی  می  زمانے  کے  عنہا   اللہ  بہ �رضى  ڈ�ی�

ف
� حضرت 

۔  ہے)1(  ر  ف �ب کا  ان  ا�ی ا  �ی ہے  علامت  کی  ان  ا�ی تو  رکھنا 
محبت  حد  بے  بھی  سے  پوتوں  اپنے  صلى الله عليه وسلم  آپ  طرح  اسی 

بکرۃ- أبو  حضرت   ، تھے  رکھتے  ال  ی
ف

� خاص  کا  ان  اور  تھے  کرتے 
صلى الله عليه وسلم  اللہ  رسول  نے  می  کہ  ہے:  مروى  عنہ  سے  اللہ  رضى 
کے  ان  عنہ   اللہ  فرضى  حس کہ  ی  م حال  اس  ہے  یا  د� پر  بر  ف م کو 
تو  تھے  ہوتے  متوجہ  طرف  کی  لوگوں  مرتبہ  ا�ی  تھے  می  پہلو 
طرف  کی  عنہ   اللہ  فرضى  حس حضرت  پوتے  ارے  چی � مرتبہ  دوسرى 
ہے  سردار  ا  پو�ت را  می �ی  تھے:  رماتے 

ف
� اد 

ش
ار� اور  تھے،  ہوتے  متوجہ 

ووفقه  )62/1/رقم40(،   » یںف ح� لص��ی
ا علی  �ڈرک 

»المس�ت ی 
ف

� الحاکم  رجہ 
ف

أ�  )1(
یص.  �

ف
ل� ل�ت

ا ی 
ف

� یی  الذه�ب
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�رى  �ب دو  کی  مسلمانوں  ذر�ی  کے  اس  وجل  عز  اللہ  ہی  جلد  اور 
رع 

ت
ا� حضرت  طرح  ۔اسی  گا)1(  رمائے 

ف
� صلح  ان  درمی کے  جماعتوں 

آپ  نے  انہوں  کہ  ہے  مروى  سے  عنہ-  الله  ی 
ف

–ر� حابس  بن 
ا،  د�ی ہوئے   

ت
لی بوسہ  کو  عنہ   اللہ  حسن  رضى  حضرت  کو  صلى الله عليه وسلم 

دس  تو  �چاس  رے  می صلى الله عليه وسلم  رسول  کے  اللہ  اے  ہوئے:«  ا  گو�ی تو 
تو   ، ا  د�ی ی 

ف
� بوسہ  کو  کسی  نے  می  �ت  آج  ف  لی  ، ی �ہ بچے 

کھانے  رحم  وہ  ا  کر�ت ی 
ف

� رحم  »جو  ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� نے  آپصلى الله عليه وسلم 
اد 

ش
ار� جملہ  �ی  نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  ا  ۔�ی ہے«)2(  ی 

ف
� بھی  قا�ب  کے 

اللہ  جبکہ  دوں  ڈال  رحمت  می  دل  تمہارے  می  »ک�یسے   : ا  رما�ی
ف

�
تمہارے  می  که  �ی  ا  �ی ہے،  ا  د�ی کر  محروم  سے  اس  تمکو  نے  تعالی 
سے  تم  کو  اس  نے  تعالی  اللہ  جبکہ  سکتا  ڈال  ی 

ف
� رحمت  می  دل 

۔  ہے«)3(  ا  لی یںف  چه� ح

عل�یه  الله  -صلی  ِّ یی بِ فَّ�
ال� َوْلِ  ت

� بَابُ  لصلح،�
ا ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� البخاري  ه  ر�ب

ف
أ�  )1(

)2704 ش  الحد�ی 186/رقم   /3( هُْمَ�ا: 
عَ�ف  ُ اللهَّ  َ ی فِ

رَ�  ٍّ ی عَِ  ِ ف ْ �ب  ِ ِلْ�سََںف ل
وسلم- 

هِِ  قََ�ت
ف

َا� وَمُ یلهِِ  بِ� قَْ�
ت

وَ� الوَلَڈِ   ِ
ت

رَحمْهَ بَابُ  � ادب،  ال� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )2(
ه- ع�ف الله  ی 

ف
حابس-ر� بن  رع 

ت
ا� ال� ش  حد�ی من   )5997 ش الحد�ی )7/8/رقم 

هِِ  قََ�ت
ف

َا� وَمُ یلهِِ  بِ� قَْ�
ت

وَ� الوَلَڈِ   ِ
ت

رَحمْهَ بَابُ  � ادب،  ال� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )3(
ابُ  بَ � الفضائل،  فی  حه«  »ص��ی ی 

ف
� ومسلم   )5998 ش  الحد�ی 7/رقم   /8(

 َ
ِ ذَل  ِ ْ

ف َ
ف

وَ� عهِِ  ُ
ف

وَاص َ ت
وَ� �الَ  عِْ�یَ وَال �انَ  بْ�یَ � الصِّ وسلم-  عل�یه  الله  هِِ-صلی  رَحمَْ�ت

ه�ا۔
ف ع� الله  ی 

ف
ر�  -

ت
ه سش

ئ
عا� ش  حد�ی من  )1808/4/رقم2317( 
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خاص  تھے  رحی  سے  سب  لئے  کے  لوگوں  صلى الله عليه وسلم  آپ  اور 
والے  کرنے  شفقت  ادہ  ز�ی سے  سب   

ئ
کی کمزورں  اور  بچوں  کر 

ہوں  ا  ہو�ت کھڑا   
ئ

کی نماز  »می  ہے:  اد 
ش

ار� کا  صلى الله عليه وسلم  تھے۔آپ 
رونے  کے  بچے  می  اثناء  اسی  اور  ہوں،  چاہتا  ا  کر�ف لمبی  کو  نماز  اور 
ہ  یسش اند� اس  ہوں  ا 

ت کرلی مختصر  کو  نماز  اپنی  می  تو  ہوں  ا  ت ف
س آواز  کی 

آپ  پھر  ۔  جائے«)1(  پڑ  نہ  می  مشقت  ماں  کی  اس  کہی  کہ  سے 
ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
۔ار� ی �ہ کرتے  یںف  تلق� � کی  کرنے  مختصر  نماز  کو  امت  صلى الله عليه وسلم 

ار  ی �ب می  وں  نماز�ی کہ  لئے  اس  پڑھائے،  نماز  ہلکی  کہ  چاہئے  کو  امام 
۔  )2( ی �ہ ہوتے  بھی  مند  ت  حا�ب اور  کمزور 

 �
ی �ب اپنے  یں  فکه�

�
آ جنکی  ی  �ہ صلى الله عليه وسلم  محمد  ب�ر  م�

ف ی� چ� � ارے  �ہ �ی  اور 
عبد  ا  ڈ�ف سی حضرت  تو   ، ی �ہ رہی  با  ڈ� � ڈ�ب سے  وجہ  کی  وفات  کی  یم  ہ� را� ا�ب

 ِ َاء
ُ

ب � ْڈَ 
ف

عِ لاَةَ  الصَّ فَّ  َ
ف

أَ�  ْ
ف

مَ بَابُ  � اذان  ال� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )1(
باب  الصلاة،� ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� ومسلم   )707 ش الحد�ی 143/رقم   /1(  ِّ یی بِ � الصَّ

/342  /1( یی  الص�ب اء  لب الصلاة  یف  �
ف

�
ت � باب  الصلاة،� یف  ف�

ف
�

ب�ت �  
ت

مه
ئ

ا� ال� أمر 
�یسَمْعَُ   َ َّ وَسَ علََ�یهِْ  اللهُ  ی 

َّ صَل اللهِ  رَسُولُ  َانَ  »ك  : ٌ َ
ف

أَ� الَ  َ ت
�  )470 ش  الحد�ی رقم 

ی�رَةِ۔ القْصَِ� �ورَةِ  السُّ بِ � أوَْ   ، ِ
ت

یفهَ فَِ�
ف

الْ� �ورَةِ  السُّ بِ � ْ�رَأُ  فَ�یقَ لَاةِ،  الصَّ ی  ِ
ف

� وَ 
ُ

وَه أُمهِِّ   َ
َ م  ِّ یی بِ � الصَّ َاءَ  �بُ

 ِ
ت

ه المَ�وْعطِظَ ِی 
ف

� �بِ  َ
ف

صَ
ف

الع بَابُ  � العلم،  ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ� یہ،  عل� متفق   )2(
مسعود  ی  أ�ب ش  حد�ی من   )90 ش  الحد�ی )30/1/رقم  رَهُ 

ْ �یَ مَا  رَأىَ  إذَِا  یمِ  َّعلِْ� وَال�ت
باب  � ب  الصلاة،  ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� مسلم  امام  وال� ه-،  ع�ف الله  ی 

ف
ر� انصاري-  ال�

.)1074 ش الحد�ی )رقم  الصلاة  یف  ف�
ف

�
ب�ت �  

ت
مه

ئ
ا� ال� أمر 



رسولصلى الله عليه وسلمآپ  کے  اللہ  اے   ، ی �ہ رماتے 
ف

� اد 
ش

ار� عوف  بن  الرحمن 
عوف  اے   : ا  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  تو  ؟  ی �ہ رہے  کر  ا  ا�ی بھی 

 ، ی �ہ رہی  با  ڈ� � ڈ�ب یں  فکه�
�

آ ک 
یسش ب� � ہے،  معاملہ  کا  رحمت  تو  �ی   �

ی �ب کے 
جو  گے  کہی  وہی  ہم  بھی  بعد  اسکے  ہے،  رہا  ہو  چور  چور  دل  اور 
ہم  سے  جانے  رے  ی

ت
� بلاشبہ  یم  ہ� را� ا�ب اے  ہے،  پسند  کو  ارےرب  �ہ

۔  )1( ی �ہ رنجور 
صلى الله عليه وسلم  آپ  ب  �ب ا،  رما�ی

ف
� سجدہ  لمبا  نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  مرتبہ  ا�ی 

صلى الله عليه وسلم  رسول  کے  اللہ  اے  کہا  نے  لوگوں  تو  لی،  کر  پورى  نماز  نے 
ہونے  گمان  �ی  ی  �ہ تو  ا،  رما�ی

ف
� سجدہ  لمبا  بہت  نماز  دوران  نے  آپ 

کی  طرف  آپکی  وحی  کوئی  ا  آگئی!�ی ی 
ف

�  
ش

ی �چ تو  بات  � کوئی  کہ  لگا 
ی 

ف
� ی 

ت
با� � سب  �ی  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  تو  تھی،  جارہی 

تو  تھا،  ا  گی �رھ  �چ اوپر  رے  می نواسہ  را  می کہ  تھی  �ی  بات  � ،بس  ی
ت

�
سے  سجدہ  می  پھر  لے  کر  پورى  ضرورت  اپنی  وہ  کہ  چاہا  نے  می 
صلى الله عليه وسلم  ہ ��اپ 

ف ع� اللہ  انصارى  رضى  قتادۃ  أبو  حضرت  ۔ اٹھاؤں)2(  سر 

عل�یه  الله  -صلی   ِّ یی بِ فَّ�
ال� َوْلِ  ت

� بَابُ  � ر، 
ئف

الجنا� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )1(
ی 

ف
� ومسلم   )1303 ش الحد�ی )83/2/رقم  ونَ«  ُ

ف
رُو�

ف
لمََ�ْ�

 َ �بِ ا  َّ
وسلم-»إِ�ف

/1807/4( ی�ال  والع� ی�ان  ب� وسلم-الص� عل�یه  الله  -صلی  ه  رحم�ت باب  � الفضائل 
ه- ع�ف الله  ی 

ف
ر� مالک-  بن  أنس  ش  حد�ی من   )2315 رقم 

َُونَ  ت � أنَْ  بُوزُ  َ �ی ھَلْ  بَابُ  � یق،  ب� ط�
ال�ت ی 

ف
� ه«  �ف

ف
»س� ی 

ف
� ی 

ئ
النسا� امام  ال� ه  ر�ب

ف
أ�  )2(

شداد- ش  حد�ی من   )1141 ش الحد�ی )229/2/رقم   ٍ بْ�ڈَة َ�ح  ْ
مِف أطَْوَلَ  بْ�ڈَةٌ  َ�ح

ه- ع�ف الله  ی 
ف

ر�
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اور  تھے  رہے  پڑھ  نماز  صلى الله عليه وسلم  آپ  کہ   : ی �ہ کرتے  ت  روا�ی سے 
ب  تھے،�ب ہوئے  اٹھائے  کو  عنہما   اللہ  برضى 

ف
ز�ی بنت  تا  امام نواسی  اپنی 

۔
ت

لی اٹھا  تو  ہوتے  کھڑے  ب  �ب پھر   
ت

د�ی رکھ  تو  کرتے  سجدہ 
اتنے  تو  تھے  رہے  دے  خطبہ  پر  ر  ب

ف
م صلى الله عليه وسلم  آپ  مرتبہ  ا�ی 

  رضى 
ف

ی حس حضرت  اور  حسن  حضرت  نواسوں  دونوں  اپنے  می 
ر  ب

ف
م تو  ا،  د�ی ہوئے  آتے  طرف  اپنی  ہوئے  لڑکھڑاتے  کو  عنہما   اللہ 

حضرت  ۔  ا)1(  اٹھالی ہوئے   
ت

د�ی بوسہ  کو  دونوں  ان  اور  گئے  ر 
ت

ا� سے 
نے  می  کہ  ہے  ت  روا�ی عنہما سے  اللہ  ڈۃ  رضى  ر�ی �ب بن  اللہ  عبد 
اللہ  رسول  سنا:  ہوئے  کہتے  سے  عنہ   اللہ  ہرضى  ڈ� ر�ی �ب ابو  باپ  � اپنے 
ف  حسی اور  حسن  می  اتنے  کہ  تھے  رہے  دے  خطبہ  ی  �ہ صلى الله عليه وسلم 
تو  آپہونچے  ہوئے  ڈگمگاتے  ہوئے  پہنے  یص  قم�

عنہما سرخ  اللہ   رضى 
سامنے  اپنے  کر  اٹھا  کو  دونوں  ان  اور  گئے  ر 

ت
ا� سے  ر  ب

ف
م آپصلى الله عليه وسلم 

وَأَوْلَدُكُمْ  أَمْوَالُكُمْ  ﴿إنَّمَا  ا:  رما�ی
ف

� سچ  نے  اللہ  ا:  رما�ی
ف

� پھر  ا  لی بٹھا 
۔  ہے)2(  آزمائش  �رى  �ب اولاد  اور  مال  تمہارا  انفال:28(  فِتْنَةٌ﴾ )ال�

قهِِ  ُ
عُ�ف عََ  ی�رةًَ  �ِ

ف
صَع  ً ت

یهَ بَارِ� � حمَلََ  إذَِا  بَابُ  الصلاة،� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )1(
ڈ  المسا�ب ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� ومسلم   )516 ش  الحد�ی )109/1/رقم  لاةَِ  الصَّ ی  ِ

ف
�

.)543 ش  الحد�ی )رقم  الصلاة  ی 
ف

� ی�ان  ب� الص� حمل  جواز  باب  � الصلاة،  ومواضع 
ح�ڈث  �ی امر  لل�  

ت
به ط�

ف
ال� ع  یقط � امام  ال� باب  � الصلاة،  ی 

ف
� ه«  �ف

ف
»س� ی 

ف
� داود  أبو  ه  ر�ب

ف
أ�  )2(

باب  �، ب
ت

المنا� ی 
ف

� »جامعه«  ی 
ف

� الترمذي  امام  وال� رقم1109(   /290/1(
من   )3774 ش  الحد�ی رقم   /658/5( السلام  یهم�ا  عل� یںف  ل�س�

وا الحسن  ب 
ت

منا�
َا 

َّ
ف

إِ� بٌ  رِ�ی َ
ف

�  ٌ
ف حََ  ٌ ش َ�ڈِ�ی ڈَا 

ف
»ھَ� وقال:  ه-،  ع�ف الله  ی 

ف
ر� ڈة-  ر�ی �ب ی  أ�ب ش  حد�ی
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کے  آنکھوں  دونوں  ان  نے  می   : ا  رما�ی
ف

� نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  بعد  اسکے 
می  تو  ا  د�ی ہوئے  گرتے  کر  کھا  ٹھوکر  اور  ہوئے  آتے  کو  اروں  �ت
ا۔اور  لی اٹھا  ی 

ف
ا� اور  دى،  روک  گفتگو  اپنی  تو  کرسکا،  ی 

ف
� صبر 

کہا  می  بارے  � کے  عنہ   اللہ  ترضى  الصد�ی بکر  ابو  حضرت  صلى الله عليه وسلم  آپ 
جان  اوپر  رے  می کا  کسی  ادہ  ز�ی سے  عنہ   اللہ  بکر رضى  أبو  تھے:  کرتے 
بکر رضى  أبو  یا:  رما�

ف
� اد 

ش
ار� نے  صلى الله عليه وسلم  ہے۔آپ  فی  � احسان  کا  ومال 

ہے  ی 
ف

� احسان  کا  ومال  جان  اوپر  رے  می کا  کسی  ادہ  ز�ی سے  عنہ   اللہ 
 

ت
الصد�ی بکر  أبو  وہ  تو  ا  بنا�ت دوست  کو  کسی  می  لوگوں  می  اگر   ،!

ہے،  کافی  دوستی  کی  اسلام  ف  لی تھی،  ی�ت  ص�
ف

�
�ش کی  عنہ   اللہ   رضى 

بکر  أبو  سوائے  کردو  بند  کو  دروازے  سارے  کے  مسجد  اس  ڈا 
ف

لہ
آپ  کہ  ہے   

ت روا�ی ا�ی  اور  ۔ کو)1(  دروازے  ہ کے 
ف ع� اللہ  ترضى  الصد�ی

طرف  کی  لوگوں  تم  مجھے  نے  وجل  عز  اللہ  ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� نے  صلى الله عليه وسلم 
ابوبکر  ف  لی  ، ی �ہ رہے  بول  جھوٹ  آپ  کہ  کہا  نے  تم  تو  ا  ب ی �ب
رسولصلى الله عليه وسلم  کے  اللہ  اے  کہ  تھا  کہا  نے  جنہوں  ہے  شخص  وہ  تنہا 
ومال  جان  اپنے  مجھے  نے  انہوں  پھر   ، ی �ہ رہے  بول  سچ  ہی  آپ 
تم  ا  کی تو  ا،  کی لئے  رے  می پڑا  بن  سے  ان  چہ  کح جو  اور  دى،  تسلی  سے 

. :صحی ی
ف

البا� ال� قال  ولكن  ِڈٍ«، 
ت

وَا�  ِ ف ْ �ب  ِ ل�سَُ�یںْف
ا  ِ ش َ�ڈِ�ی  ْ

مِف رِفهُُ  ْ َ
ف

�
بِ�ڈِ  المسَحْ ِی 

ف
� لممََ�رِّ 

وَا  ِ
ت

ه َ
ف

َ�وْ�
ف

ال� بَابُ  � الصلاة:  ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )1(
هم�ا-

ف ع� الله  ی 
ف

عباس-ر� ابن  ش  حد�ی من   )467 ش الحد�ی )100/1/رقم 
ڈ  سعی ی  أ�ب ش  حد�ی من  )608/5/رقم3660(  «جامعه«  ی

ف
� والترمذي 

ی 
ف

� علی  الناس  أمن  من  »إن  الترمذي  ولفظ  ه-  ع�ف الله  ی 
ف

–ر� الخدري 
بکر«۔ أبو  وماله  ه  ب�ت صح�
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ہو؟،اسکے   
ت

سک چھوڑ  کو  دوست  جگرى  رے  می لئے  رے  می لوگ 
۔ گئی)1(  دى  نہ  یف  کل�

ت
� انکو  بعد 

بارے  � کے  عنہ   اللہ  یرضى  فارس سلمان  حضرت  صلى الله عليه وسلم  آپ  اور 
ر  یب ف
� فتح  ۔اور   )2( ی �ہ سے  می  ت  ی �ب اہل  تو  سلمان  تھے:  کہتے  می 

آپ  تو  لوٹے  طالب  أبى  بن  جعفر  ا  ڈ�ف سی حضرت  ب  �ب بعد  کے 
اپنے  ا،اور  د�ی بوسہ  ان  درمی کے  آنکھوں  دونوں  کو  ان  نے  صلى الله عليه وسلم 
کہ  ہے  آرہا  ی 

ف
� بہ  �مح مجھے  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� پھر  اور  ا،  لی لگا  سے   

ف
سی

أبى  بن  �ر  بف� � ا  ڈ�ف سی حضرت  ا  �ی ہے  خوشی  ادہ  ز�ی کی  ر  ب ی
ف

� فتح  مجھے 
۔ کی)3(  آمد  کی  طالب 

سکھائی  بھی  سخاوت  انى 
ف

ا� می  ت  ت
و� ہی  ا�ی  نے  صلى الله عليه وسلم  آپ 

ی�ا  �
� گه� کو  ر  ف ی �چ بھلی  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� چنانچہ  ا،  کی عطا  بھی  ذوق  اعلی  اور 

سے  �انى  یسش چ� � خندہ  سے  بھائی  اپنے  ازکم  کم  تو  سکے  ہو  گردانو،  مت 

وسلم،  عل�یه  الله  صلی  یی  ف�ب
ال� أصحاب  کتاب  ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� البخاري  ه  ر�ب

ف
أ�  )1(

)5/5/رقم  یلًا«  لِ� َ
ف

� ڈًا 
ف ِ

ف َّ ت
ُ

م تُ  ْ
ف

كُ َوْ  »ل وَسَََّ:  علََ�یهِْ  اللهُ  ی 
َّ صَل  ِّ یی بِ فَّ�

ال� وْلِ  َ ت
� ابُ  بَ �

ه- ع�ف الله  ی 
ف

الدرداء-ر� ی  أ�ب ش  حد�ی من   )3661 ش الحد�ی
ی 

ف
� والحاکم   )6040  

ش الحد�ی )212/6/رقم  ی�ر«  ب� »الک� ی 
ف

� ی 
ف

ب�را� الط� ه  ر�ب
ف

أ�  )2(
عبدالله- بن  مصعب  ش  حد�ی )691/3/رقم6539(من  �ڈرک« 

»المس�ت
رضي الله عنه-

/681/2(  
ت

ه بسش الح� إلی  اولی  ال� ب�رة  له�
ا �ڈرک« 

»المس�ت ی 
ف

� الحاکم  ه  ر�ب
ف

أ�  )3(
ڈَا 

ف
ھَ� ه-وقال:  ع�ف الله  ی 

ف
–ر� الله  عبد  بن  ر  جا�ب ش  حد�ی من  رقم4249( 

. یی الذه�ب ووافقه  اهُ«،  رِّ�بَ َ
ف

ُ �ی  
ْ َ وَل ادِ  َ

اِسْف الْ�  ُ ی ِ
صَح  ٌ ش َ�ڈِ�ی
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کی  مسلمان  اے  ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� جگہ  دوسرى  ۔ا�ی  کرو)1(  ا  لی مل  ہی 
چہ  اگر  سمجھے  نہ  کمتر  کو  یه(  )ھ�ڈ� پڑوسن  اپنے  پڑوسن  کوئی  عورتو! 
اپنی  والی  کرنے   

چیش � ۔  کرے)2(   
ش

ی �چ نہ  وں  کی ہی  ر 
ْ ُ

ک کا  بکرى  وہ 
ا�ی  اوقات  بسا  شرمائے،  نہ  سے   

ف
د�ی کر  د�ی  کو  ت  ی

ش حی مالی  کمزور 
جو   : ہے  اد 

ش
ار� کا  صلى الله عليه وسلم  ہے۔آپ  ا  جا�ت ہو  بھارى  پر  درہم  رار 

ف �ہ درہم 
فرہ  �چاکی صرف  تو  اللہ  ہے اور  ا 

ت
کر� صدقہ  کھجور  ا�ی  سے  کمائی  فرہ  ی چاک �

ا  رما�ت
ف

� قبول  سے  ہاتھ  داہنے  اسکو  تعالی  اللہ  تو  اہے  
ت

کر� قبول  ہی  مال 
کہ  �ت  اں  �ی ہے  ا  جا�ت چلا  ہی  ا  �رھا�ت �ب لئے  کے  والے   

ف
د�ی پھر  ہے 

کے  گہوڑے  اپنے  لوگ  تم  طرح  جس  ہے  ا  جا�ت ہو  بقدر  کے  پہاڑ 
ر  را�ب �ب ر 

ف
چی � وہ  سے  ب  ف

جا� کی  والے  ف  ی ل ا  �ی ہو)3(۔  پوستے  �چالتے  کو  بچے 
والے   

ف
د�ی ہم  کہ  ہے  ی 

ف
� مناسب  لئے  اس  ہے،  رہتی  ہی  �رھتی  �ب

هِ  ْ ْوَ�ب ال  ِ
ت

ََاقهَ ط �ابِ  بَ �ْ�ِ
اْ��ت بَابُ  � والآداب،   

ت
والصله البر  ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� مسلم  ه  ر�ب

ف
أ�  )1(

ه- ع�ف الله  ی 
ف

ذر-ر� ی  أ�ب ش  حد�ی من   )2626 ش  الحد�ی رقم   /2026/4(  ِ اللقَِّ�اء ڈَ  ْ
ِف ع

علََ�یهَْ�ا   ِ
ف

�ْ�رِ�ی َّ وَال�ت لهَِ�ا  ْ
ف

وَفصَ  ِ
ت

ه بَ الھِ� َابُ  ت
کِ حه«  »ص��ی ی 

ف
� البخاري  ه  ر�ب

ف
أ�  )2(

عََ   ِّ الْ�َ�ش ابُ  بَ � الزکاة،  ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� ومسلم  )153/3/رقم2566( 
)714/2/رقم1030(  قَِ�ارِهِ 

لِا�ْ�ت یلِ  القَْلِ�  َ
مِف عُِ 

َ�ف
ت

مَْ�
ت �

وَلَا  یلِ  القَْلِ� بِ � َوْ  وَل  ، ِ
ت

�ڈَقهَ الصَّ
ه- ع�ف الله  ی 

ف
–ر� رة  هر�ی ی  أ�ب ش  حد�ی من 

لقَِ�وْلهِِ:   ٍ طَ�یِّ�ب  ٍ ب كَْ  ْ
ف

ِ م  ِ
ت

�ڈَقهَ الصَّ بَابُ  الزکاة،� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )3(
الزکاة،  ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� ومسلم  )108/2/رقم1410(  اتِ  َ ت

�ڈَ� الصَّ ی  رْ�بِ وَ�یُ
 )1014 )702/2/رقم  هَِ�ا 

بِ�یَ�ت رْ� َ ت
وَ� �یِّ�بِ  الطَّ ْکَسْ�بِ  ال  َ

مِف  ِ
ت

�ڈَقهَ الصَّ ولِ  ُ ب َ ت
� ابُ  بَ �

ه- ی الله ع�ف
ف

رة-ر� هر�ی ی  أ�ب ش  حد�ی من 
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انکے  ی  �ہ بلکہ   ، د�ی ڈال  می  مشقت  کو  والے  کرنے   
ش

ی �چ ہد�ی  ا  �ی
ہو؟آپ  نہ  وں  کی ہی  کم  گرچہ  چاہئے  ا  کر�ف ادا  شکر�ی  کا  قدمی   

ش
ی �چ

بھی  کا  اللہ  وہ  ا  کر�ت ی 
ف

� ادا  شکر�ی  کا  لوگوں  جو  ہے:  اد 
ش

ار� کا  صلى الله عليه وسلم 
عباس  بن  اللہ  عبد  حضرت  کی  ر 

ف
چی � اسی  اور  ۔  سکتا)1(  کر  ی 

ف
� ادا  شکر�ی 

می  �وں 
ت وص�ی� دس  اپنے  می  ی�ر  فس�

ت
� کی  انعام  سورۃ  عنہما نے  اللہ   رضى 

ہے۔ رمائی 
ف

� ڈ  اکی �ت
کہ  ہے  جاتی  ہو  اں  عی طرح  کی  روشن  روز  بات  � �ی  سے  اں  �ی
کی  درجہ  انوى  �ش کوئی  ا  �رھا�ف �چ پروان  اسکو  ا  کر�ف بلند  کو  اقدار  انى 

ف
ا� ارا  �ہ

ارے  �ہ بلکہ  ہے  حصہ  کا  ی�ڈہ  عق� ارے  �ہ کام  �ی  بلکہ  ہے  ی 
ف

� ر  ف ی �چ
کی  وجل  عز  اللہ  ہم  ذر�ی  کے  جس  ہے  امل 

ش
� می  ف  د�ی اصل 

۔ ی �ہ کرتے  اطاعت 
کے  بھلائی  کی  ت  ی

ف
ا�

ف
ا� تمام  لوگ  ہم  کہ  ہے  �ی  تقاضا  کا  اقدار  اس 

کا  دورسرے  ا�ی   ، کر�ی تعاون   ، ی
ئ

آ� کام  کے  دوسرے  ا�ی  لئے 
راحمت 

ف
م می  آپس  کر�ی  رابہ 

ف
� خون  می  آپس  کہ  نہ   ، ی

ئ
بٹا� ہاتھ 

کو  بعض  بعض  اور   ، د�ی کر  صرف  یں  �
طاق�ت سارى  می  ہی  کرنے 

صفحہ  ا  �ی کر�ی  کوشش  کی  کرنے   � می ا  ملی ا  �ی کرنے  کمزور  ا  �ی کی  اڑانے 
مناسب  سے  اعتبار  کسی  کہ  جو   ، کر�ی ی 

ت
با� � کی  مٹانے  سے  ہستی 

 ْ
لمِںَف رِ  ُّْ ش ال ِی 

ف
� بَاءَ  � َا  م بَابُ  �  ،

ت
والصله البر  ی 

ف
� »جامعه«  ی 

ف
� الترمذي  ه  ر�ب

ف
أ�  )1(

الله  ی 
ف

ڈ-ر� سعی ی  أ�ب ش  حد�ی من  )339/4/رقم1955(   َ َیْ إلِ  َ
ف أحََْ

حسن۔ ش  حد�ی وقال:  ه-  ع�ف
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۔اللہ  ف آمی رمائے 
ف

� ی�ب  ص�
ف

� سمجھ  صحی  کی  ف  د�ی ی  �ہ اللہ  ہے  ی 
ف

�
ہے: ﴿يَا أَيُّهَا النَّاسُ إِنَّا خَلَقْنَاكُمْ مِنْ ذَكَرٍ  اد 

ش
ار� کا  وجل  عز 

وَأُنْثَى وَجَعَلْنَاكُمْ شُعُوبًا وَقَبَائِلَ لِتَعَارَفُوا﴾ )الحجرات:13( ﴿
ا  کی ڈا  ی �چ سے  عورت  ا�ی  اور  مرد  ا�ی  کو  تم  نے  ہم  لوگو  اے 
کو  یک�ڈوسرے  ا� اکہ  �ت بناد�ی  اں  رادر�ی �ب اور  قومی  تمہارى  پھر  ہے، 

کرو﴾۔ ت  ف
شنا�

رقی 
ت

� اور   
ئ

کی کرنے  ختم  بھوک، فقر، کو  ت  ی
ف

ا�
ف

ا� عالم  آج  اگر 
 

ف �ب پر،  جھگڑے  لڑائی  کا  جو  یس�وں  چ� � ان  یئ  ک رھانے 
چ� � پروان  کو 

حصہ  دسواں  ی   �ہ کرتے  صرف  می  یر  وتدم تخر�یب  پر، اور  بڈال  و�
اپنے  وہ  ہوتی، اور  ہی  اور  کچھ  حالت  کی  ت  ی

ف
ا�

ف
ا� تو  کرتی  رچ 

ف
� بھی 

آتی۔ نظر  خوشحال  ہی  ت  نہا�ی می  ا  ی
ف

ود� ف  د�ی
* * *
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کا  ان  ا�ی جو   ، می بارے  � کے  محبت  صلى الله عليه وسلمکی  آپ   
ہے حصہ  اٹوٹ 

اللہ  عبد  حضرت  ہے،  حصہ  اٹوٹ  کا  ان  ا�ی محبت  صلى الله عليه وسلمسے  آپ 
ہم  مرتبہ  ا�ی  الَ:  َ ت

�  : ی �ہ کرتے  ت  روا�ی عنہ   اللہ  �ام  رضى  هسش بن 
عمر  صلى الله عليه وسلمحضرت  آپ  اور  تھے  ساتھ  صلى الله عليه وسلمکے  کر�ی  نبی  لوگ 
حضرت  تو  تھے،  ہوئے  پکڑے  ہاتھ  کا  عنہ   اللہ  خطاب  رضى  بن 
رى  می صلى الله عليه وسلمآپ  رسول  کے  اللہ  اے  کہا:  نے  عنہ   اللہ  عمر  رضى 
صلى الله عليه وسلمنے  آپ  تو   ، ی �ہ محبوب  ادہ  ز�ی سے  ر  ف ی �چ ر  �ہ سوا  کے  ذات 
ڈا 

ف
�  ! ہوا  ی 

ف
� مکمل  �ت  ابھی  ان  ا�ی تمہارا  عمر  ی 

ف
� ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار�

شخص  کوئی  می  تم  ہے:  جان  صلى الله عليه وسلمکی  محمد  می  قبضہ  جسکے  قسم  کی 
جان  اپنی  مجھے  وہ  �ت  ب  �ب سکتا  ی 

ف
� ہی  ہو  مؤمن  �ت  ت  ت

و� اس 
عنہ   اللہ  عمر  رضى  حضرت  اسپر  تو  لے،  جان  نہ  ر 

ف
عز�ی ادہ  ز�ی بھی  سے 

صلى الله عليه وسلمم�جہے  آپ  تو  صلى الله عليه وسلماب  رسول  کے  اللہ  اے  کہا:  رجستہ  �ب نے 
ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� صلى الله عليه وسلمنے  آپ  تو   ، ی �ہ محبوب  ادہ  ز�ی بھی  سے  جان  اپنی 

اتمام  تم  اور  ا  ہوگی مکمل  ان  ا�ی تمہارا  اب  ی 
ف یع� � بات!  � نہ  ہوئی  اب 

گئے))( ۔ پہونچ  کو 

 ُ
یںف �یمَِ�

 ْ ت
َ

َا�ف ك کَ�یفَْ  بَابٌ:  ففڈور،� وال یان  ا� ال� ی 
ف

� حہ«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  رجہ 
ف

]أ�  )1(
 ِ اللهَّ ڈ  عَبْ ش  حد�ی من   )6632 129/رقم   /8(  َ َّ وَسَ علََ�یهِْ  اللهُ  ی 

َّ صَل  ِّ یی بِ فَّ�
ال�

عنہ   اللہ  فی 
�امٍ  ر� َ هسِش  َ

ف
بْ �



کے  شخص  جس   : ی �ہ رماتے 
ف

� اد 
ش

صلى الله عليه وسلمار� آپ  جگہ  دوسرى  ا�ی 
گا: ے  کر  محسوس  چاشنی  کی  ان  ا�ی وہی  گی  ہوں  یں  � صل�ت

ف
�

ف  ی
ت

� اندر 

ادہ  ز�ی سے  سب  رد�ی 
ف ف

� کے  ان  رسول  اسکا  اور  -اللہ  نمبر۱ 
کے  اللہ  صرف  تو  کرے  محبت  سے  کسی  -اگر  نمبر2  ہو،  محبوب 
ہی  ا  ا�ی ا  جا�ف طرف  کی  کام  والے  کفر  -اور   ۳ کرے،نمبر  محبت  لئے 
کو  جانے  کے  چه�ی�ف �

می  آگ  کو  آپ  اپنے  وہ  طرح  جس  کرے  اپسند  �ف
مالک  رضى  بن  انس  حضرت  جگہ  دوسرى  ہے))( ۔ا�ی  ا 

ت
کر� اپسند 

ف
�

صلى الله عليه وسلمکے  آپ  شخص  ا�ی   : ی �ہ کرتے  ت  صلى الله عليه وسلمروا�ی آپ  عنہ   اللہ 
؟تو  ی

ئ
آ� کب  امت  ی

ت
� ہوا:  حاضر  ہوئے  کرتے  سوال  می  بار  در�

ہے؟  کی  ارى  ی
ت

� ا  کی لئے  کے  اس  نے  تم  ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� صلى الله عليه وسلمنے  آپ 
می  کہ  کے  اس  سوائے  ی 

ف
� بھی  کچھ  کہ  کہا  نے  شخص  اس  تو 

اد 
ش

ار� صلى الله عليه وسلمنے  آپ  تو  ہوں،  ا  کر�ت محبت  سے  رسول  اسکے  اور  اللہ 
محبت  نے  تم  سے  جن  گا  ہو  ساتھ  کے  انہی  حشر  تمہارا  تو  پھر  ا:  رما�ی

ف
�

کسی  مجھے  ی  �ہ کہتے  عنہ   اللہ  مالک  رضى  بن  انس  حضرت  تو  ہے․  کی 

/12/1( یان  ا� ال� حلاوة  باب  � یان،  ا� ال� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )1(
خصال  ان  ی �ب باب  � ان  ا�ی ال� )66/1/رقم43(  حه«  »ص��ی ی 

ف
� ومسلم  رقم16( 

 َ ی فِ
-رَ�  ٍ ِ مَال  ِ ف ْ �ب  ِ َ

ف
أَ� ش  حد�ی منْ  ان،  ا�ی ال� حلاوة  ڈ  و�ب بھںف  �

 
ف ت

ا� من 
هُْ-  عَ�ف  ُ اللهَّ
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صلى الله عليه وسلمکے  آپ  مجھے  خوشی  جتنی  ہوئی  ی 
ف

� خوشی  اتنی  سے  بات  �
وعمر  بکر  أبو  صلى الله عليه وسلماور  آپ  ک 

یسش ب� � تو  می  اور  ہوئی،  سے  قول  اس 
ہوں  ا  کر�ت �ی  ڈ  امی تو  می  تو  ہوں،  ا  کر�ت محبت  سے  عنہما   اللہ   رضى 
بھی  می  ت  ف �ب ساتھ  کے  لوگوں  ہی  ان  می  سے  وجہ  کی  محبت  کہ 
۔  )1( ی �ہ ی 

ف
� طرح  انکی  اعمال  رے  می چہ  گر  اللہ  اء 

ش
� ان  گا  رہوں 

طرف  کی  یہ-  عل� الله   
ت

افعی-رحمه
ش

� امام  حضرت  قول  �ی  اور 
ہے)2(  ا  جا�ت ا  کی منسوب 

بَابُ  � صلى الله عليه وسلم،  یی  ف�ب
ال� أصحاب  کتاب  ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� البخاري  ه  ر�ب

ف
أ�  )1(

/12/5( هُْ  عَ�ف  ُ اللهَّ  َ ی فِ
رَ� العَ�ڈَويِِّ   ِّ ی شِ

القُ�رَس َ�فصٍْ  ی  أَ�بِ �ابِ  طََّ
ف

ال�  ِ ف ْ �ب َرَ  عُ ِبِ  ت
ا� َ

مَف
من  المرء  باب  � والآداب،   

ت
والصله البر  ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� ومسلم  رقم3688( 

-  ٍ ِ مَال  ِ ف ْ �ب  ِ َ
ف

أَ� ش  حد�ی منْ  )2032/4/رقم2639(  أ�ب 
 /3( ی  م ر«  القد�ی  

ف
یص »ف� نے  یہ   عل� اللہ  تا  رحمہ مناوى   حافظ  کو  اشعاروں  ان   )2(

اہے،  کی منسوب  طرف  کی  یہ   عل� اللہ  تا  رحمہ افعی  
ش

� امام  265/رقم3351( 
الرؤوف  ب�ڈ  بع� � المدعو  محمد  ف  الد�ی ف  »ز�ی ام  �ف پورا  کا  یہ   عل� اللہ  تا  رحمہ مناوى   حافظ 
القاهري«  المناوي  ثم  الحدادي  ف  العابد�ی ف  ز�ی بن  عی  بن  ف  ی

ف
العار� اج  �ت بن 

ی�اء«  اصف� ال� وطبقات  اء  اولی ال�  
ت

»�ل�یه نے  یہ   عل� اللہ  تا  رحمہ فی  
� أبو  حافظ  ف  ی ل

ہے  ا  کی منسوب  طرف  کی  المبارک  بن  اللہ  عبد  ی 
ف

ا� می   )170  /8(
سے  سند  اپنی  نے  انہوں  جو  ی  �ہ �ی  الفاظ  کے  یہ   عل� اللہ  تا  فی  رحمہ

� أبو  اور 
ہے۔ ا  کی نقل 
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شفاعه بهم  �
ال  أ�ف أن  لعلیی   .  . هم. 

ف م�
ولست  یںف  لح�

الصا أ�ب 

ی 
ف

� سے  می  ان  می  گرچہ  ہے  ا  کر�ت محبت  سے  یںف  لح�
صا می 

�چالوں۔  سفارش  کی  ان  می  کہ  ڈ  ہوں۔امی
ت

البضاعه ی 
ف

� سواء  كنا  وإن   .  .  . المعا�ی ه  بضاع�ت من  وأکره 

ہے،  ا  ہو�ت اہ 
ف

گ پونجی  جسکی  ہوں  ا  کر�ت پسند  ا  �ف کو  شخص  اس  می  اور 
. ی �ہ ر  را�ب �ب بھی  می  پونجی  اس  لوگ  ہم  گرچہ 

اللہ  صلی  �چاک  حضور  تو  ہے  حال  کا  محبت  سے  یںف  لح�
صا تو  �ی 

می  مخلوق  باتفاق  � کہ  جو  ہوگا!  ا  کی حال  کا  محبت  سے  وسلم  یہ  عل�
انکی  اور  کر�ی  نہ  محبت  سے  ان  ک�یسے  ہم  تو   ، ی �ہ بہتر  سے  سب 
وجل  عز  اللہ  ذر�ی  کے  جس  ی  �ہ وہی  وہ  یں،  گهل�

نہ  می  محبت 
راستے  ڈھے  سی ی  �ہ اور  ا،  لا�ی می  روشنی  سے  وں  ی ار�ی �ت ی  �ہ نے 
نے  وجل  عز  اللہ  کو  ذکر  جنکے  ی  �ہ وہی  وہ  رمائی، 

ف
� ت  ہدا�ی طرف  کی 

وصاف  �چاک  کو  اخلاق  انکے  ا  رما�ی
ف

� صدر  شرح  انکو  اور  ا،  رما�ی
ف

� بلند 
وہ  ہو،  جاتی  بھی  مانى  بات  � جنکی  ا  بنا�ی سفارشی  ف  بہتر�ی ا  ا�ی انکو  ا،  بنا�ی
بانى  ر� اد 

ش
ار� ۔  ی �ہ  

ت
ب ی �ب درود  بھی  رب  ارے  �ہ پر  جن  ی  �ہ وہی 

ہے: ﴿إِنَّ اللََّ وَمَلَئِكَتَهُ يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِيِّ يَا أَيُّهَا الَّذِينَ 
ڈا 

ف
�﴿ احزاب:56(  )ال� تَسْلِيمًا﴾  وَسَلِّمُوا  عَلَيْهِ  صَلُّوا  آمَنُوا 

ان  بھی  تم  مومنو  ﴾۔  ی �ہ  
ت

ب ی �ب درود  پر  ب�ر  م�
ف ی� چ� � رشتے 

ف
� کے  اس  اور 
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�چاک  صلى الله عليه وسلمکی  آپ  وجل  عز  اللہ  کرو«۔اور  ا  ب ی �ب سلام  اور  دُرود  پر 
﴿قُلْ إِنْ كُنْتُمْ تُحِبُّونَ اللََّ فَاتَّبِعُونِي   : ی �ہ کہلواتے  سے  بان  ز�

ل  يُحْبِبْكُمُ اللَُّ وَيَغْفِرْ لَكُمْ ذُنُوبَكُمْ وَاللَُّ غَفُورٌ رَحِيمٌ﴾ )آ
تم  اگر  دو،  کہ  سے  لوگوں  آپ  نبی-صلى الله عليه وسلم-!  ﴿اے   )31: ن ا عمر
تم  اللہ  کرو،  روى  ی �چ رى  می تو  ہو،  رکھتے  محبت  سے  اللہ  می  ت  ت ی

ت
ح

اور  گا  رمائے 
ف

� درگزر  سے  خطاؤں  تمہارى  اور  گا،  کرے  محبت  سے 
ہے۔ بان  مہر� والا  بخشنے  �را  �ب تعالی  اللہ 

أَنَّهُمْ  ﴿وَلَوْ  ہے:  اد 
ش

ار� کا  ہی  وجل  عز  اللہ  بھی  �ی  اور 
لَهُمُ  وَاسْتَغْفَرَ  اللََّ  فَاسْتَغْفَرُوا  جَاءُوكَ  أَنْفُسَهُمْ  ظَلَمُوا  إِذْ 

ان  ب  �ب ﴿اور  الرَّسُولُ لَوَجَدُوا اللََّ تَوَّابًا رَحِيمًا﴾ )النساء:64( 
کے  آپ  ت  ت

و� اس  �ی  اگر  تھا،  ا  کی ظلم  پر  جانوں  اپنی  نے  لوگوں 
لئے  کے  ان  بھی  رسول  اور  مانگتے  معافی  سے  اللہ  اور  آجاتے  اس  �چ
کرنے  رحم  اور  والا  بخشنے  کو  اللہ  ف�ا  یق�ی� � تو  کرتے،  درخواست  کی  معافی 
و�ی  تو  سنو  اذان  تم  ب  ہے: �ب اد 

ش
ار� صلى الله عليه وسلمکا  آپ  ڈ  ر�ی

ف
�چاتے۔م والا 

جو  کہ  اسلئے  ب�و،  ی� بھ� �
درود  پر  مجھ  پھر  ہے،  کہتا  مؤذن  ی  �ب کہو  ہی 

اسے  تعالی  اللہ  تو  ہے  پڑھتا   
ف شر�ی درود  مرتبہ  ا�ی  اوپر  رے  می

یلہ  و�� لی  رے  می سے  تعالی  اللہ  پھر  ہے،  ا  کر�ت عطا  اں  ی ی
ف

� دس 
رے  می جو  ہے  جگہ  خاص  ا�ی  می  ت  ف �ب وہ  کہ  اسلئے  کرو،  طلب 
می  ا،  ت د�ی ی 

ف
� ب  ز�ی کو  بندے  کسی  سے  می  بندوں  کے  اللہ  علاوہ 
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رے  می نے  جس  تو  گا،  ہوں  ہی  می  شخص  وہ  کہ  ہوں  ا  کر�ت ڈ  امی
گی)1( ۔  رہے  کر  مل  سفارش  اسے  ا  کی طلب  یلہ  و�� لئے 

: ی �ہ رماتے 
ف

� اد 
ش

ار� عنہ   اللہ    رضى 
ا�بت �ش بن  حسان  حضرت 

ه�ڈ
ش أ� وذن 

ئ
الم� مس 

ف ل�
ا ی 

ف
� قال  إذا  ا�مه   إلی  یی  ف�ب

ال� اسم  اله  ال� وضم 

جبکہ  ا،  د�ی جوڑ  سے  ام  �ف اپنے  کو  ام  �ف کے  نبی  نے  وجل  عز  اللہ  اور 
ہے۔ کہتا  أشہد  می  نمازوں  �چانچ  مؤذن 

محمد ڈا 
ف

وھ� محمود  العرش  فذو  بله    ح ل�ی ا�مه  من  له  وشق 

عرش  صا�ب  تو  ہے  ا  رما�ی
ف

� مشتق  سے  ام  �ف اپنے  کو  ام  �ف کے  ان  اور 
۔ ی �ہ محمد  �ی  اور  ی  �ہ محمود 

شبہ  بلا  بات:  � :پہلی  ی �ہ کرتے  صاف  بالکل  � کو  باتوں  � دو  ہم  اور 
گئی  پر  بات  � اس  نظر  کی  بعض  سے  می  ش  حد�ی ف  ارحی

ش
� اور  علماء 

ِڈِهِ  وَال  ْ
مِف إلَِ�یهِْ   َّ أََ�ب أكَُونَ  ی  َّ َ��ت أََ�ڈُكُْ،   ُ

وْمِف
ئ

�یُ »لاَ  ش  حد�ی کہ  ہے 

َا  م بَابُ  � اذان،  ال� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ� لمسلم،  واللفظ  عل�یه،  متفق   )1(
امام  وال� ڈ،  سعی ی  أ�ب ش  حد�ی من  )126/1/رقم611(  ادِي  َ

ف
ُ

الم َ�معَِ  إذَِا  ولُ  تُ
�یَ

 َّ شُ
� َ�معِهَُ،   ْ

لمِںَف نِ  وَذِّ
ئ

المُْ� وْلِ  َ ت
� لَْ 

مِ�ش القَْ�وْلِ  ابُ  بَ � الصلاة،  ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� مسلم 
ش  حد�ی من  )288/1/رقم384(   َ ت

یلهَ وَِ��
ْ

ال لهُ  الَُ 
� ْ �یَ  َّ شُ

� صلى الله عليه وسلم  ِّ یی بِ فَّ�
ال� عََ  یی  ِّ �یصَُل

ه- ع�ف الله  ی 
ف

اصِ-ر� الَْ  ِ ف ْ �ب رِو 
ْ

عَ  ِ ف ْ �ب اللهِ  ڈِ  عَبْ
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�ت   
تت

و� اس  شخص  بھی  کوئی  ی  م ، تم   )1(  » َ
یںف مْعَِ� حَب

أ اسِ  َّ
ف

وَال َڈِهِ  وَوَل
کے  ان  ذات  کی  ان  می  کہ  �ت  ب  �ب سکتا  ی 

ف
� ہی  ہو  مومن 

نہ  محبوب  ادہ  ز�ی سے  لوگوں  تمام  می  ا  ی
ف

د� اور  ف  والد�ی انکے  بچے 
شرط  ا�ی  سے  می  شرطوں  کی  ہونے  مکمل  کے  ان  ا�ی جاؤں،   ہو 
بعض  اور  ا،  ہو�ت ی 

ف
� ہی  مکمل  ر  ی

ف �ب اسکے  ان  ا�ی کا  ان 
ف

ا� ی 
ف یع� � ہے، 

ان  ا�ی صحت  ش  حد�ی وہ  کہ  ہے  گئی  پر  بات  � اس  نظر  کی  لوگوں 
کے  اس  ان  ا�ی کا  ان 

ف
ا� کہ  ہے،  شرط  ا�ی  سے  می  شرطوں  کی 

ہم  ب 
ت

ہے۔� راجح  اں  �ی ارے  �ہ معنی  �ی  اور  ا،  ہو�ت ی 
ف

� صحی  ر  ی
ف �ب

صلى الله عليه وسلمسے  اللہ  رسول  ارے  �ہ جو  لی  مان  ک�یسے  مسلم  کو  شخص  اس 
ی 

ف
� می  کلام  صرف  محبت  بات:  � ہے؟دوسرى  ا  کر�ت ی 

ف
� محبت 

کا  رمانبردارى 
ف

� اچھی  ہے،  ام  �ف کا  روى  ی �چ اچھی  وہ  بلکہ  چاہئے  ہونى 
اور  ہے،  ام  �ف کا  ملنے  رلنے  سے  اخلاق  صلى الله عليه وسلمکے  �چاک  ب  ی ام،حب �ف
یہ   عل� اللہ  تا  افعی  رحمہ

ش
� ۔امام  ہے  ام  �ف کا  چلنے  پر  یقہ  طر� فرہ  ی �چاک کے  ان 

: )(( ی �ہ رماتے 
ف

� اد 
ش

ار�

 َ
ف

ِ صصلى الله عليه وسلمم سُولِ  الرَّ  ِّ ُ�ب بَاب  � یان،  ا� ال� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )1(
 

ت
�یه

ف السلط�ا� عن  )مصورة  النجاة  طوق  ط/دار   )15 ش الحد�ی 12/رقم   /1( َانِ 
اِ�ی ال�

عنہ. اللہ  رضى  أنس  ش  حد�ی من   ) ی
ت

البا� عبد  واد 
ئ ف

� محمد  یم  رق�
ت

� یم  رق�
ت

�  
ت

�اضافه ب �
ی�ات  الکل� مکتبۃ  ط:  ،ص۹۱،  خفا�بی المنعم  عبد  د.محمد  یق  �ق�

ت �
الشافعی: امام  ال� وان  د�ی  )2(

ا. ت ر�ی از�ہ ال�
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بد�ی ی�اس  الق� ی 
ف

� محال  ڈا 
ف

ھ� به     �� ھ�ر 
ظ

�
ت

� ت  ف
وأ� اله  ال� عصیی 

ت
�

یع مط� ب  �ی لمن  الم��ب  إن  ه     اطع�ت ل� صادقا  حب  کان  لو 

دم  کا  محبت  کی  ان  اور  ہو  کرتے  رمانى 
ف

ا� �ف کی  وجل  عز  اللہ  تم 
ہے اس  ی

ت
� انوکھا  ہی  بہت  ہے  دشوار  تو  �ی  ہو  بھرتے 

اطاعت  انکی  ضرور  تم  تو  ہوتی  محبت  انکی  می  دل  تمہارے  اگر 
ضرور  رمانبردار 

ف
� اسکا  ہےوہ  ا  کر�ت محبت  سے  جس  جو  کہ  اسلئے  کرتے، 

ہے۔ ا  ہو�ت

بھی  کسی  وہ  ہے  ا  کر�ت محبت  صلى الله عليه وسلمسے  اللہ  رسول  کے  الله  جو 
نہ  ہے،  سکتا  ہو  باز  � دھوکہ  ہی  نہ  ہے  سکتا  ہو  ی 

ف
� ا  جھو�� می  حال 

ہی  نہ  ہے،  سکتا  ہو  حر�ی  اور  لالچی  ہی  نہ  ہے،  سکتا  ہو  خائن  ہی 
ہو  مبتدع  ہی  نہ  اور  ہے  سکتا  دے  گالی  ہی  نہ  ہے،  سکتا  ہو  متکبر 
تا  یقہ صد� تا  ہ سش

ئ
عا� حضرت  کہ  ا  ی �ب ہے  سکتا  ہو  ہی  ا  و�ی وہ  بلکہ  ہے  سکتا 

 : ی �ہ رماتی 
ف

� اد 
ش

ار� می  بارے  � صلى الله عليه وسلمکے  �چاک  حضور  عنہا   اللہ   رضى 
 

ت
ی �ب کی   

ف
شر�ی رآن 

ت
� تو  اخلاق  »كَانَ خُلُقُهُ الْقُرْآنَ«)1(، آپکے 

رآن 
ت

� والے  چلنے  پر  ف  زمی صلى الله عليه وسلم  آپ  کہ  ا  گو�ی تھی،  ر  تصو�ی جاگتی 

 »
ت

الرساله ط  اووط،  ار�ف ال� ب  ی ش
� یق  �ق�

ت �
»مسنده، ی 

ف
� أحمد  امام  ال� ه  ر�ب

ف
أ�  )1(

. صحی ش  حد�ی  )24601 ش الحد�ی )148/41/رقم 
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صلى الله عليه وسلمکے  آپ  عنہا   اللہ  یب  رضى  � ڈ
ف

� حضرت  کہ  بیا  � ا  تھے۔�ی
کبھی  کو  آپ  تعالی  !اللہ  ی

ف
� رگز  : �ہ ی �ہ رماتی 

ف
� اد 

ش
ار� می  بارے  �

لوگوں   ، ی �ہ جوڑتے  کو  دارى  رشتہ  آپ  شبہ  بلا  کرےگا،  ی 
ف

� رسوا 
مہمان   ، ی �ہ  

ت
د�ی سہارا  کو  اتوانوں  �ف ،اور  ی �ہ اٹھاتے  کو  بوجھ  کے 

سے  ب 
ئ

مصا� ہوئے  کچلے  دبے  کے  حالات  اور   ، ی �ہ کرتے  نوازى 
۔  )1( ی �ہ کرتے  مدد  کی  دوچاروں 

* * *

 ِ اللهَّ رَسُولِ  إلَِ   ِ الوَْ�ی ڈْءُ  بَ � َانَ  ك ’کَ�یفَْ  الو�ی ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ�  )1(
باب  � ان،  ا�ی ال� ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� ومسلم  )7/1/رقم3(  وَسَ؟ََّ  علََ�یهِْ  اللهُ  ی 

َّ صَل

من  )139/1/رقم160(  وسلم  عل�یه  الله  صلی  الله  رسول  إلی  الو�ی  بدء 
عنہا .   اللہ  فی 

  ر�
ت

یقه الصد�  
ت

ه سش
ئ

عا� ی�ڈة  الس�  
ش حد�ی
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می ان  ی �ب کے  ادب  ساتھ  صلى الله عليه وسلمکے  �چاک  حضور 
ہے: ا  کر�ت تقاضہ  کا  روں  ف ی �چ سارى  بہت  سے  ہم  ادب  صلى الله عليه وسلمکا  آپ 

اور  نبوت  صفت  صرف  پر  جگہ  کی  ام  �ف بلکہ  ا، 
ف لی نہ  ام  �ف 1-آپکا 

صلى الله عليه وسلمپڑھا  خواہ  جائے،  ا  کی ذکر  سلام  و  درود  ا  �ی رسالت  صفت 
جائے،  پڑھا  وسلام  درود  ت  ت

و� کے   
ف ف

س کے  ام  �ف انکے  ا  �ی جائے 
دفعہ  جتنی  چاہے  ت  ت

و� کے  لکھنے  ام  �ف صلى الله عليه وسلممبارک  آپکے  اور 
صلى الله عليه وسلمسے  ب�ر  م�

ف ی� چ� � سردار  ارے  ی �چ ارے  �ہ ر  ف ی �چ �ی  چونکہ  ہو،  لکھنا 
ر  ف ی �چ �ی  اور  ہے  ا�ی  سے  می  علامتوں  مخصوص  کی  محبت 
جہاں  جہاں  نے  وجل  عز  اللہ  ہے  سکھائی  ی  �ہ نے  رآن 

ت
�

شرف  ا  �ی نبوت  شرف  ا  �ی رسالت  شرف  تو  ہے  پکارا  آپکو  بھی 
انداز  وتکر�یمی   

ف
تشر�ی ا  �ی ہے،  پکارا  ہی  کر  جوڑ  سے  إکرام 

سے  ار  ی و�چ لاڈ  اور  دلجوئی  و  ودلدارى  بانى  مہر� و  نرمی  ب�و  ی � ہ� � می 
الَّذِينَ  يَحْزُنْكَ  ہے: ﴿وَلَ  بارى  � اد 

ش
ہے۔ار� پکارا  ہو   ر 

ف
ی لبر�

محبوب!  ﴿اے  عمران:176(  يُسَارِعُونَ فِي الْكُفْرِ﴾ )آل 
رہے  دکھا  فرى  ی

ت
� کر  �رھ  �ب سے  دوسرے  ا�ی  می  کفر  لوگ  جو 

﴿ ہے:  بارى  � اد 
ش

﴾۔ار� ڈالی نہ  می  صدمے  آپکو  وہ   ، ی �ہ
يَا أَيُّهَا النَّبِيُّ حَسْبُكَ اللَُّ وَمَنِ اتَّبَعَكَ مِنَ الْمُؤْمِنِينَ﴾ 



نبی!  والے  بتانے  خبر�ی  کی  ی�ب  �
ف

ع ﴿اے  انفال:64(  )ال�
لئے  کے  مومنوں  والوں  لانے  ان  ا�ی اوپر  تمہارے  اور  تمہارے 
ہے: ﴿يَا أَيُّهَا النَّبِيُّ  بارى  � اد 

ش
ہے﴾۔ار� کافی  ہی  اللہ  بس  تو 

﴿ احزاب:45(  )ال� رًا وَنَذِيرًا﴾  إِنَّا أَرْسَلْنَاكَ شَاهِدًا وَمُبَشِّ
خوشخبرى  اور  والا   

ف
د�ی گواہی  کو  آپ  نے  ہم  ب�ر  م�

ف ی� چ� � اے 
ہے: ﴿ بارى  � اد 

ش
ہے﴾۔ار� ا  ب ی �ب کر  بنا  والا  ڈرانے  اور  سنانے 

آتَيْتَ  تِي  اللَّ أَزْوَاجَكَ  لَكَ  أَحْلَلْنَا  إِنَّا  النَّبِيُّ  أَيُّهَا  يَا 
نبی!  والے  بتانے  ی�ب  �

ف
ع ﴿اے   )50: ب ا حز ا ل� ا (  ﴾ أُجُورَهُنَّ

کے  ان  نے  تم  کو  جن  اں  و�ی ی �ب تمہارى  لئے  تمہارے  نے  ہم 
﴾۔ ی �ہ دى  کر  حلال  ی  �ہ ی 

ئ
د� دے  مہر 

آپ  تعالی  پڑھنا:اللہ  وسلام  درود  ادہ  ز�ی سے  ادہ  ز�ی صلى الله عليه وسلمپر  آپ   -2
ی 

ئ
دعا� کی  رحمت  لئے  آپکے  رشتے 

ف
� اسکے  ہے  ت�ا  ب� ی� بھ� �

یں  � حم�ت
ر پر 

پردرود  صلى الله عليه وسلم  کر�ی  نبی  بھی  تم  مومنوا!  اے  چنانچہ   ، ی �ہ کرتے 
﴿إِنَّ اللََّ وَمَلَئِكَتَهُ يُصَلُّونَ عَلَى  ہوا:  اد 

ش
پڑھو۔ ار� وسلام 

النَّبِيِّ يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا صَلُّوا عَلَيْهِ وَسَلِّمُوا تَسْلِيمًا﴾ 
 

ت
ب ی �ب درود  پر  ب�ر  م�

ف ی� چ� � رشتے 
ف

� کے  اس  اور  ڈا 
ف

�﴿ احزاب:56(  )ال�
کرو﴾۔ ا  ب ی �ب سلام  اور  دُرود  پر  ان  بھی  تم  مومنو  ۔  ی �ہ

مقصود  کا  ت  آ�ی اس   : ی �ہ رماتے 
ف

� اد 
ش

ار� یہ   عل� اللہ  تا  یر رحمہ ش ک ابن  امام 
بندے  اپنے  سے  ذر�ی  کے  ت  آ�ی اس  نے  وجل  عز  اللہ  ہےکہ  �ی 
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کے  ومقام  عزت  می  اعلی  ال� �ا  مل �چاس  ۔اپنے  کی  بندے  اپنے  کو 
مقرب  می  اعلی  ال� �ا  مل وجل  عز  اللہ  کہ  ہے،  دى  خبر  می  بارے  �
پر  ان  رشتے 

ف
� اور   ، ی �ہ کرتے   

ف تعر�ی کی  ان  �چاس  کے  رشتوں 
ف

�
بھی  کو  لوگوں  کے  سفلی  عالم  نے  وجل  عز  اللہ  پھر   ، ی �ہ  

ت
ب ی �ب درود 

سفلی  عالم  اور  عل�وى  عالم  اکہ  �ت رمائی 
ف

� ت  ہدا�ی کی  پڑھنے  سلام  و  درود 
جائے ))( ۔ ا  کی  

ش
ی �چ ڈرانہ 

ف ف
� کا  وسلام  درود  پور  بھر  آپکو  سے  طرف  کی 

کہ  لگا  کہنے  اور  ہوا  حاضر  می  بار  در� کے  صلى الله عليه وسلم  آپ  شخص  ا�ی 
�ی  کو  وجل  عز  اللہ  ف  لی ا،  لی جان  یقہ  طر� تو  کا  پڑھنے  سلام  نے  می 
... ہے]إِنَّ اللََّ وَمَلَئِكَتَهُ يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِيِّ سنا  ہوئے  کہتے 

اد 
ش

ار� صلى الله عليه وسلمنے  آپ  تو  پڑھوں؟  درود  اوپر  آپکے  ک�یسے  الية[،تو 
آپ  کہ  طرح  جس  پر  آل  انکی  اور  پر  محمد  ب  ی ب

� درود  اللہ  ا:اے  رما�ی
ف

�
قا�ب  تو  ک 

یسش ب� � ہے  ی  بھ�ی�ب �
درود  پر  السلام  یہ  عل� یم  ہ� را� إ�ب حضرت  نے 

انکی  اور  صلى الله عليه وسلمپر  محمد  رما 
ف

� رکت  �ب اللہ  اے  ہے  والا  ررگی 
ف �ب  

ف تعر�ی
رکت  �ب پر  السلام  یہ  عل� یم  ہ� را� إ�ب حضرت  نے  آپ  کہ  ا  ی �ب پر  آل 

ہے ))( ۔ والا  ررگی 
ف �ب  

ف تعر�ی قا�ب  تو  ک 
یسش ب� � ہے  رمائی 

ف
�

)405  /6(  
ت

العلم�یه ط  یر  ش ک ابن  ی�ر  فس�
ت

�  )1(
اللهََّ  اِنَّ  �َ

ف
� فُْ�وهُ 

ف
� تُ � أوَْ  ًا  ئ یْ َ ش

س ڈُوا  بْ تُ
� ﴿إنِْ  َوْلهِِ:  ت

� بَابُ  � ی�ر،  فس�
ال�ت فی  ی  صح البخاري   )2(

بْ�رَةَ  عُ�  ِ ف ْ �ب کَعْ�بِ  ش  حد�ی من  )120/6/رقم4797(   ﴾ یمً�ا علَِ�  ٍ ء ْ ی َ ش
س  ِ

ّ ُ
�بِ َانَ  ك

هُْ- عَ�ف  ُ اللهَّ  َ ی فِ
-رَ�
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ف شر�ی درود  ہم  کہ  ی  �ہ �ی  تقاضہ  کا  ادب  صلى الله عليه وسلمسے  آپ  اور 

پورا  رہ،بلکہ  ی
ف

و� )صلعم(  ا  �ی )ص(  کر�ی  نہ  مختصر  می  لکھنے  ا  �ی بولنے 
ثواب  ی 

ظ
ع کے  اس  بھی  ب 

ت
کا� ا  �ی قائل  اکہ  �ت یں،  لکه�

پورا  اور  بولی 
رہے)1(۔ نہ  محروم  سے  یل�ت  �

ف
فص �رى  �ب اور 

آپس  طرح  جس  ی 
ئ

آ� نہ   
ش

ی �چ طرح  اس  صلى الله عليه وسلمسے  آپ  ہم   -3
اد 

ش
ار� کا  وجل  عز  اللہ   ، ی �ہ آتے   

ش
ی �چ سے  دوسرے  ا�ی  می 

﴿لَ تَجْعَلُوا دُعَاءَ الرَّسُولِ بَيْنَكُمْ كَدُعَاءِ بَعْضِكُمْ  ہے: 
اللہ  رسول  ان  درمی اپنے  »مسلمانو،!  )نور:63(  بَعْضًا﴾ 
سمجھ  نہ  ا  بلا�ف سا  کا  دوسرے  ا�ی  می  آپس  کو  بلانے  صلى الله عليه وسلمکے 
آپ  ہم  کہ  کرتی  تقاضہ  بھی  کا  بات  � اس  ادب  �ی  ھ�و۔اور 

� ی� ب� �
جس  ی 

ئ
آ� نہ   

ش
ی �چ طرح  اس  بھی  ساتھ  کے  سنتوں  صلى الله عليه وسلمکی 

آتے   
ش

ی �چ ساتھ  کے  کلام  کے  لوگوں  بعض  اپنے  ہم  طرح 
ہے۔چنانچہ  ا  د�ی زور  کافی  نے  علماء  اور  فقہاء  پر  بات  � اس   ، ی �ہ
کوئی  می  ب  �ب  : ی �ہ رماتے 

ف
� اد 

ش
ار� یہ   عل� اللہ  تا  تا  رحمہ یفہ �

ف
�� أبو  امام 

صلى الله عليه وسلمکی  رسول  ا  �ی کتاب  کی  اللہ  سے  جس  کہوں  بات  � ا�ی 
۔  )2( دو  چھوڑ  کو  بات  � رى  می تو  ہو  آرہی  لازم  مخالفت  کی  خبر 

صلى الله عليه وسلم۔ اللہ  رسول  ا  یڈ�ف س علی  والسلام  الصلاۃ  فضائل  من   :
ئ

ی د� فصل  چھٹی   )1(
قلت  »إذِا  وقوله:   ، انصار  وال�  

ف
ر�ی المه�ا�ب ڈ  �بی للاقتداء  ابصار  ال� أولی  همم 

اظ 
ت

ی إ�  )2(
)162 )ص:   » قولی رکوا 

ت
صلى الله عليه وسلمفا� سُول  الرَّ وَخبر  الله  کتاب  الف  َ

ف
ُ �ی قولا 

)المتوفی:  المالکیی  ی 
ف

ا� بالفلَُّ � المعروف  ال�مَْ�ري  الله  عبد  بن  نوح  بن  محمد  بن  صالح 
روت۔ ی �ب ا،  ت ف

ط/دارالمعر� 1218هـ( 
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بات  � کی  ان 
ف

ا� بھی  رماتے:کسی 
ف

� اد 
ش

یہ �ار� عل� تااللہ  مالک  رحمہ امام 
کو،  بات  � صلى الله عليه وسلمکی  نبی  سوائے  ہے  جاسکتا  چھوڑا  ا  �ی ہے  جاسکتا  ا  لی کو 
ی 

ف
� ڈا  ی �چ ہی  سوال  کاتو  چھوڑنے  ہے  جاسکتا  ہی  ا  لی صرف  تو  اسکو 

ہوں،  فان  ا� ا�ی  تو  ی  م تھے:  کرتے  کہا  بھی  �ی  اور  ا)1(،  ہو�ت
رى  می ڈا 

ف
لہ ہوں،  سکتا  بول  بھی  صحی  اور  ہوں،  سکتا  کر  بھی  چوک 

موافق  کے  ت  ف
وس کتاب  رائے  جو   ، لو  کر  وخوض  غور  می  رائے 

اسے  آئے  نظر  مخالف  اسکے  جو  اور  لو،  کر  قبول  اسے  آئے  نظر 
دو))(۔․ چھوڑ 

شخص  بھی  تھے:کوئی  رماتے 
ف

� اد 
ش

یہ �ار� عل� اللہ  تا  ی �رحمہ افع�
ش

� امام  اور 
جائے  نہ  گزرا  سے  وجہ  صلى الله عليه وسلمکی  رسول  ت  ف

س پر  جس  ہے  ی 
ف

� ا  ا�ی
اپنی  می  بھی  جتنی  چنانچہ  جائے،  کی  ار  ی

ت ف
ا� نہ  ڈگی  علی سے  اس  اور 

اگر  رکھوں  اد  ی
ف

�ب کی  قاعدہ  وى  ی
ف

د� ا  �ی  
ف د�ی ا  �ی علمی  کوئی  ا  �ی کہوں،  بات  �

وہ  تو  ہو  آرہی  نظر  مخالفت  صلى الله عليه وسلمکی  آپ  بھی  سے  کہی  یں  �م�
ا

ہی  صلى الله عليه وسلمکا  اللہ  رسول  صرف  تو  قول  بلکہ  ہے،  ی 
ف

� قول  را  می

لبنان۔ روت،  بی �’
ت

العلم�یه دارالكتب  �ووي،175/1، 
ف لل� المجموع   )1(

 
ش والحد�ی ی�ا  �

ت
والف� العلم  ی 

ف
� یه  تحر� المسالک«  ب  وتقر�ی المدارک  ب  ر�تی

ت
�«  )2(

بن  اض  عی ی 
ف

القا� الفضل  أبو  ی�ر  ب� الک�  
ف

ح �ی للسش  )182  /1( وإنصافه  ف�یه  وورعه 
�رب۔

ف الم�  ،
ت

یه المحمد�  -  
ت

فضاله  
ت

بعه مط� 544هـ(  )المتوفی:  یی  ی�ص�ب ل�
ا موسی 
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 : �ہی رماتے 
ف

� اد 
ش

ار� ڈ  ر�ی
ف

ہوگا)1(۔م وہی  بھی  قول  را  می اور  گا،  چلے 
اللہ  تو   ، ی

ئ
�چا� بات  � کوئی  ت  ف

س خلاف  می  کتاب  رى  می آپ  اگر 
۔  )2( د�ی چھوڑ  کو  بات  � رى  می اور  لی  بات  � ہی  صلى الله عليه وسلمکی  رسول  کے 

رى  می :آپ  ی �ہ رماتے 
ف

� اد 
ش

ار� یہ   عل� اللہ  تا  بل  رحمہ �
ف

�� بن  أحمد  امام 
ثورى  نہ  کی،  أوزاعی  نہ  کی،  افعی 

ش
� نہ  کی،  مالک  نہ   ، کر�ی نہ  ی�ڈ  قل�

ت
�

۔ ہے)3(  ا  لی نے  لوگوں  ان  سے  جہاں  لی  سے  ی  و�ہ بلکہ  کی، 

 ، کر�ی ار  ی
ت ف

ا� درجہ  اعلی  کا  ووقار  ادب  صلى الله عليه وسلممی  رسول  مسجد   -4
حرمت  کی  پڑوس  صلى الله عليه وسلمکی  آپ  کہ  ی 

ف
� شک  کوئی  می  اس 

تھا۔چنانچہ  می  زندگی  کہ  ا  ی �ب ہے  ہی  ا  و�ی بھی  بعد  کے  انتقال 
می  رسول  مسجد  کو  شخص  ا�ی  نے  یہ   عل� اللہ  تا  مالک  رحمہ امام 
کر�ی  نبی  شخص  اے  ا:  رما�ی

ف
� تو  ا،  د�ی ہوئے  کرتے  بلند  آواز 

نے  وجل  عز  اللہ  ک 
یسش ب� پکڑو۔� لازم  کو  ادب  حضور  صلى الله عليه وسلمکے 

کی   
ف تعر�ی کی  قوموں  بعض  سے  وجہ  کی  رکھنے  ملحوظ  کو  ادب 

بن  بکر  أ�بی  بن  محمد  للح�افظ   )204/2( یںف  لم�
العا رب  عن  یںف  الموقع� إعلام   )1(

یق/ �ق�
ت �

751هـ(  )المتوفی:   
ت

یه الجوز� یم  ق� ابن  ف  الد�ی شمس  سعد  بن  وب  أ�ی
 

ت
العلم�یه الكتب  دار  1991م   - 1411هـ   ،1 ط  هارون،  السلام  عبد  محمد 

روت. ی �ی  –
)203/2(۔ یںف  لم�

العا رب  عن  یںف  الموقع� إعلام   )2(
)139/2(۔  یںف  لم�

العا رب  عن  یںف  الموقع� إعلام   )3(
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الَّذِينَ  ﴿إِنَّ  ہے:  بارى  � اد 
ش

ہے۔ار� بھی  ہا  سرا  اسکو  اور  ہے 
ِ أُولَئِكَ الَّذِينَ امْتَحَنَ  ونَ أَصْوَاتَهُمْ عِنْدَ رَسُولِ اللَّ يَغُضُّ

)الحجرات:3(  اللَُّ قُلُوبَهُمْ لِلتَّقْوَى لَهُمْ مَغْفِرَةٌ وَأَجْرٌ عَظِيمٌ﴾ 
پست  آواز�ی  اپنی  �چاس  کے  ڈا 

ف
� ب�ر  م�

ف ی� چ� � جو  لوگ  وہ  ک 
یسش ب� �﴿

اللہ  کو  دلوں  کے  جن  ی  �ہ لوگ  وہی  ت  ت ی
ت

درح وہ  ی  �ہ کرتے 
ی  ہے۔و�ہ ثواب  �را  �ب اور  بخشش  لئے  کے  ان  ہے  ا  لی پرکھ  نے 
کی  بھی  مذمت  سے  جہ  و  کی  حرمتی  بے  کی  قوموں  دوسرى  پر 
ہے: ﴿يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَ تَرْفَعُوا  بارى  � اد 

ش
ار� ہے﴾۔ 

بِالْقَوْلِ  لَهُ  تَجْهَرُوا  وَلَ  النَّبِيِّ  صَوْتِ  فَوْقَ  أَصْوَاتَكُمْ 
لَ  وَأَنْتُمْ  أعَْمَالُكُمْ  تَحْبَطَ  أَنْ  لِبَعْضٍ  بَعْضِكُمْ  كَجَهْرِ 

ب�ر  م�
ف ی� چ� � آواز�ی  اپنی  والو!  ان  ا�ی ﴿اے  تَشْعُرُونَ﴾ )الحجرات:2( 

وسلم- عل�یه  الله  نبی-صلی  نہ  اور  کرو،  ا  کی نہ  اونچی  سے  آواز  کی 
می  آپس  تم  �رح  بسط � کرو  ا  کی بات  � سے  آواز  اونچی  ساتھ  کے 
ا  کرا�ی ا  کی تمہارا  کہ  ہو  نہ  ا  ا�ی کہی  ہو  کرتے  سے  ڈوسرے  یک� ا�

ہو﴾۔ نہ  بھی  خبر  یں  مہ�
ت �

اور  جائے  ہو  غارت  سب 

بھی  بعد  کے  ہونے  انتقال  واحترام  عظمت  کی  صلى الله عليه وسلم  آپ  شبہ  بلا 
ادب  می  رسول  مسجد  چنانچہ  تھا،  می  زندگی  کہ  ا  ی �ب ہے  ہی  ا  و�ی

ہے۔ ضرورى  ا  پکڑ�ف لازم  کو 

* * *
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یل�ت  �
ف

فص کی  پڑھنے  وسلام  درود  صلى الله عليه وسلمپر  کر�ی  نبی 
می ان  ی �ب کے 

یں  � یل�ت �
ف

فص
�رى  �ب �رى  �ب سے  پڑھنے  وسلام  درود  صلى الله عليه وسلمپر  کر�ی  نبی 

ان  ہے،  ا  جا�ت نوازا  سے  نوازشوں  �رى  �ب �رى  �ب اور   ، ی �ہ ہوتی  حاصل 
: ی �ہ �ی  بعض  سے  می 

کی  اللہ  سے  کثرت  کی  وسلام  درود  صلى الله عليه وسلمپر  کر�ی  :نبی  نمبر1- 
حصول  کا  وکرم  فضل  اں  بے�چا�ی انکا  ہے، اور  ہوتی  حاصل  رحمت 
اس  تو  ہے  ہوتی  طرف  کی  اللہ  نسبت  کی  صلاۃ  ب  ہے۔�ب ا  ہو�ت

ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� صلى الله عليه وسلمنے  ۔آپ  ی �ہ ہوتے  کے  رحمت  معنی  کے 
دس  پر  اس  تعالی  اللہ  ا  ب ی �ب درود  مرتبہ  ا�ی  پر  مجھ  نے  جس 
کے  جس  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� بھی  �ی  ۔اور  ہے)1(  ت�ا  ب� ی� بھ� �

یں  � حم�ت
ر مرتبہ 

اور  بھ�ی�جے،  �
درود  اوپر  رے  می کہ  چاہئے  اسے  ہو  ذکر  را  می �چاس 

دس  پر  اس  تعالی  اللہ  ہے  ت�ا  ب� ی� بھ� �
درود  مرتبہ  ا�ی  پر  مجھ  جو 

۔ ہے)2(  ت�ا  ب� ی� بھ� �
یں  � حم�ت

ر مرتبہ 

ڈَ  ْ صلى الله عليه وسلم�ب  ِّ یی بِ فَّ�
ال� عََ  لَاةِ  الصَّ بَابُ  � الصلاة،  ی 

ف
� حه«  »ص��ی ی 

ف
� مسلم  امام  ال� ه  ر�ب

ف
أ�  )1(

عنہ  اللہ  یْرَةَ  رضى  ُرَ� ه أَ�بِی   
ش حد�ی 306/رقم408(من   /1( �ڈِ  هُّ

ش سَّ
ت

ال�
وَابُ  َ ش

�  ،
ت

یله والل� یوم  ال عمل  کتاب  الكبرى«  »السنن  ی 
ف

� ی 
ئ

النسا� امام  ال� ه  ر�ب
ف

أ�  )2(



کرتے  دعا  کی  مغفرت  و  بخشش  لئے  کے  ان  ملائکہ   : نمبر2- 
رے  می مسلمان  کوئی  بھی  ب  ا: �ب رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� صلى الله عليه وسلمنے  ،آپ  ی �ہ

کی  بخشش  لئے  کے  ان  بھی  رشتے 
ف

� ب 
ت

� ہے  ت�ا  ب� ی� بھ� �
درود  اوپر 

پڑھتا  درود  اوپر  رے  می وہ  �ت  ب  �ب ی  �ہ رہتے  کرتے  ی 
ئ

دعا�
لے)1(۔ کر  ادہ  ز�ی ا  �ی لے  کر  کم  اسے  تو  چاہے  بندہ  اب  ہے،  رہتا 

اللہ  عبد  ہے۔حضرت  ہوتی  ی�ب  ص�
ف

� شفاعت  صلى الله عليه وسلمکی  :آپ  نمبر3- 
کہ  ی  �ہ کرتے  ت  روا�ی عنہما   اللہ  العاص  رضى  بن  عمرو  بن 
تم  ب  ہے: �ب سنا  ہوئے  کہتے  �ی  صلى الله عليه وسلمکو  کر�ی  نبی  نے  انھوں 
درود  پر  مجھ  پھر  ہے،  کہتا  مؤذن  ا  ی �ب کہو  ہی  ا  و�ی تو  سنو  اذان 
پڑھتا   

ف شر�ی درود  مرتبہ  ا�ی  اوپر  رے  می جو  کہ  اسلئے  ب�و،  ی� بھ� �

تعالی  اللہ  پھر  ہے،  ا  کر�ت عطا  اں  ی ی
ف

� دس  اسے  تعالی  اللہ  تو  ہے 
ا�ی  می  ت  ف �ب وہ  کہ  اسلئے  کرو،  طلب  یلہ  و�� لی  رے  می سے 
کسی  سے  می  بندوں  کے  اللہ  علاوہ  رے  می جو  ہے  جگہ  خاص 
شخص  وہ  کہ  ہوں  ا  کر�ت ڈ  امی می  ا،  ت د�ی ی 

ف
� ب  ز�ی کو  بندے 

اسے  ا  کی طلب  یلہ  و�� لئے  رے  می نے  جس  تو  گا،  ہوں  ہی  می 

 ِ ف ْ �ب  ِ َ
ف

أَ� ش  حد�ی من  30/رقم9806(   /9( صلى الله عليه وسلم   ِّ یی بِ فَّ�
ال� عََ  لَاةِ  الصَّ

. ٍ  رض   ِ َال م
بَابُ  � یه�ا،  ف�  

ت
ه والس�ف الصلاة   

ت
إقامه کتاب  ی 

ف
� فہ«  �

ف
»س� فی  ه  ما�ب ابن  امام  ال� رجہ 

ف
أ�  )1(

 
ت

یعه ب� ر� بن  عامر  ش  حد�ی من  294/رقم907(   /1( صلى الله عليه وسلم   ِّ یی بِ فَّ�
ال� عََ  لَاةِ  الصَّ

 رض۔
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اد 
ش

ار� بھی  �ی  صلى الله عليه وسلمنے  آپ  گی)1(۔اور  رہے  کر  مل  سفارش 
جو  ہوگا  وہی  ادہ  ز�ی سے  سب  ب  �ی ر

ت
� رے  می می  امت  ی

ت
� ا:  رما�ی

ف
�

ہوگا)2(۔ والا  پڑھنے   
ف شر�ی درود  ادہ  ز�ی سے  سب 

مٹا  ات 
ئ سی گے،اور  یں  دھل� اہ 

ف
گ گے،  ہوں  بلند  :درجات  نمبر4- 

ا�ی  پر  مجھ  جو   : ا  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� صلى الله عليه وسلمنے  گے۔آپ  ی 
ئ

جا� ی 
ئ

د�
ازل  �ف یں  � حم�ت

ر مرتبہ  دس  پر  ان  اللہ  ہے،  ت�ا  ب� ی� بھ� �
درود  مرتبہ 

ا  ت د�ی �رھا  �ب درجات  دس  اور  ہے،  ا  ت د�ی مٹا  اہ 
ف

گ دس  اور  ہے،  ا  رما�ت
ف

�
اللہ  تا  رضى  طلحہ أبو  کہ  ا  بی � �ہی  رماتے 

ف
� اد 

ش
ار� صلى الله عليه وسلم  ہے)3(۔آپ 

عنہ   اللہ  انصارى  رضى  أبو طلحہ  حضرت  ہے:  یا  ک  
ت ورا�ی ے 

ف ہ �
ف ع�

َا  م بَابُ  � اذان،  ال� ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� البخاري  ه  ر�ب
ف

أ� لمسلم،  واللفظ  عل�یه،  متفق   )1(
امام  وال� ڈ،  سعی ی  أ�ب ش  حد�ی )126/1/رقم611(من  ادِي  َ

ف
ُ

الم َ�معَِ  إذَِا  ولُ  تُ
�یَ

 َّ شُ
� َ�معِهَُ،   ْ

لمِںَف نِ  وَذِّ
ئ

المُْ� وْلِ  َ ت
� لَْ 

مِ�ش القَْ�وْلِ  ابُ  بَ � الصلاة،  ی 
ف

� حه«  »ص��ی ی 
ف

� مسلم 
ش  حد�ی من  )288/1/رقم384(   َ ت

یلهَ وَِ��
ْ

ال لهُ  الَُ 
� ْ �یَ  َّ شُ

صلى الله عليه وسلم�  ِّ یی بِ فَّ�
ال� عََ  یی  ِّ �یصَُل

اصِ-رض۔ الَْ  ِ ف ْ �ب رِو 
ْ

عَ  ِ ف ْ �ب اللهِ  ڈِ  عَبْ
ِی 

ف
� بَاءَ  � َا  م بَابُ  ر،�

ت
الو� اکر«أبواب 

ش
� ه/ت  �ف

ف
»س� ی 

ف
� الترمذي  امام  ال� ه  ر�ب

ف
أ�  )2(

354/رقم484(من   /2(  َ َّ وَسَ علََ�یهِْ   ُ اللهَّ ی 
َّ صَل  ِّ یی بِ فَّ�

ال� عََ  لَاةِ  الصَّ  ِ ْ
ف َ

ف
�

۔  ٌ ش َ�ڈِ�ی ڈَا 
ف

»ھَ� الترمذي:  فہ ق�ال  ع� اللہ  فی 
ٍ  ر� ُود مَْ  ِ

ف
بْ �  ِ اللهَّ بْڈِ  عَ  

ش حد�ی
وَابُ  َ ش

�  ،
ت

یله والل� یوم  ال عمل  کتاب  الكبرى«  »السنن  ی 
ف

� ی 
ئ

النسا� امام  ال� ه  ر�ب
ف

أ�  )3(
ش  حد�ی من  30/رقم9807(   /9(  َ َّ وَسَ علََ�یهِْ  اللهُ  ی 

َّ صَل  ِّ یی بِ فَّ�
ال� عََ  لَاةِ  الصَّ

مالک-رض-. بن  أنس 
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نظر  اش  ش �ب ہشاش  کافی  صلى الله عليه وسلم  آپ  صبح  ا�ی   ، ی �ہ رماتے 
ف

� اد 
ش

ار�
اللہصلى الله عليه وسلم  رسول  ا  �ی کہ  ا  کی عرض  نے  کرام  صحابہ  تو  تھے،  آرہے 
آپصلى الله عليه وسلم  تو  یں،  ھ� رہے  آ  نظر  اش  ش �ب اش  ش �ب کافی  آپ  آج 
کے  رب  رے  می کہا،  صحی  نے  لوگوں  آپ  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� نے 

کی  آپ   : ا  گی رما 
ف

� اد 
ش

ار� �ی  اور  ا  آ�ی والا  آنے  ا�ی  سے  �چاس 
بھ�ی�جے  �

درود  مرتبہ  ا�ی  پر  صلى الله عليه وسلم  آپ  بھی  جو  سے  می  امت 
مٹا  کو  اہوں 

ف
گ دس  اور  گا،  لکھے  اں  ی ی

ف
� دس  لئے  کے  ان  اللہ  گا 

کے  اسی  بھی  پر  اس  اور  ا،  د�ی رما 
ف

� بلند  درجات  دس  اور  ا،  د�ی
۔  گا)1( جائے  ا  د�ی ا  لو�� مثل 

بخشش  کی  اہوں 
ف

گ اور  لئے  کے  کرنے  دور  کو  رنجوں   : نمبر5- 
اد 

ش
ار� عنہ   اللہ  کعب  رضى  بن  أبى  حضرت  ہوگا،  کافی  ئ  کی

می  صلى الله عليه وسلم  رسول  کے  اللہ  اے  کھا:  نے  انھوں  کہ  ی  �ہ رماتے 
ف

�
آپ  حصہ  کتنا  کا  درود  تو  ہوں،  ت�ا  ب� ی� بھ� �

درود  بہت  پر  آپصلى الله عليه وسلم 
چاہو!  تم  جتنا  ا:  رما�ی

ف
� اد 

ش
ار� نے  آپ  تو  دوں،  کر  وقف  لئے  کے 

ا  ت د�ی کر  وقف  لئے  کے  آپ  ت  ت
و� چوتھائی  کہ  کہا  نے  انھوں  تو 

چاہے،  جی  تمہارا  جتنا  ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� نے  صلى الله عليه وسلم  آپ  تو  ہوں، 
گا،  ہو  بہتر  اور  لئے  ے  تمہار  تو  گے  کرو  ادہ  ز�ی سے  اس  اگر 

من  272/رقم16352(   /26(  »
ت

الرساله ط  »مسنده-  ی 
ف

� أحمد  ه  ر�ب
ف

أ�  )1(
انصاري-رض. ال�  

ت
طلحه ی  أ�ب ش  حد�ی



83

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

کر  فارغ  لئے  کے  اسی  ت  ت
و� آدھا  می  تو  پھر  کہا  نے  انھوں  تو 

اس  اگر  چاہو!  تم  جو  ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� صلى الله عليه وسلمنے  آپ  تو  ہوں،  ا 
ت لی

انھوں  تو  ہوگا،  بہتر  اور  لئے  مه�ارے 
ت � تو  دوگے  �رھا  �ب بھی  سے 

کر  خاص  لئے  کے  اسی  ت  ت
و� تھائی  دو  می  تو  ب 

ت
� کہ  کہا  نے 

چاہے،  جی  تمہارا  جتنا  ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� صلى الله عليه وسلمنے  آپ  تو   ، ہوں  ا 
ت لی

ر  ی
ف

� ہی  ر  ی
ف

� لئے  تمہارے  تو  گے  لو  کر  ادہ  ز�ی بھی  سے  اس  اگر 
کام  اسی  ت  ت

و� پورا  می  تو  ب 
ت

� کہا  نے  صحابى  اس  پھر  تو  ہے، 
تو  ب 

ت
� ہوئے:  ا  صلى الله عليه وسلمگو�ی آپ  تو  ہوں،  ا 

ت لی کر  خاص  لئے  کے 
رت 

ف
آ� اور  گا  جائے  ہو  کافی  لئے  کے  وغم  رنج  وى  ی

ف
د� تمہارے 

گا)1(۔  جائے  مل  پروانہ  کا  بخشش  می 

انکی  ہے،  جاتی  بخشی  عزت  کو  والے  پڑھنے  وسلام  :درود  نمبر6- 
اس  ہے  ا  جا�ت ا  کی اعزاز  خاص  انکا  ہے،  ا  جا�ت ا  کی بلند  کو  ت  ی

ش حی
آپ  کو  سلام  کے  اس  رشتے 

ف
� ہے  ت�ا  ب� ی� بھ� �

سلام  بھی  جو  پر  طور 
بھی  جواب  صلى الله عليه وسلماسکو  آپ  پھر   ، ی �ہ پھونچاتے  �ت  صلى الله عليه وسلم 
زمی  رشتے 

ف
� کچھ  کے  اللہ  ہے:  اد 

ش
ار� صلى الله عليه وسلمکا  ۔آپ  ی �ہ  

ت
د�ی

پہونچاتے  �ت  مجھ  سلام  کا  امت  رى  می جو  ی  �ہ رہتے  ے 
ت ہل�

� � پر 

الرقائق   
ت

ی�امه الق�  
ت

صفه أبواب  اکر« 
ش

� ت  ه  �ف
ف

»س� ی 
ف

� الترمذي  امام  ال� ه  ر�ب
ف

أ�  )1(
من  636/رقم2457(   /4( الحوض  ی 

ف
أوا�  

ت
صفه ی 

ف
� جاء  ما  باب  والورع،�

کعب  رض۔ بن  أ�بی   
ش

حد�ی
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ت�ا  ب� ی� بھ� �
سلام  بهک�و  م�

کوئی  بھی  �بب  ا:.  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� بھی  �ی  )1(۔پھر  ی �ہ
کے  اس  می  کہ  ا  �ت ہے  ا  ت د�ی ا  لو�� کو  روح  رى  می تعالی  اللہ  تو  ہے 
اللہ    رضى 

ت
الصد�ی بکر  أبو  حضرت  دوں)2(۔  دے  جواب  کا  سلام 

ادہ  ز�ی اوپر  رے  می ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� صلى الله عليه وسلمنے  آپ  کہ  ی  �ہ کہتے  عنہ  
ا�ی  نے  تعالی  اللہ  ک 

یسش ب� � کرو،  پڑھا   
ف شر�ی درود  ادہ  ز�ی سے 

می  امت  رى  می ہے  ا  د�ی بٹھا  �چاس  کے  قبر  رى  می کو  رشتے 
ف

�
اے  گا،  کہے  رشتے 

ف
� وہ  گا  بھ�ی�جے  �

درود  پر  مجھ  بھی  کوئی  جو  سے 
اوپر  کے  آپ  نے  فلان  بن  فلان  ک 

یسش ب� صلى الله عليه وسلم� رسول  کے  اللہ 
ہے)3(۔ ی  بھ�ی�ب �

درود  ابھی  ابھی 

یں  � یل�ت �
ف

فص
کی  وسلام  درود  صلى الله عليه وسلمپر  آپ  کہ  ہے  �ی  تو  بات  � سچی 

سی  بہت  اور   ، ی �ہ گئی  ہو  ر  ظا�ہ جو  ہے  وہ  تو  کچھ   ، ی �ہ شمار  بے 
کا  رکتوں  �ب عام  اور  راز  کے  اس   ، ی �ہ ر  با�ہ � سے  شمار  حد  جو  ی  �ہ وہ 

اللهَُّ  ی 
َّ صَل لمْصُْطَفیَ 

ا عََ  مِِ 
ّ لمْسَُل

ا َامَ  سَ اَنَّ  بِ� � َانِ 
ی الْبَ ذِكْرُ  محققا،  حبان  ابن  ی  صح  )1(

ابن  ش  حد�ی من  195/رقم914(   /3( رِهِ  ْ ب َ ت
� ی  ِ

ف
�  َ

ِ ذَل اهُ  إِ�یَّ  ُ
ف

بلْعُ �یَ�  َ َّ وَسَ علََ�یهِْ 
عنہ   اللہ  مسعود  رضى 

من  477/رقم10815(   /16(  »
ت

الرساله ط  »مسنده-  ی 
ف

� أحمد  ه  ر�ب
ف

أ�  )2(
عنہ  اللہ  رة  رضى  هر�ی أ�بی   

ش حد�ی
من  254/رقم1425(   /4( الزخار«  »مسنده-البحر  ی 

ف
� امام  ال� ه  ر�ب

ف
أ�  )3(

عنہ   اللہ  فی 
اسر  ر� �ی بن  عمار   

ش حد�ی
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جس  ہو،  چکا  ہو  آشنا  سے  لذت  کی  اس  جو  سکتا  کر  وہی  تو  ادراک 
چل  منزل  ب 

ف
جا� وہ  ا  جا�ف نے  جس  ا،  لی جان  نے  اس  ا،  لی چکھ  نے 

چمٹے  سے   
ف شر�ی ا۔درود  لی �چا  کو  منزل  وہ  ا  ہو  روانہ  جو  اور   ، پڑا 

بخش  را�ت  لی  کے  وجان  دل  وہ  کہ  کافی  �ی  لئے  کے  رہنے 
چاشنی  کی  ان  ا�ی وہ  اور  ہے،  ا  ہو�ت ی�ب  ص�

ف
� صدر  انشراح  سے  اس  ہے، 

چکھ  رہ 
ف

م کا  ان  ا�ی نے  اس  ا:  رما�ی
ف

� اد 
ش

ار� صلى الله عليه وسلمنے  ہے۔آپ  ا  چکھا�ت
مان  ف  د�ی کو  اسلام  ا،اور  لی سی  ا 

ف ی �ب کر  مان  رب  کو  اللہ  نے  جس  ا  لی
اطاعت  کر  مان  ب�ر  م�

ف ی� ب� � صلى الله عليه وسلمکو  محمد  نبی  ارے  ی �چ اور  ا،  لی سی  ماننا  کر 
۔  ا)1( لی سی  ا  کر�ف

* * *

ِی 
ف

رَ�  ْ
ف

مَ َانِ  اِ�ی الْ� طَ�مَْ  ذَاقَ  بَابُ  � یان،  ا� ال� ی 
ف

� حه«  »ص��ی فی  مسلم  رجہ 
ف

أ�  )1(
َ�معَِ  فهَُّ  أَ�  ، لِ�بِ المْطَُّ ڈِ  عَبْ  ِ ف ْ �ب �اسِ  بَّ عَْ� ال ش  حد�ی من  رقم34(   /62/1( ا  بًّ رَ� اللهِ  بِ �

صلى الله عليه وسلم. اللهِ  رَسُولَ 
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ی�ڈہ  �
ف

� �چ می  یل�ت  �
ف

وفص محبت  صلى الله عليه وسلمکی  اللہ  رسول  ا  ڈ�ف سی
اشعار 

اشعار  ہمز�ی  کے  شوقی  أحمد  می   
ف وتعر�ی مدح  صلى الله عليه وسلمکی  آپ 

ـمٌ وَثَناءُ وُلِـدَ الـهُـدى فَـالكائِناتُ ضِياءُ  وَفَـمُ الـزَمـانِ تَـبَـسُّ

زمانے  ہوئی،  روشن  کائنات  اور  ہوئی،  ڈائش  ی �چ کی  ت  ہدا�ی مجسم 
ا۔ گی بن  سرا  مدح  اور   � مسکرا�ہ سرا�چا  دہن  کا 

الـروحُ وَالـمَـلَُ الـمَلئِكُ حَولَهُ  لِـلـديـنِ وَالـدُنـيـا بِه بُشَراءُ

ف  د�ی پر  کی  آمد  ہے، انکی  ہجوم  �چاس  آس  انکے  کا  رشتوں 
ف

� معزز 
۔ ی �ہ رہے  دے  خوشخبرى  کو  ا  ی

ف
ود�

وَالـعَـرشُ يَزهو وَالحَظيرَةُ تَزدَهي  وَالـمُـنـتَـهى وَالسِدرَةُ العَصماءُ

کی  منتہی  آئی، مقام  نکھر  رنگت  کی  عرش  ی 
ف یع� اٹھا-� چمک  عرش 

۔ ی �ہ رہے  را 
ت

ا� سب  ت  ف
در� کے  رى  ی �ب ڈ  ی

ف
س

ـرَ الـلَهُ السَماءَ فَزُيِّنَت  وَتَـضَـوَّعَـت مِـسكاً بِكَ الغَبراءُ بِـكَ بَـشَّ

دى  ارت  ش �ب کی  ولادت  آپصلى الله عليه وسلمکی  کو  آسمان  نے  تعالی  اللہ 



مہک  سے  خوشبو  کی  مشک  بدولت  آپکی  ف  زمی گئی  اور  ہو  ف  ر�ی
ف

م وہ 
اٹھی۔

تُـهُ هُـدىً وَحَـيـاءُ وَبَـدا مُـحَـيّـاكَ الَّـذي قَسَماتُهُ  حَـقٌّ وَغُـرَّ

اسکی  اور  ی  �ہ حق  اں  ی
ئ

رعنا� جسکی  ہوا  ر  ظا�ہ مکھڑا  صلى الله عليه وسلمکا  آپ 
ہے۔ عبارت  اء سے  اور�ی ت  ہدا�ی روشنی 

وَعَـلَـيـهِ مِـن نورِ النُبُوَّةِ رَونَقٌ وَمِـنَ الـخَـلـيلِ وَهَديِهِ سيماءُ

ہے  اب  و�ت آب  کی  نبوت  نور  پر  انور  رخ  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  اور 
چہرے  آپکے  چھاپ  کی  رت  سی انکی  اور  السلام  یہ  عل� یم  ہ� را� ا�ب حضرت 

ہے۔ ہوئی  لگی  پر 

أَثـنـى المَسيحُ عَلَيهِ خَلفَ سَمائِهِ  وَتَـهَـلَّـلَـت وَاِهـتَـزَّتِ العَذراءُ

اور  کی  وثنا  مدح  آپکی  سے  آسمان  نے  السلام  یہ  عل� ح  مس�ی
حضرت 

اٹھا۔ کھل  چہرہ  کا  السلام  یه�ا  عذراء عل� مر�ی 

ـدٍ وَضّاءُ يَـومٌ يَـتـيهُ عَلى الزَمانِ صَباحُهُ  وَمَـسـاؤُهُ بِـمُـحَـمَّ

ام 
ش

� کی  دن  اس  ہے   اور  رہی  کر  فخر  پر  زمانے  سارے  صبح  وہ 
۔ ی

ئ
ہوگ روشن  سے  قدم  دم  کے  السلام  یہ  عل� حضور  ی�اں  یک� ار� �ت کی 

فَـإِذا سَـخَوتَ بَلَغتَ بِالجودِ المَدى وَفَـعَـلـتَ مـا ل تَـفعَلُ الَنواءُ

پر  درجہ  رى 
ف

آ� کے  سخاوت  تو  ی  �ہ کرتے  سخاوت  آپ  ب  �ب
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جو  ی  �ہ  
ت

د�ی انجام  امے  کار�ف صلى الله عليه وسلما�ی  آپ  اور  ی  �ہ جاتے  پہونچ 
ہے۔ سکتی  دے  ی 

ف
� انجام  بھی  بارش  �

راً  ل يَـسـتَـهـيـنُ بِعَفوِكَ الجُهَلءُ وَإِذا عَـفَـوتَ فَـقـادِراً وَمُـقَدَّ

رکھتے  دسترس  پر  دشمن  تو  ی  �ہ کرتے  آپصلى الله عليه وسلممعاف  ب  �ب
معافی  کی  آپ  بھی  لوگ  ہوئے  اکھڑ  جانچتے  کو  بات  � اور  ہوئے 

۔ ی �ہ سمجھتے  ی 
ف

� ی�ر  �ق� کو 

وَإِذا رَحِــمـتَ فَـأَنـتَ أُمٌّ أَو أَبٌ  هَـذانِ فـي الـدُنيا هُما الرُحَماءُ

باپ  � مانند  ا  �ی ماں  صلى الله عليه وسلممثل  آپ  تو  ی  �ہ کھاتے  رحم  آپ  ب  �ب
۔ ی �ہ والے  کرنے  شفقت  دو  �ی  می  ا  ی

ف
د� ی   اور  �ہ ہوتے 

وَإِذا غَـضِـبـتَ فَإِنَّما هِيَ غَضبَةٌ فـي الـحَـقِّ ل ضِغنٌ وَل بَغضاءُ

خاطرآپ  کی  حق  محض  تو  ی  �ہ ہوتے  غضبناک  آپ  ب  �ب اور 
ہوتے۔ ی 

ف
� غصہ  پر  اد  ی

ف
�ب کی  نفرت  اور  فہ  ک�ی� کسی 

وَإِذا رَضـيـتَ فَـذاكَ في مَرضاتِهِ  وَرِضـى الـكَـثـيـرِ تَحَلُّمٌ وَرِياءُ

کی  آپ  خاطر  کی  خوشنودى  اسکی  تو  ی  �ہ ہوتے  خوش  آپ  ب  �ب
حلم  کا  موٹ  جھوٹ  خوشنودى  کی  لوگوں  اکثر  اور  ہے   ہوتی  رضا 

ہے۔ ہوتی  بات  � کی  دکھاوے  اور 
وَإِذا خَـطَـبـتَ فَـلِـلمَنابِرِ هِزَّةٌ  تَـعـرو الـنَـدِيَّ وَلِـلقُلوبِ بُكاءُ
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ا  ہوجا�ت طارى  لرزہ  پر  ممبروں  تو  ی  �ہ رماتے 
ف

� خطاب  آپ  ب  �ب
ا  ہوجا�ت طارى  گر�ی  پر  دلوں  اور  ی  �ہ جاتے  چھا  پر  مجلس  آپ  ہے 

ہے۔
وَإِذا قَـضَـيـتَ فَـل اِرتِيابَ كَأَنَّما جـاءَ الـخُصومَ مِنَ السَماءِ قَضاءُ

گنجائش  کی  وشبہ  شک  تو  ی  �ہ کرتے  ی 
ف

صلى الله عليه وسلم� آپ  ب  �ب
ہے۔ را 

ت
ا� سے  آسمان  ی 

ف
�  

ئ
کی والوں  کرنے  بگھ��را  � ا  گو�ی رہتی  ی 

ف
�

وَإِذا حَـمَـيـتَ الماءَ لَم يورَد وَلَو  أَنَّ الـقَـيـاصِـرَ وَالمُلوكَ ظِماءُ

پر  اس  تو  ی  �ہ کرتے  حفاظت  کی  گھاٹ  صلى الله عليه وسلمکسی  آپ  ب  �ب
ہوں۔ کھڑے  اسے  ی �چ اہ 

ش
باد� � �رے  �ب �رے  �ب چہ  جاسکتا  اگر  ی 

ف
� را 

ت
اُ�

وَإِذا أَجَـرتَ فَـأَنـتَ بَـيتُ اَللِ لَم يَـدخُـل عَـلَـيهِ المُستَجيرَ عَداءُ

ت  ی صلى الله عليه وسلممجسمہء �ب آپ  تو  ی  �ہ  
ت

د�ی پناہ  کو  آپصلى الله عليه وسلمکسی  ب  �ب
د�ی  دے  صلى الله عليه وسلمپناہ  آپ  کو  پناہ  طالب  جس  ی 

ف یع� � ی   �ہ ہوتے  اللہ 
کرسکتا۔ ی 

ف
� رأت  �ب کی  ہونے  داخل  پر  اس  دشمن  کوئی 

وَإِذا مَـلَـكـتَ النَفسَ قُمتَ بِبِرِّها وَلَـوَ اَنَّ مـا مَـلَكَت يَداكَ الشاءُ

تو  ی  �ہ ہوتے  مالک  کے  متنفس  صلى الله عليه وسلمکسی  آپ  ب  �ب
�روں  ی� به� صلى الله عليه وسلم� آپ  چہ  گر  ی  �ہ ہوتے  محافظ  کے  آپصلى الله عليه وسلمبھلائی 

ہوں۔ نہ  وں  کی محافظ  کے  وں  بکر�ی اور 

وَإِذا بَـنَـيـتَ فَـخَيرُ زَوجٍ عِشرَةً  وَإِذا اِبـتَـنَـيـتَ فَـدونَـكَ الباءُ
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آپ  تو  ی  �ہ جاتے  �چاس  کے  م�ھ�رات  آپصلى الله عليه وسلمازواج  ب  �ب
ب  �ب اور  ی  �ہ ہوتے  ر  شو�ہ ف  �ر�ی

ت به� � سے  اعتبار  کے  ت  ت
صلى الله عليه وسلمرفا�

صلى الله عليه وسلمسے  آپ  رہ  ی
ف

باء و� آ� تو  ی  �ہ ہوتے  �چاس  صلى الله عليه وسلمبچوں کے  آپ 
۔ ی �ہ جاتے  رہ  ر 

ت
رو�

ف
�

ماًفـي بُـردِكَ الَصـحابُ وَالخُلَطاءُ وَإِذا صَـحِـبتَ رَأى الوَفاءَ مُجَسَّ

ساتھی  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  تو  ی  �ہ کرتے  ت  ت
صلى الله عليه وسلمرفا� آپ  اور 

۔ ی �ہ  
ت

د�ی وفا  مجسم  می  چادر  صلى الله عليه وسلمکی  آپ  والے  جلنے  ملنے  اور 

وَإِذا أَخَـذتَ الـعَـهـدَ أَو أَعطَيتَهُ فَـجَـمـيـعُ عَـهدِكَ ذِمَّةٌ وَوَفاءُ

آپ  تو  ی  �ہ  
ت

د�ی ا  �ی ی  �ہ  
ت

لی صلى الله عليه وسلموعدہ  آپ  ب  �ب اور 
۔ ی �ہ ہوتی  اں  وفادار�ی اور  اں  دار�ی ذمہ  ان  ی و�چ عہد  تمام  صلى الله عليه وسلمکے 

وَإِذا مَـشَـيـتَ إِلى العِدا فَغَضَنفَرٌ وَإِذا جَـرَيـتَ فَـإِنَّـكَ الـنَـكباءُ

آپ  تو  ی  �ہ چلتے  طرف  کی  وں 
ف

صلى الله عليه وسلمحر�ی آپ  ب  �ب اور 
آپ  تو  ی  �ہ صلى الله عليه وسلمدوڑتے  آپ  ب  �ب اور  ی  �ہ ہوتے  ببر  ر  ی

ش
صلى الله عليه وسلمس

۔ ی �ہ ہوتے  ہوا  والی  چلنی  رچھی 
ت

صلى الله عليه وسلم�

وَتَـمُـدُّ حِـلـمَـكَ لِلسَفيهِ مُدارِياً  حَـتّـى يَـضيقَ بِعَرضِكَ السُفَهاءُ

�رھا  �ب کو  بارى  رد� �ب اپنی  لئے  کے  دلجوئی  کی  وقوفوں  ی صلى الله عليه وسلم�ب آپ 
شرما  سامنے  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  بھی  لوگ  وقوف  ی �ب کہ  حتی  ی  �ہ  

ت
د�ی
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۔ ی �ہ جاتے 
فـي كُـلِّ نَـفسٍ مِن سُطاكَ مَهابَةٌ وَلِـكُـلِّ نَـفـسٍ فـي نَداكَ رَجاءُ

آپکی  اور  ہے  طارى  ب�ت  ہ�ی� � پر  جی  ر  �ہ سے  حملوں  صلى الله عليه وسلمکے  آپ 
ہے۔ ہوئی  لگی  آس  کو  شخص  ر  �ہ سے  سخاوت 

يا أيها المي، حسبُك رتبةً  في العلم أن دانت بك العلماء

اور  مقام  �ی  صلى الله عليه وسلمکو  آپ  سے  لحاظ  کے  صلى الله عليه وسلمعلم  امی  نبی  اے 
علماء  ا  ہے، �ی ا  کی ار  ی

ت ف
ا� ف  د�ی صلى الله عليه وسلمکا  آپ  علماء نے  کہ  ہے  کافی  رتبہ 

۔ ی �ہ چکی  جھک  سامنے  آپکے  ی 
ف

گرد� کی 
أما حديثك في العقول فمشرع والعلم والحكم الغوالي الماء

کا  جانے  کر  ت  سرا�ی می  عقلوں  کا  باتوں  � کی  آپ  �ت  جہاں 
یں  � �کم�ت

اور  علم  صلى الله عليه وسلمکا  آپ  اور  ہے  ی 
ت ی� ل� بنا  راہ  وہ  تو  ہے  تعلق 

ہے۔ چشمہ  ی 
ت یم� ق� اور  بہا  بے   

ف
یص ف� ا�ی 

اشعار: کے  ردۃ  �ب نہج  ی�ڈۃ  قص� کے  شوقی  احمد 
لـزِمتُ بـابَ أَمـير الَنبيـاءِ، ومَـنْ يُمْسِـكْ بمِفتــاح بـاب اللـه يغتنِـمِ

اللہ  جو  اور  رہا  چمٹا  سے  دروازے  صلى الله عليه وسلمکے  اء  ی ب
ف

ا� ال� ر  امی می 
گا۔ هو  آور  بار  � وه  تھامے  کو  چابى  کی  دروازے  کے 

فكــلُّ فضـلٍ، وإِحسـانٍ، وعارفـةٍ مــا بيــن مســتلمٍ منـه ومُلـتزمِ
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سامنے  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  ائی  
ش

وسنا� معرفت  اور  واحسان  فضل  ر  �ہ
ہے۔ می  رہنے  چمٹے  سے  آپ  اور   

ف
کرد�ی خم  ی 

ت
سر�

علقـتُ مـن مدحـهِ حـبلً أعـزُّ بـه فـي يـوم ل عِـزَّ بالَنسـابِ واللُّحَـمِ

جو  ہے  ا  لی �چا  کو  رسی  ا�ی  ا�ی  ذر�ی  کے   
ف تعر�ی انکی  می 

ت  ی ا�ہ کوئی  کی  رشتوں  خونى  اور  نسب  دن  جس  گی  بخشے  عزت  مجھے 
ہوگی۔ نہ 

محــمدٌ صفـوةُ البـاري، ورحمتُـه وبغيَـةُ اللـه مـن خَـلْقٍ ومـن نَسَـمِ

اسکی  اور  ی  �ہ رد 
ف

� ڈہ  ی �چ اور  منتخب  کے  تعالی  بارى  � صلى الله عليه وسلم  محمد 
اور  ڈہ  پسند�ی کے  تعالی  اللہ  می  بشر  رد 

ف
� ر  �ہ اور  مخلوق  ی  �ہ رحمت 

۔ ی �ہ ے 
ت چہ�ی� ح

سْلُ سائلةٌ  وصـاحبُ الحـوض يـومَ الرُّ

على الوُرودِ وجبرئيلُ المين ظَمِي

طلب  انکی  رسل  و  ب�ر  م�
ف ی� چ� � دن  جس  ی  �ہ حوض  صا�ب  وہ  اور 

گے۔ ہوں  حاضر  اسے  ی �چ بھی  ف  امی ی 
ئ

جبر� اور  گے  ہوں  حاضر  می 

ـيمِ لمــا رآه بَحــيرا قــال: نعرِفُــه  بمـا حفظنـا مـن الَسـماءِ والسِّ

انکو  تو  ہم  کہ  اٹھا  کہ  رملا  �ب تو  ا  د�ی نے  ب  را�ہ ی�رہ  ح� �ب ی 
ف

ا� ب  �ب
۔ ی �ہ پہچانتے  سے  ار  وآ�ش علامات  محفوظ  اں  �ی اپنے 
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سـائلْ حِراءَ، وروحَ القدس: هل عَلما

مُنْكَـتِمِ؟ الِإدراكِ  عـن  سِـرٍّ  مَصـونَ 

ادراک  دونوں  وہ  ا  کی پوچھو  کہ  تو  سے  قدس  روح  اور  حرا  ذرا 
ہے۔ مستور  جو  ی  �ہ واقف  سے  نہاں  راز  اس  کے 

كــم جيئـةٍ وذهـابٍ شُـرِّفتْ بهمـا    بَطحـاءُ مكـة فـي الِإصبـاح والغَسَمِ

ام 
ش

و� صبح  بطحاء  ف  سرزمی کی  مکہ  سے  والوں  جانے  آنے  کتنے 
ہوئی۔ اب  ی

ف
شر�

ووحشةٍ لبــنِ عبـد اللـه بينهمـا

أَشـهى من الُنس بالَحبـاب والحشَمِ

تھا  ڈ 
ف

لذ�ی کتنا  پن  ا  اکی  
ئ

کی اللہ  عبد  ابن  ان  درمی کے  دونوں  ان 
سے۔ ت  ی

ف
ا� کی  ہمراہوں  اور  داروں  رشتہ 

يُسـامِر الوحـيَ فيهـا قبـل مهبِطـه

ـرْ بسِـيمَى الخـير يَتَّسِـمِ ومَـن يبشِّ

محسوس   � آ�ہ کی  وحی  پہلے  سے  وحی  رول 
ف ف

� پر  مقام  اس  وہ 
وہ  ی  �ہ  

ت
د�ی خوشخبرى  کی  وں  ی

ف
ا� ش ف

دو� کی  ر  ی
ف

� جو  اور  تھے،  کرتے 
۔ ی �ہ ہوتے  آراستہ  سے  بھی اس 
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حْـبُ يستسقونَ من ظمإٍ  لمـا دعـا الصَّ

ـنِمِ بالسَّ التسـنيم  مـن  يـداه  فاضتْ 

کے  آپ  تو  دى،  آواز  آپکو  تشنگی  ربنائے  �ب نے  صحابہ  ب  �ب
لگے۔ پھوٹنے  جام  کے  یم  ف�

س�
ت

�
سے  مبارک  دست  دونوں 

وظلَّلَتــه، فصــارت تسـتظلُّ بـه

غمامــةٌ جذَبَتْهــا خِــيرةُ الــديَمِ

اس  کہ  ا  گی ہو  ا  ا�ی اور  ا،  گی بن  سا�ی  لئے  انکے  باراں  � ر  ا�ب اور 
ڈب 

ف
�ب نے  آسمان  ف  بہتر�ی جسکو  ہے،   سکتا  جا  ا  کی حاصل  سا�ی  سے 

ہے۔ ا  لی کر 
محبــةٌ لرســولِ اللــهِ أُشــرِبَها

يْـرِ، والرُّهبـانُ فـي القِمـمِ قعـائدُ الدَّ

یس�ا  كل� ران  ی �چ اور  والے  ے 
ف ھ�

� ی� ب� � می  ر  دَ�ی محبت  کی  رسول  کے  اللہ 
ہے۔ گئی  دى  گھول  می  دلوں  کے 

إِنّ الشــمائلَ إِن رَقَّــتْ يكـاد بهـا

يُغْـرَى الجَمـادُ، ويُغْـرَى كلُّ ذي نَسَمِ

ہے  ب  �ی ر
ت

� ، تو  ی
ئ

جا� کئے  ذکر  اگر  کہ  ی  �ہ ا�ی  خصائل  آپکے 
جائے۔ ہو  مست  نفس  ذى  ر  �ہ اور  اٹھے  جھوم  بھی  جمادات  کہ 



96

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

ونـودِيَ: اقـرأْ. تعـالى اللـهُ قائلُهـا

لـم تتصـلْ قبـل مَـن قيلـتْ له بفمِ

کبھی  والا  کہنے  اسکا  سے  ام  �ف کے  بالا  و� بلند  اللہ  پڑھئے  آئی  آواز 
ہے۔ ہوا  نہ  آشنا  سے  دہن  کسی 

هنــاك أَذَّنَ للرحــمنِ، فــامتلَت

ــةَ مِـن قُدسـيّة النَّغـمِ أَســماعُ مكَّ

سے  قدسی  نغمہ  کان  کے  والوں  مکہ  تو  لگائی  ندا   
ئ

کی رحمن  وہاں 
گئے۔ ہو  آشنا 

فـل تسـلْ عـن قريش كيف حَيْرتُه؟

وكـيف نُفْرتُهـا فـي السـهل والعَلمِ؟

انکی  می  بالائی  و� پوچھو کہ پستی  مت  می  بارے  � کے   
ش ر�ی

ت
�

ہوگا۔ ا  کی عالم  کا  نفرت  انکی  اور  واستعجاب  رت  �ی

تسـاءَلوا عـن عظيـمٍ قـد أَلـمَّ بهـم

رمَــى المشــايخَ والولـدانَ بـاللَّممِ

می  بارے  � کے  ی�ت  ص�
ف

�
�ش �رى  �ب والی  آنے  ان  درمی اپنے  لوگ  وہ 

ا۔ د�ی لگا  كنارے  کو  بچوں  اور  بوڑھوں  ے 
ف

�جس� لگے  پوچھنے  سے  یک�ڈورسرے  ا�
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يـا جـاهلين عـلى الهـادي ودعوتِـه

هـل تجـهلون مكـانَ الصـادِقِ العَلمِ؟

ا  لوگو! کی آشنا  ا  �ف سے  یقہء کار  طر� اسکے  اور  امبر  ی �چ کے  ت  ہدا�ی اے 
ہو۔ رتتے  �ب اآشنائی  �ف سے  ومرتبہ  مقام  کے  ان 

ف
ا� ت  ی

ش باحی و� صادق  تم 

بتمــوهُ أَميـنَ القـومِ فـي صِغـرٍ لقَّ

ومــا الَميــنُ عـلى قـوْلٍ بمتّهَـمِ

دار  ت  ف
اما� اور  ہو،  جانتے  ف  امی کا  قوم  ی 

ف
ا� سے  ہی  بچپن  تم 

ا۔ جا�ت ا  کی ی 
ف

� شک  پر  بات  � کسی  کے 

يـا أَفصـحَ النـاطقين الضـادَ قاطبـةً

حديثُك الشّـهدُ عنـد الـذائقِ الفهِـمِ

آپکی  شخص  ح  فص�ی ادہ  ز�ی سے  سب  می  والوں  بولنے  عربى  اے 
ہے۔ شہد  مانند   

ئ
کی شخص  فہم  وذى  باذوق  � گفتگو 

حَـلَّيتَ مـن عَطَـلٍ جِـيدَ البيـانِ به

فـي كـلِّ مُنتَـثِر فـي حسـن مُنتظِمِ

 ، ی �ہ آراستہ  سے  انى  ی �ب ر�ی  ی
ش

س نظر  قطع  سے  ور  ز�ی رى  ظا�ہ آپ 
۔ ی �ہ پنہاں  می  نثر  ر  �ہ سے  اعتبار  کے  نظم  حسن  جو 
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بكــلِّ قــولٍ كـريمٍ أَنـت قائلُـه

ـتَ الهِممِ تُحْـيي القلـوبَ، وتُحْـيي ميِّ

اور  ی  �ہ کرتے  زندہ  کو  دلوں  ذر�ی  کے  بات  � ی 
ف

� ر  �ہ آپ 
۔ ی �ہ پھونکتے  روح  کی  زندگی  می  قلوب  افسردہ 

سَــرَتْ بشــائِرُ بالهـادي ومولِـده

في الشرق والغرب مَسْرى النورفي الظلمِ

می  ومغرب  مشرق  ڈ  نو�ی کی  ولادت  اسکی  اور  ر  ی �چ کے  ت  ہدا�ی
ہے۔ جاتی  ی  �چ روشنی  می  وں  ی ار�ی �ت ی  گئی، �ب ی  �چ ا�ی 

تخـطَّفتْ مُهَـجَ الطـاغين مـن عربٍ     وطــيَّرت أَنفُسَ البـاغين 
مـن عجـمِ

وں  ی
ف

با� � کے  عجم  اور  گئی،  نکل  جان  کی  لوگوں  سرکش  کے  عرب 
گئے۔ ہو  خطا  اوسان  کے 

رِيعـت لهـا شُرَفُ الِإيوان، فانصدعت

مـن صدمـة الحق، ل من صدمة القُدمِ

�چاش  سے  آواز  کی  حق  وہ  اور  ا  گی ہو  طارى  لرزہ  می  کسرى  وان  ا�ی
سے۔ مار  کی  کلہاڑے  اور  ضرب  کی  ش  ی

ت
� کہ  نہ  ا،  ہوگی �چاش 
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أَتيـتَ والنـاسُ فَـوْضَى ل تمـرُّ بهم

إِلّ عـلى صَنـم، قـد هـام فـي صنمِ

لوگ  کہ  می  حال  اس  لائے   
ف تشر�ی می  ا  ی

ف
د� اس  آپ 

�چاس  انکے  آپ  ب  �ب کہ  تھا  �ی  حال  تھے  مبتلا  می  �ار  سش
ت

ف� ا� اور  ارکی  ا�ف
می  ت  �ب کوئی  اور  ا  ہو�ت ہوا  پڑا  اوندھے  پر  ت  �ب کوئی  تو  گزرتے  سے 

ا۔ ہو�ت مگن  ہی 

رَةٌ والَرض مملــوءَةٌ جـورً، مُسَـخَّ

لكــلّ طاغيـةٍ فـي الخَـلْق مُحـتكِمِ

پٹی  سے  وجور  ظلم  ف  زمی روئے  کہ  آئے  می  حال  اس  آپ 
رمانروا 

ف
� کے  مخلوق  جو  تھی  ہموار   

ئ
کی وظالم  سرکش  ر  �ہ تھی  پڑى 

تھے۔ ہوئے  بنے 

والخــلقُ يَفْتِــك أَقـواهم بـأَضعفِهم

كــاللَّيث بـالبَهْم، أَو كـالحوتِ بـالبَلَمِ

تھا  ا  کھا�ت پھاڑ  کو  کمزور  قوى  کا  می  ان  کہ  تھا  �ی  حال  کا  مخلوق 
کو۔ مچھلی  چھوٹی  مچھلی  �رى  �ب اور  کو  وں  �ی چو�چا ر  ی

ش
س ی  �ب

أَســرَى بـك اللـهُ ليـل، إِذ ملئكُـه
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سْـلُ في المسجد الَقصى على قدَمِ والرُّ

ورسل  ملائکہ  کہ  ب  �ب کرائی  ر  سی رات  راتوں  آپکو  نے  اللہ 
تھے۔ منتظر  �ب  کے  قدموں  می  اقصی  مسجد 

ـوا بسـيدِهم لمــا خـطرتَ بـه التفُّ

ـهْبِ بـالبدرِ، أَو كـالجُند بـالعَلمِ كالشُّ

رے  گھی اسطرح  آپکو  صحابہ  تو  تھا  ا  منڈلا�ت خطرہ  کوئی  پر  آپ  ب  �ب
کو۔ جھنڈے  لشکر  ا  �ی کو  کامل  ماہ  ستارے  ی  �ب تھے   

ت
لی لے  می 

صـلى وراءَك منهـم كـلُّ ذي خـطرٍ

ومن يفُــز بحــبيبِ اللـه يـأْتممِ

ب  ی حب کے  اللہ  جو  اور  ہے  ی 
ت ب� ی� بھ� �

درود   
ئ ی

ش
� ی 

ظ
ع ر  �ہ پر  آپ 

ا۔ گی ہو  بامراد  � وہ  ا  ہوگی اب  کامی می  �چانے  کو 

جُـبْتَ السـمواتِ أَو مـا فـوقهن بهم

يَّــةِ اللُّجُــمِ عـــلى منــوّرةٍ دُرِّ

سفر  آسمان  ماورائے  اور  آسمان  نے  آپ  کر  ہو  سوار  پر  راق  �ب
ا۔ کی طے 

رَكوبـة لـك مـن عـزٍّ ومـن شرفٍ
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ل فـي الجيـادِ، ول فـي الَيْنُق الرسُمِ

عمدہ  کسی  نہ  جو  تھی  سوارى  کی  وشرف  عزت  سوارى  آپکی 
تھی۔ پر   � ف

او� رفتار  فر  ی
ت

� کسی  نہ  اور  پر  گھوڑے 
مَشِــيئةُ الخـالق البـاري، وصَنعتُـه

وقدرةُ اللــه فـوق الشـك والتُّهَـمِ

اسکی  اور  تھی  َرى  گ صنعت  اسکی  اور  ی�ت  � مسش کی  تعالی  بارى  �
ہے۔ پرے  سے  ی�ب  ع� اور  شک  قدرت 

حــتى بلغـتَ سـماءً ل يُطـارُ لهـا

عـلى جَنـاحٍ، ول يُسْـعَى عـلى قَـدمِ

نہ  جہاں  گئے  پہونچ  پر  مقام  اس  کے  بلندى  کہ  �ت  اں  �ی
پر  روں  ی �چ ہی  نہ  اور  ہے  جاسکتا  اڑا  پر  �ب  کے  بازووں  � اور  پروں 

ہے۔ جاسکتا  چلا 
وقيــل: كــلُّ نبــيٍّ عنـد رتبتِـه

ويــا محـمدُ، هـذا العـرشُ فاسـتلمِ

عرش  صلى الله عليه وسلم�ی  محمد  اے  اور  ہے  پر  مقام  اپنے  نبی  ر  �ہ ا  گی کہا  اور 
چومئے۔ اسے  آپ  ہے 

خــطَطت للـدين والدنيـا علومَهمـا
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يـا قـارئَ اللـوح، بـل يا لمِسَ القَلمِ

بلکہ  خواں  لوح  اے  ڈالے،  لکھ  عل�وم  کے  ا  ی
ف

ود� ف  د�ی نے  آپ 
والے۔ لگانے  ہاتھ  کو  قلم  اے 

، وانكشـفتْ أَحــطْتَ بينهمـا بالسـرِّ

لـك الخـزائنُ مـن عِلْـم، ومـن حِكمِ

ا  کی احاطہ  کا  روں  ف ی �چ مخفی  ان  درمی کے  دونوں  ان  نے  آپ 
گئے۔ کردئے  آشکار  رانے  ف ف

� کے  وحکمت  علم   
ئ

کی آپ  کہ  ب  �ب
ركِ حولَ الغارٍ سائمةً سـلْ عصبـةَ الشِّ

لــول مطـاردةُ المختـار لـم تُسـمِ

رہے  لگا  چکر  اردگرد  کے  غار  جبکہ  پوچھئے  سے  گروہ  کے  شرک 
کبھی  وہ  ا  ہو�ت نہ  مقصود  ا  کر�ف وطن  جلا  صلى الله عليه وسلمکو  حضور  ی 

ف
ا� تھے، اگر 

ے۔
ت کل�

ف
� نہ  سے  گھر  بھی 

اءَ، أَم سمِعوا  هـل أبصروا الَثر الوضَّ

أَمَـمِ؟ مـن  والقـرآن  التسـابيحِ  همْسَ 

نغمہ  کا  رآن 
ت

� نے  انہوں  ا  �ی یں  یکه� �
د اں  ی

ف
ا� ش ف

� روشن  نے  انہوں  ا  کی
سنی۔ ی 

ف
� سے  ب  �ی ر

ت
� کھنک  کی  ح  ب�ی س�

ت
�

اور 
وهــل تمثّـل نسـجُ العنكبـوتِ لهـم
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كالغـابِ، والحائمـاتُ الزُّغْبُ كالرخمِ؟

ا  کی نہ   
ش

ی �چ منظر  کا  جنگل   
ئ

کی ان  نے  عنکبوت  ار  �ت ا  کی اور 
منڈلا  یط�رح  ک� گدھ  پرندے  �رے  �ب چہ�وٹے  اورح جانور  اسے  ی �چ جھاں 

۔ ی �ہ ہوتے  رہے 
فــأَدبرو، ووجــوهُ الَرضِ تلعنُهـم

كبــاطلٍ مـن جـللِ الحـق منهـزِمِ

ان  ف  زمی روئے  جبکہ  ہوئے  مجبور  پر  بھاگنے  کر  ی�ر  چه� � ھ 
� ی� چ� � وہ 

کی  وعلا  جل  حق  جو  یط�رح  ک� قوم  باطل  � ا�ی  تھی  رہی  ب  ی ب
� لعنت  پر 

ہے۔ ہوتی  ہوئی  تک�ارى  ده� سے  ب 
ف

جا�
لـول يـدُ اللـهِ بالجـارَيْنِ مـا سـلِما

وعينُـه حـولَ ركـنِ الـدين; لـم يقمِ

تو  ہوتی  نہ  ساتھ  کے  �وں 
ف �ی�

سش
ف

ہم� �
دونوں  ان  مدد  کی  اللہ  اگر 

ارد  کے  ستون  کے  ف  د�ی آنکھ  انکی  �چاتے،   اور  رہ  نہ  سلامت  دونوں 
تھی۔ رہی  �چا  ی 

ف
� رار 

ت
� گرد 

توارَيــا بجَنــاح اللــهِ، واسـتترَا

ومــن يضُـمُّ جنـاحُ اللـه ل يُضَـمِ

اللہ  گئے، اور  ہو  ڈہ  ی
ش

پوس اور  گئے  چھپ  می  پناہ  کی  اللہ  دونوں 
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ہے۔ ا  ہو�ت ی 
ف

� نقصان  اسے  ہے  جاتی  مل  جسے  پناہ  کی 
يـا أَحـمدَ الخـيْرِ، لـي جـاهٌ بتسْمِيَتي

وكـيف ل يتسـامى بالرسـولِ سمِي؟

ک�یسے  اور  ہے  رشک  پر  ام  �ف اپنے  بھی  م�جہے  أحمد  والے  ر  ی
ف

� اے 
ہے۔ ا  جڑ�ت ام  �ف را  می سے  ام  �ف کے  رسول  کہ  ب  �ب ہو  نہ  رشک 

المــادحون وأَربــابُ الهـوى تَبَـعٌ

لصـاحبِ الـبُرْدةِ الفيحـاءِ ذي القَـدَمِ

کشادہ  ر  ی
ف

� صا�ب  پجارى،  کے  خواہشات  اور  خواں  مدح  سبھی 
۔ ی �ہ کار  رو  ی �چ کے  والے  چادر 

مديحُـه فيـك حـبٌّ خـالصٌ وهـوًى

وصـادقُ الحـبِّ يُمـلي صـادقَ الكلمِ

اور  ی  �ہ ہوئے  رلے  ہم  می  محبت  سچی  آپکی  ممدوح  ارے  �ہ
محبت  سچی  ہےکہ  �ی  ت  ت ی

ت
،ح ی �ہ ہوئے  ڈوبے  ہم  می  شوق  آپکی 

ہے۔ کرتی  رہنمائی  یط�رف  ک� بات  � سچی  ہی 
اللــه يشــهدُ أَنــي ل أُعارضُــه

مـن ذا يعارضُ صوبَ العارضِ العَرِمِ؟

کون  اور  ہوں،  ا  کر�ت ی 
ف

� مخالفت  اسکی  می  کہ  ہے  گواہ  اللہ 
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کرے۔ مقابلہ  کا  عرم   
ف

یص ف� جو  ہے 
البـدرُ دونـكَ فـي حُسـنٍ وفي شَرفٍ

والبحـرُ دونـك فـي خـيرٍ وفي كرمِ

وسخا  جود  ہے، اور  نور  بے  سامنے  آپکے  چاند  می  وشرف  حسن 
ہے۔ حچ  ہ�ی � سامنے  آپکے  سمندر  می 

شُـمُّ الجبـالِ إِذا طاولتَهـا انخـفضت

والَنجُـمُ الزُّهـرُ مـا واسـمتَها تسِـمِ

وہ  تو  جائے  ا  کی موازنہ  سے  بلندى  کی  آپ  کا  چوٹی  کی  پہاڑ  اگر 
وہ  ی 

ئ
جا� ہو  بلند  بھی  جتنے  ستارے  رہ  ز�ہ اور  گی  آئے  نظر  پست  بھی 

۔ ی �ہ مغلوب  سامنے  آپکے 
والليــثُ دونـك بأْسًـا عنـد وثبتِـه

إِذا مشـيتَ إِلـى شـاكي السـلح كَمِي

ہے  ا  آ�ت نظر  کمزور  بھی  ت  ت
و� لگاتے  چھلا�ف  پر  ر  شکا  ر  ی

ش
س اور 

۔ ی �ہ چلتے  طرف  کی  کارزار  ڈان  می کر  ہو  بند  ار  ی
ت �ہ آپ  ب  �ب

ذُكِـرْت بـاليُتْم فـي القـرآن تكرمـةً

وقيمةُ اللؤلـؤ المكنـونِ فـي اليُتـمِ

ا  گی ا  کی عزت  بطور  ذکر  بھی  کا  �یمی 
ت

ی� � کی  آپ  می  رآن 
ت

� اور 
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انمولتا  اور  پن  ال�ج�یلے  اسکے  ی�ت  قم� کی  مکنون  در  کہ  �ی  تو  ت  ت ی
ت

ح ہے 
ہے۔ می 

اللــهُ قسّــمَ بيــن النـاسِ رزقَهُـمُ

وأَنـت خُـيِّرْتَ فـي الَرزاق والقِسـمِ

کو  آپ  ف  لی ان  درمی کے  لوگوں  ہے  ہی  بانٹا  � رزق  تو  نے  اللہ 
ہے۔ ا  د�ی ار  ی

ت ف
ا� می  ی 

ت ت
� نے  انہوں 

إِن قلتَ في الَمرِ:”ل”أَو قلتَ فيه: “نعم«

فخيرَةُ اِلله في “ل” منـك أَو “نعمِ«

آپکو  اللہ  تو  کہتے  “ہاں”  ا  �ی  ” ی
ف

�“ آپ  اگر  می  معاملہ  اس 
ا۔ ت د�ی دے  ار  ی

ت ف
ا� کا  ر  ف ی �چ اسی 

أَخـوك عيسـى دَعَـا ميْتًا، فقـام لهُ

وأَنــت أَحـييتَ أَجيـالً مِـن الـرِّممِ

آپ  جبکہ  ہوا  کھڑا  اٹھ  وہ  تو  پکارا  کو  مردہ  نے  یسی  ع� بھائی  آپکے 
دى۔ بخش  ات  �ی بھی  می  روں  ف ی �چ جان  بے  تو  نے 
قـالوا: غَـزَوْتَ، ورسْـلُ اِلله ما بُعثوا

لقتْــل نفس، ول جـاءُوا لسـفكِ دمِ

اللہ  حالانکہ  نکلے،   
ئ

کی لڑنے  تو  آپ  کہ  ا  د�ی طعنہ  نے  لوگوں 
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۔ ی �ہ گئے  بھ�ی�جے  �
ی 

ف
�  

ئ
کی رى 

ف خونر�ی ا  �ی نفس  قتل  امبر  ی �چ کے 

، هبـتْ شـعوبٌ مـن منيّتهـا يـا ربِّ

واســتيقظت أُمَـمٌ مـن رقْـدة العـدمِ

خواب  اور  آگئی  جان  می  قوموں  بےجان  رب  رے  می اے 
گئی۔ ہو  ڈار  ی �ب امت  ہوئی  سوئی  می  غفلت 

سـعدٌ، ونحـسٌ، ومُلـكٌ أَنـت مالِكـه

تُــديلُ مِـنْ نِعَـم فيـه، ومِـنْ نِقَـمِ

،آپ  ی �ہ تصرف  ر  ز�ی آپکے  سب  ملک  اور  بختی  وبد  بختی  خوش 
۔ ی �ہ رہتے  ی�رتے  چه� � می  گردش  کی  را  ف و�ب سزا  اسے 

رأَى قضــاؤك فينــا رأْيَ حكمتِـه

أَكـرِمْ بوجـهك مـن قـاضٍ ومنتقـمِ

آپ  می  وانتقام  ی 
ف

ہے، � ا  ہو�ت پرحکمت  ی 
ف

� آپکا  چ  ی
ب

� ارے  �ہ
۔ ی

ئ
رما�

ف
� كَرَم 

فـالطُفْ لَجـلِ رسـولِ العـالمين بنا

ول تزدْ قومَــه خسـفً، ول تُسـمِ

لطف  می  صدقے  کے  رسول  کے  جہاں  کل  ساتھ  ارے  �ہ



108

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

مت  داغ  کا  ورسوائی  ذلت  ڈ  ر�ی
ف

م کو  قوم  انکے  اور  ی 
ئ

رما�
ف

� وکرم 
حج�ی�یے۔ د�ی

، أَحسـنت بَـدءَ المسـلمين به يـا ربِّ

ـم الفضـلَ، وامنـحْ حُسـنَ مُخْتَتَمِ فتمِّ

مسلمانوں  ہے  ا  کی سے  احسان  شروعات  نے  آپ  رب  اے 
سے  احسان  بھی  انتہا  اور  �یے 

ئ
حج� ک�ی مکمل  بھی  فضل  اپنا  تو  ساتھ،  کے 

۔ ی
ئ

رما�
ف

�
اشعار: قلبی” کے  ی�ڈۃ “سلوا  قص� کے  شوقی  أحمد 

تَجَلّى مَولِدُ الهادي وَعَمَّت بَشائِرُهُ البَوادي وَالقِصابا

ڈ  نو�ی کی  اس  اور  گئی  چھا  پر  عالم  روشنی  کی  ولادت  کی  ر  ی �چ ہادى 
دى۔ ی�ر  بکه� � اں  ی

ش
خوس می  ر�ی 

ت
� ر�ی 

ت
� نگر  نگر  نے 

قَتِ الرِقابا وَأَسدَت لِلبَرِيَّةِ بِنتُ وَهبٍ  يَداً بَيضاءَ طَوَّ

روشن  وہ  کو  اں 
ف

ا� نوع  بنی  نے   
� ی �ب قسمت  خوش  کی  ب  و�ہ

ا۔ لی بنا  ر  اسی کا  روشنی  اپنی  کو  عالم  نے  کی  جس  عطا  نعمت  رکت  با�ب و�
لَقَد وَضَعَتهُ وَهّاجاً مُنيراً  كَما تَلِدُ السَماواتُ الشِهابا

آسمان  ی  �ب ا  د�ی جنم  کو  وجود  ودرخشاں  ابناک  �ت نے  انہوں  ف�ا  یق�ی� �
ہے۔ ا  کر�ت  

ش
ی �چ پرتو  کا  ستاروں  شہابى 
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فَقامَ عَلى سَماءِ البَيتِ نوراً  يُضيءُ جِبالَ مَكَّةَ وَالنِقابا

مکہ  نے  جس  ہوئی  گر  جلوہ  روشنی  ا�ی  می  فضا  کی  اللہ  ت  ی �ب
ا۔ د�ی کر  روشن  کو  جگہوں  مستور  اور  پہاڑوں  کے 

وقعت وَضاعَت يَثرِبُ الفَيحاءُ مِسكاً وَفاحَ القاعُ أَرجاءً وَطابا

گوشے  کے  اس  اور  دى  ی�ر  بکه� � خوشبو  نے  ف  زمی کی  رب 
ش �ی

ہوگئے۔ معطر  واطراف 

أَبا الزَهراءِ قَد جاوَزتُ قَدري  بِمَدحِكَ بَيدَ أَنَّ لِيَ اِنتِسابا

حدود  اپنے  می  می   
ف تعر�ی صلى الله عليه وسلمکی  آپ  ابو  کے  تا  فاطمہ اے 

۔ ی �ہ
ف

� وقعت  کوئی  رى  می کہ  �ی  باوجود  ا، � گی پھلا�ف  کو 

فَما عَرَفَ البَلغَةَ ذو بَيانٍ  إِذا لَم يَتَّخِذكَ لَهُ كِتابا

انہوں  چونکہ  چکھا  ی 
ف

� رہ 
ف

م کا  ت  ف
بلاع نے  شہسواروں  کے  ان  ی �ب

ا۔ کی ی 
ف

� ی 
ت

� �ی  ڈ
�

ی
ئ

آ� اپنا  کو  آپ  نے 

مَدَحتُ المالِكينَ فَزِدتُ قَدراً فَحينَ مَدَحتُكَ اِقتَدتُ السَحابا

ب  �ب لوٹی،  عزت  خوب  تو  کی   
ف تعر�ی کی  اہوں 

ش
باد� � نے  می 

اوپر  بھی  سے  بادلوں  � نے  می  تو  کی   
ف تعر�ی کی  آپ  نے  می 

دى۔ ڈال  کمند�ی 
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سَأَلتُ اَللَ في أَبناءِ ديني  فَإِن تَكُنِ الوَسيلَةَ لي أَجابا

می  سلسلے  کے  سپوتوں   
ف د�ی اپنے  سامنے  کے  اللہ  نے  می 

سن  اد  ر�ی
ف

� رى  می تو  جاتے  ہو  یلہ  و�� آپ  اگر  ا،  کی دراز  سوال  دست 
جاتی۔ لی  رکھ  لاج  کی  دعا  رى  می ا  جاتی، �ی لی 

هُمُ وَنابا وَما لِلمُسلِمينَ سِواكَ حِصنٌ  إِذا ما الضَرُّ مَسَّ

ی 
ف

ا� ب  �ب ہے  ی 
ف

� پناہ  کا  مسلمانوں  ئی  کو  سوا  صلى الله عليه وسلمکے  آپ 
پہونچے۔ ب�ت  مص�ی� ا  �ی یف  کل�

ت
� کوئی 

كَأَنَّ النَحسَ حينَ جَرى عَلَيهِم  أَطارَ بِكُلِّ مَملَكَةٍ غُرابا

بخت  کے  مملکت  ر  �ہ کہ  گئی  چھا  نحوست  اوپر  کے  ان  کہ  ا  گو�ی
ا۔ د�ی ی�ر  چه� � �چانى  نے  کووں  پر 

وَلَو حَفظوا سَبيلَكَ كان نوراً  وَكانَ مِنَ النُحوسِ لَهُم حِجابا

لئے  کے  ان  تو  اپنانے  کو  رستے  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  لوگ  اگر 
ا۔ کر�ت کام  کا  پردہ  پر  ی�وں  �

ت
�

ف
ح �ب بد  کی  ان  ہوتی، جو  روشنی 

بَنَيتَ لَهُم مِنَ الَخلقِ رُكناً  فَخانوا الرُكنَ فَانهَدَمَ اِضطِرابا

ا  د�ی بنا  ستوں  ا�ی  کا  اخلاق  لئے  کے  لوگوں  آپصلى الله عليه وسلمنے 
اندام  ر  �ب لرزہ  وہ  تو  کی  ی 

ف
� قدر  کی  ستون  اس  نے  انہوں  ف  لی

آگرا۔ پر  زمی  کر  ہو 
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وَكانَ جَنابُهُم فيها مَهيباً  وَلَلَخلقِ أَجدَرُ أَن تُهابا

کا  اخلاق  اور  کرتے  استقبال  کا  اخلاق  کہ  تھا  حق  �ی  پر  ان  اور 
جائے۔ ا  د�ی درجہ  کو  اس  کہ  ہے  ا  ہو�ت ہی  حق  تو 

فَلَولها لَساوى اللَيثُ ذِئباً  وَساوى الصارِمُ الماضي قِرابا

ہوتے  ر  را�ب �ب سب  ا  �ر�ی ی� به� و� ر  ی
ش

س تو  ا  ہو�ت نہ  اخلاق  ار  معی اگر 
ا۔ ہو�ت نہ  رق 

ف
� کوئی  می  ام  ی

ف
� اسکے  اور  راں  �ب ی�ر  � مسش

ش اور�

فَإِن قُرِنَت مَكارِمُها بِعِلمٍ  تَذَلَّلَتِ العُل بِهِما صِعابا

یں   � ر�ی طاق�ت
ف چی � رى 

�
�ب رى 

�
�ب تو  جائے  ا  د�ی جوڑ  سے  علم  کو  اخلاق  اگر 

جاتی۔ ہو  سرنگوں 

اشعار: اللہ  کے  تا  یرحمہ ی�ر� بوص� إمام 

 محمد سيد الكونين والثقليــــن  والفريقين من عُرْب ومنْ عجــمِ
اور  دوعالم  اہ، شہنشاہ 

ش
باد� � کے  وانس  جن  ی  �ہ ف  ی

ف
کو� ڈ  محمدصلى الله عليه وسلمسی

۔ ی �ہ وعجم  عرب  مالک 

نبينا المرُ الناهى فل أحــــدٌ أبرَّ فى قولِ ل منه ول نعــــمِ 

روکنے  سے  رائی  �ب اور  والے  کرنے  حکم  کا  ی 
ف

صلى الله عليه وسلم� نبی  ارے  �ہ
ادہ  ز�ی صلى الله عليه وسلمسے  آپ  می  کہنے  اثبات  ا  �ی نفی  کوئی  چنانچہ  والے 

ہے۔ ی 
ف

� باز  � راست 
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هو الحبيب الذى ترجى شفاعـته لكل هولٍ من الهوال مقتحـــمِ

ڈ  امی کی  شفاعت  جسکی  ہے  محبوب  ان 
ش

� صا�ب  ا  ا�ی ا�ی  وہی 
۔ می ب�ت  ومص�ی� رخوف  �ہ والے  ہونے  ڈا  ی �چ اچا�ف  ہے  جاتی  کی 

دعا إلى الله فالمستمسكون بــه مستمسكون بحبلٍ غير منفصـــمِ 

نے  انہوں  ا  کی قبول  نے  جنہوں  دى  حق  دعوت  صلى الله عليه وسلمنے  آپ 
سکتی۔ ی 

ف
� ٹوٹ  جو  تھامی  ڈور  ا�ی 

فاق النبيين فى خَلقٍ وفى خُلُـقٍ ولم يدانوه فى علمٍ ول كـــرمِ 

می  صورت  حسن  اور  رت  سی حسن  اء سے  ی ب
ف

ا� صلى الله عليه وسلمتمام  حضور 
۔ ی

ف
� کوئ  ر  را�ب �ب صلى الله عليه وسلمکے  حضور  می  وکرم  علم  اور  گئے  �رھ  �ب

وكلهم من رسول الله ملتمـــسٌ غرفاً من البحر أو رشفاً من 
الديمِ 

سے  سمندر  ہے  گار  صلى الله عليه وسلمسےطلب  اللہ  رسول  نبی  ا�ی  ر  �ہ
کا۔  � ف

گھو� ا�ی  سے  بارش  � دھار  موسلا  ا  �ی کا  چلو  ا�ی 

وواقفون لديه عند حدهــــم من نقطة العلم أو من شكلة الحكمِ 

 ، پر  مقام  اپنے  اپنے  سامنے  صلى الله عليه وسلمکے  حضور  تمام  کے  تمام  وہ 
۔ ی �ہ کھڑے  می  شکل  کی  حکم  ا  �ی کے  علم 
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فهو الذى تم معناه وصورتــه ثم اصطفاه حبيباً بارئُ النســـمِ

ذى  ہوئی، پھر  مکمل  می  صورۃ  اور  جومعنی  ہے  ذات  ا�ی  وہی 
ا۔ لی کر  منتخب  ب  ی حب صلى الله عليه وسلمکو  آپ  نے  والے  کرنے  ڈا  ی �چ کو  روح 

منزهٌ عن شريكٍ فى محاســـنه فجوهر الحسن فيه غير منقســـمِ

حضور  پس   ، ی �ہ منزہ  سے  شر�ی  می  محاسن  اپنے  آپ 
۔ ی �ہ منقسم  ر  ی

ف
� حسن  ر  جو�ہ می  مقدسہ  ذات  صلى الله عليه وسلمکی 

هِمِ عَتْهُ النَّصارَى في نَبيِّ دَعْ ما ادَّ

وَاحكُمْ بما شِئْتَ مَدْحاً فيهِ واحْتَكِمِ

کو  ان  ی  �ہ کئے  دعوے  جو  متعلق  کے  نبی  اپنے  نے  نصارى 
خوانى  ثنا  صلى الله عليه وسلمکی  حضور  مدح  بطور  چاہے  جو  علاوہ  انکے   ، چھوڑو 

کرو۔ استعمال  ائی  دا�ف اور  لگاؤ  حکم  می 

وانسب إلى ذاته ما شئت من شرف

وانسب إلى قدره ما شئت من عظمِ

منسوب  مرتبہ  ی 
ظ

ع ب 
ف

جا� کی  اقدس  ذات  صلى الله عليه وسلمکی  حضور 
ان  ی �ب عظمت  چاہو  جو  مناسب  کے  ان 

ش
� رفعت  کی  آپ  اور  کرو، 

کرو۔
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وانسب إلى ذاته ما شئت من شرف

وانسب إلى قدره ما شئت من عظمِ

کہ  ی 
ف

� حد  کوئی  کی  یل�ت  �
ف

فص کی  صلى الله عليه وسلم  اللہ  رسول  شک  پے 
کرسکے۔ ان  ی �ب والا  کرنے  ان  ی �ب کوئی  جسکو 

لو ناسبت قدرَه آياتُه عظمــــاً

أحيا اسمُه حين يدعى دارسَ الرممِ

مرتبے  کے  آپ  عظمت  روئے  از  معجزات  کے  آنحضرت  اگر 
وں  ہڈ�ی ڈہ  بوسی وہ  تو  ا  جا�ت ا  لی ام  �ف آپکا  بھی  ب  �ب تو   

ت
لی کر  ت  مناسب کی 

ا۔ ت کرد�ی زندہ  کو 

لم يمتحنا بما تعيا العقولُ بـــه  حرصاً علينا فلم نرْتبْ ولم 
نهـــمِ 

بہترى  ارى  �ہ ا  کی ی 
ف

� مبتلا  می  آزمائش  ی  �ہ صلى الله عليه وسلمنے  آپ 
ی 

ئ
ہوجا� ر  ف عا�ب یں  عقل� سے  ادراک  جسکے  کہ  ہوئے  کرتے  حرص  کی 

ہوئے۔ ی�ر  ح�
م�ت ہم  ہی  نہ  اور  ا  کی شک  نے  ہم  تو  نہ 

أعيا الورى فهمُ معناه فليس يُرى

فى القرب والبعد فيه غير مُنْفحـمِ
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سبھی  تو  اں  ا،�ی د�ی کر  بس  بے  کو  مخلوق  پورى  نے  جوئی  راز  آپکی 
۔ ی �ہ آرہے  نظر  ہی  ان  ش وپر�ی ران  �ی

 أكرمْ بخَلْق نبى زانه خُلــُــقٌ بالحسن مشتملٍ بالبشر متَّســـــمِ
اخلاق  جسکو  ہے  باکرامت  � کتنی  رى  ظا�ہ صورت  صلى الله عليه وسلمکی  �چاک  نبی 

اور  ہے  مشتمل  پر  حسن  رى  ظا�ہ صورت  جو  ہے  ا  کی آراستہ  نے 
۔ ی �ہ کرتے  کام  مطابق  کے  ت  ش

اس ش �ب

كالزهر فى ترفٍ والبدر فى شرفٍ

والبحر فى كرمٍ والدهر فى هِمَمِ

وسخا  جود  اور  ی  �ہ طرح  کی  کامل  بدر  اور  پھول  بھرے  رے  �ہ
۔ ی �ہ الہ  �ہ کوہ  می  وہمت  عزم  اور  ی  �ہ ا  در�ی می 

ل طيبَ يعدلُ تُرباً ضم أعظُمَـــهُ

طوبى لمنتشقٍ منه وملتثـــــم عليه وسلم

سے  اقدس  جسم  جو  سکتی  ہو  ی 
ف

� ر  را�ب �ب کے  مٹی  اس  خوشبو  کوئی 
سونگھا  اسکو  ے 

ف
�جس� شخص  وہ  ہے  مند  سعادت  قدر  کس  ہے،  ہوئی  لگی 

ا۔ د�ی بوسہ  اور 

 أبان مولدُه عن طيب عنصــره  يا طيبَ مبتدأٍ منه ومختتــــمِ
ساتھ  کے  عنصر  ف  بہتر�ی اسکے  ولادت  زمانہ  صلى الله عليه وسلمکا  أکرم  حضور 
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ابتداء اور  زمانہ  جسکا  ذات  وہ  ہے  عمدہ  یسی  ک� اللہ  ہوا، سبحان  ر  ظا�ہ
ہے۔ اندار 

ش
� بہت  ہی  دونوں  اختتام 

يومٌ تفرَّس فيه الفرس أنهــــمُ قد أُنْذِروا بحلول البؤْس والنقـمِ

سزا  وہ  کہ  ا  لی سمجھ  سے  راست 
ف

� اپنی  نے  فارس  اہل  روز  اس 
گئے۔ ڈرائے  باعش  � کے  رول 

ف ف
� کے  خوف  اور 

وبات إيوان كسرى وهو منصدعٌ

كشملِ أصحاب كسرى غير ملتئـمِ

لشکر  ی 
ف یع� � ساتھی  کے  ی  �ب ا  گی پھٹ  کو  رات  کسرى  وان  ا�ی اور 

ہوسکا۔ نہ  منظم  بعد  کے  ہونے  منتشر  جو 

والنار خامدةُ النفاسِ من أسـفٍ

عليه والنهرُ ساهى العينِ من سدمِ

کا  چشمے  سے  رت  �ی اور  گئی،  بجھ  باعش  � کے  غم  اسپر  آگ  اور 
ا۔ گی سوکھ  �چانى 

 وساءَ ساوة أنْ غاضت بحيرتُهــا ورُدَّ واردُها بالغيظ حين ظمــي
ا، اور  گی ر 

ت
ا� چ  ی

ف
� �چانى  کا  سمندر  کے  اس  ا، کہ  ہوگی خشک  ساوہ  اور 

می  عالم  کے  وغضب   
ظ

ی� �
ف

ع تو  لگی  اس  ی �چ ب  �ب کو  طالب  کے  �چانى 
ا۔ آ�ی لوٹ 
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كأنّ بالنار ما بالماء من بــــلل حزْناً وبالماء ما بالنار من ضَــرمِ

افسوس  �چانى  اور  ا  گی بجھ  ران  ا�ی کدہ  آتش  سے  وجہ  کی  نمی  کہ  ا  گو�ی
ا۔ ہوگی تبد�ی  می  حرارت  سی  کی  آگ  ب  سب کے 

 والجنُ تهتفُ والنوار ساطعــةٌ والحق يظهرُ من معنىً ومن كَلِـمِ
تھے،  ہوئے  چھ�یلے  � انوار  کہ  ب  �ب تھے  رہے  دے  آواز�ی  جن  اور 

تھا۔ رہا  ہو  ر  ظا�ہ سے  کلام  اور  معنی  حق  اور 
 جاءتْ لدعوته الشجارُ ســـاجدةً تمشى إليه على ساقٍ بل قــــدمِ

قدموں  کر  جھک  کر  ہو  متواضع  پر  بلانے  حضورصلى الله عليه وسلمکے  ت  ف
در�

آئے۔ ہوئے  چلتے  پر  تنوں  اپنے  ر  ی
ف �ب کے 

كأنَّما سَطَرتْ سطراً لما كتـــبتْ فروعُها من بديعِ الخطِّ فى اللّقَـمِ

سطور  ان   ، ی
ف

اح
ش

� انکی  اور  آئے  ہوئے  �پے 
ی�ف که�

خط  ا�ی  وہ  ا  گو�ی
۔ ی

ت
� رہی  کر  ڈا  ی �چ خوبصورتی  ان  درمی کے 

  مثل الغمامة أنّى سار سائرة  تقيه حرّ وطيس للهجير حمي
کہ  ہے  یط�رح  ک� ٹکرى  کی  بادل  � ا  آ�ف �چاس  کے  حضور  کا  درختوں  ان 

رہتی،  چلتی  ساتھ  وہ  جاتے  لے   
ف تشر�ی بھی  ں  صلى الله عليه وسلمجھا  حضور 

بچاتی۔ سے  گرمی  سخت  کی  پہر  دو  آپکو  اور 
وما حوى الغار من خير ومن كرم

وكلّ طرف من الكفّار عنه عمي
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ا  د�ی کر  اکٹھا  کو  کرم  اور  ر  ی
ف

� نے  ثور  غار  کہ  ب  �ب کرو  اد  �ی اور 
تھی۔ اندھی  سے   

ف
د�ی آپکو  آنکھ  ر  �ہ کی  کفار  اور  تھا 

فالصّدق في الغار والصّدّيق لم يرما

وهم يقولون: ما بالغار من أرم

می  غار  اکبر   
ت

صد�ی صلى الله عليه وسلماور  اکرم  نبی  حضور  صدق  ا  سرا�چ
غار  کہ  تھے  رہے  کہ  می  آپس  کفار  وہ  دئے، حالانکہ  ی 

ف
� دکھائی 

۔ ی
ف

� بھی  کوئی  می 

ظنّوا الحمام وظنّوا العنكبوت على

خير البريّة لم تنسج ولم تحم

حضور  نے  مکڑى  کہ  ا،  کی ال  ی
ف

� کو  مکڑى  اور  رى 
ت

کبو� نے  انہوں 
اڑى۔ ی 

ف
� بھی  رى 

ت
کبو� تنا، اور  ی 

ف
� جالا  صلى الله عليه وسلمپر 

وقاية الله أغنت عن مضاعفة من الدّروع وعن عال من الطم

قلعوں  اونچے  اور  زرہوں  متعدد  آپکو  نے  حفاظت  کی  تعالی  اللہ 
ا۔ د�ی کر  مستغنی  سے 

ما سامني الدّهر ضيما واستجرت به

إلّ ونلت جوارا منه لم يضم



119

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

ب  �ب کہ  ہے  �ی  چکھائی، حال  ی 
ف

� سختی  کی  ظلم  مجھے  نے  زمانے 
زمانہ  اور  گئی  مل  پناہ  مجھے  مانگی  پناہ  صلى الله عليه وسلمکی  حضور  نے  می  بھی 

کرسکا۔ نہ  ظلم  کوئی  پر  مجھ 

ول التمست غنى الدّارين من يده

إل استلمت النّدى من خير مستلم

مانگی  سے  آپ  دولت  کی  جھاں  دونوں  بھی  ب  �ب نے  می 
کی۔ حاصل  بخشش  اور  سخاوت  سے  کنندہ  عطا  ف  بہتر�ی نے  می  تو 

ل تنكر الوحي من رؤياه إنّ له قلبا إذا نامت العينان لم ينم

ک 
یسش ب� � ونکہ  کی کر،  نہ  انکار  کا  رنے 

ت
ا� وحی  پر  آپ  می  خوابوں 

ا۔ سو�ت ی 
ف

� وہ  تو  ی  �ہ سوجاتی  یں  فکه�
�

آ ب  �ب کہ  ہے  دل  ا  ا�ی ا�ی  آپکا 

ايَات حقٍّ مِنَ الرحمٰنِ مُحدثة

قَديمَةٌ صِفَةُ الْمَوْصُوفِ بالْقِدمِ

�ی  ف  ، لی ی �ہ حادث  ات  آ�ی شدہ  ازل  �ف سے  طرف  کی  تعالی  اللہ 
ہے۔ قد�ی  سے  اعتبار  کی  صفت  کی  موصوف 

يَا خيْر مَن يَّمَّمَ الْعَافُوْنَ سَاحته

سَعْيا وَفَوْقَ مُتوْنِ اليْنُقِ الرسُمِ



والے  مانگنے  کہ  ی  �ہ بہتر  سی  سب  ان  صلى الله عليه وسلم  آپ  سردار  اے 
اور  ادہ  ی �چ �چا وہ  کہ  می  حال  اس   ، ی �ہ کرتے  قصد  کا  صحن  جنکے 

آتے۔ کر  ہو  سوار  پر  ھ 
� ی� چ� � کی  وں  ی

� ف
او� ور  ت  ت

طا� مضبوط 

ومن هو الية الكبرى لمعتبــــــــــرٍ

ومن هو النعمةُ العظمى لمغتنـــــم

�رى  �ب بہت   
ئ

کی والے  کرنے  حاصل  عبرت  جو  ذات  وہ  اے 
 

ئ
کی والے  جاننے  یم�ت  ف�

�
ف

ع جو  ذات  وہ  اے  اور  ہے  یل  دل� ی 
ف یع� � انى  ش ف

�
ہے۔ عظمی  نعمت 

سريت من حرمٍ ليلً إلى حــــــــــرمٍ

كما سرى البدر في داجٍ من الظـلم

حرم  دوسرے  سے  حرم  ا�ی  کو  رات  نے  صلى الله عليه وسلمآپ  اللہ  ارسول  �ی
ہے۔ چلتا  می  ور  ب د�ی ب 

ش
س چاند  کا  رات  چودہو�ی  کہ  ی  کی، �ب ر  سی �ت 

وبت ترقى إلى أن نلت منزلــــــــــةً

من قاب قوسين لم تدرك ولم تــرم

آپ  کہ  �ت  اں  �ی رہے،  کرتے  رقی 
ت

صلى الله عليه وسلم� آپ  کو  رات 
ہےاور  جاسکتا  ا  کی ادراک  نہ  جسکا  گئے  پھونچ  �ت  مقام  ف  قوسی قاب 

ارادہ۔ نہ 
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وقدمتك جميع النبياء بهـــــــــــــــا  والرسل تقديم مخدومٍ على خـــــدم

آگے  لئے  کے  امامت  کو  آپ  نے  رسل  اور  اء  ی ب
ف

ا� تمام  وہاں 
طرح۔ کی  �رھانے  �ب آگے  کو  مخدوم  کے  ا، خادم  �رھا�ی �ب

وأنت تخترق السبع الطباق بهــــــم

في مركب كنت فيه صاحب العلــــم

ا�ی  گئے،  کرتے  طے  طبق  ساتوں  ساتھ  کے  اء  ی ب
ف

ا� ان  آپ 
تھے۔ صلى الله عليه وسلم  آپ  سردار  والے  جھنڈے  یں  بسم� �

می  قافلے  ا�ی 

حتى إذا لم تدع شأواً لمســـتبقٍ  من الدنوِّ ول مرقى لمســتنم

کی  رب 
ت

�  
ئ

کی والے  �رھنے  �ب آگے  کسی  نے  آپ  کہ  �ت  اں  �ی
کوئی   

ئ
کی والے  جانے  اوپر  ہی  نہ  اور  دى،  رہنے  نہ  ت  غا�ی کوئی 

رھی۔ � سی

خفضت كل مقامٍ بالإضــافة

إذ نوديت بالرفع مثل المفردِ العلــم

مقام  ر  �ہ ونہی  �ی ہے،  آتی  ر  ز�ی کو  کلمہ  سے  وجہ  کی  اضافت  ی  �ب
دى  ندا  طرف  کی  بلندى  کو  آپ  وںکہ  کی ا،  کرد�ی پست  نے  آپ  کو 

ہے۔ ا  جا�ت پڑھا  مرفوع  علم  مفرد  منادى  ی  �ب ہے  گئی 
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بشرى لنا معشر الإسلم إن لنـــــــا

من العناية ركناً غير منهــــــــــدم

بطور  ی  �ہ کہ  ہے  خوشخبرى  لئے  ارے  �ہ اسلام  �ر 
ش معس اے 

ہے۔ ی 
ف

� والا  ہونے  ه�ڈم 
ف م� جو  ا  گی ا  کی عطا  رکن  وہ  ت  عنا�ی

لما دعا الله داعينا لطاعتــــــــــــــه   بأكرم الرسل كنا أكرم المــــــــــم

والے  بلانے  ی  �ہ یط�رف  ک� اطاعت  اپنی  ی  �ہ نے  اللہ  ب  �ب
ہوگئے۔ امم  ال� اکرم  ہم  پکارا، تو  سے  لقب  کے  الرسل  اکرم  کو  نبی 

يِّ مُعْجزةً  فِي الْجاهِلِيَّةِ وَالتاديْب فِي الْيُتمِ كَفَاكَ بالْعِلْمِ فِي المِّ

امی  می  ی�ت  جاھل� زمانہ  کہ  ہے  کافی  بات  � �ی  معجزہ  بطور  کو  تجھ 
ہے۔ ادب  �چاس  اسکے  می  حالت  کے  �یمی 

ت
ی� � اور  ہے  علم  �چاس  کے 

خدمته بمديحٍ استقيل بـــــــــــــــــه

ذنوب عمرٍ مضى في الشعر والخدم

یلہ  و�� اسکے  می  اکہ  �ت کی  ڈمت 
ف

� آپکی  کر  کہ  ی�ڈہ  قص� نے  می 
گوئی  شعر  عمر  جو  کی  اہوں 

ف
گ کے  عمر  کروں، سارى  طلب  معافی  سے 

گزرى۔ می  ڈمت 
ف

� کی  ا  ی
ف

د� باب  ار� اور 

فيا خسارة نفس في تجارتها لم تشتر الدين بالدنيا ولم تسم
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خسارہ  بہت  می  تجارت  اپنی  کو  نفس  رے  می افسوس  ہائے 
و�ی  ہی  نہ  اور  ڈا  ر�ی

ف
� نہ  عوض  کے  ا  ی

ف
د� کو  ف  د�ی اسنے  کہ  ہوا،  

ا۔ کی کاقصد  ڈنے  ر�ی
ف

�

وَمَنْ يَبعْ اجل مِنْهُ بعَاجلِهِ يَبنْ لَهُ الْغَبنُ فِي بيْعٍ وَفِيَ سلَمِ

دونوں  وادھار  نقد  اسکو  گا  چ  ی �ب بدلے  کے  ا  ی
ف

د� کو  رت 
ف

آ� جو 
ہوگا۔ ر  ظا�ہ نقصان  می  صورتوں 

فَانّ لِي ذمَّةً مِنْهُ بتسْمِيَّتي  مُحمَّدا وَهُوَ اوْفَى الْخلْقِ بالذمَمِ

اور  ہے  محمد  بھی  ام  �ف را  می کہ  ہے  عه�ڈ  �ی  ساتھ  کے  آپ  را  می
۔ ی �ہ والے  کرنے  وفا  ادہ  ز�ی سے  مخلوق  تمام  کو  وں  دار�ی ذمہ  اپنی  آپ 

انْ لَمْ يَكُنْ فِي مَعَادي اخذا بيَدي

فَضْل وَال فَقُلْ يَازلَّةَ الْقَدمِ

ی�رى  گ�
د��ت رى  می سے  وکرم  فضل  اپنے  نے  آپ  امت  ی

ت
� روز  �ب اگر 

والے۔ لغزش  کی  قدم  اے  کہو  مجھے  تم  مخاطب  اے  تو  رمائی، 
ف

� نہ 

وَمُنْذ الْزمْت افْكَاري مَدائِحهُ    وَجدتهُ لِخلَصِي خيْر مُلْتزمِ  

مدح  صلى الله عليه وسلمکی  حضور  کو  افکار  اپنے  نے  می  سے  ب  �ب اور 
ا  �چا�ی یل  کف� ف  بہتر�ی  

ئ
کی خلاصی  اپنی  کو  آپ  می  تو  ا،  کی لازم  اتھ  کی

ہے۔
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وَلَنْ يَفُوْت الْغِنٰى مِنْهُ يَدا ترب

انَّ الْحيَا يُنْبت الزهَار فِي الكَمِ

نہ  محروم  گز  ر  �ہ مفلس  کوئی  سے  سخاوت  صلى الله عليه وسلمکی  حضور  اور 
ہے۔ اگاتی  پھول  بھی  پر  یل�وں  �� � بارش  � ک 

یسش ب� � ا،  ی ر�ہ
يا نفسي ل تقنطي من زلة عظمت

إن الكبائر في الغفران كاللمم

ہو،  نہ  ڈ  امی ا  �ف باعش  � کے  لغزش  خطا  ی 
ظ

ع کسی  تو  نفس   اے 
ہوتے  چھوٹے  می  سمندر  کے  بخشش  اہ 

ف
گ �رے  �ب �رے  �ب شک  بے 

۔ ی �ہ
لعل رحمة ربي حين يقسمها

تأتي عل حسب العصيان في القسم

رحمت  تو  ا،  کر�ی ی 
ت ت

� رحمت  اپنی  رب  را  می ب  �ب ہےکہ  ڈ  امی
۔ ی

ئ
آ� می  حصہ  کے  ا�ی  ر  �ہ مطابق  کے  مقدار  کے  اہوں 

ف
گ

يا رب واجعل رجائي غير منعكس

 لديك، واجعل حسابي غير منخرم
منقطع  کو  گمان  رے  می اور  رکھ  ڈھا  سی کو  ڈ  امی رى  می رب  اے 

کر۔ نہ 
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والطف بعبدك في الدارين أن له

برا، متى تدعه الهوال ينهزم

ک 
یسش ب� رما، �

ف
� بانى  مہر� می  جہانوں  دونوں  پر  بندے  اپنے  اللہ  اے 

ہے۔ رہتا  تھامے  اسے  می  حالات  جو  ہے  صبر  ا  ا�ی �چاس  اسکے 
وأذن بسحب صلة منك دائمة على النبي بمنهل ومنسجم

ش  ی �ہ سے  طرف  رى  ی
ت

� جو  دے  کوحکم  بادلوں  � ان  تو  رب  اے 
کثرت  اور  ار  لگا�ت وہ  اکہ  ، �ت ی �ہ  

ت
ب ی �ب سلام  و  درود  صلى الله عليه وسلمپر  �چاک  نبی 

۔ ی
ئ

رسا� �ب بارش  � کی  وسلام  صلاۃ  سے 
ثم الرضا عن أبي بكر وعن عمر

وعن علي وعن عثمان ذي الكرم

عثمان  اور  علی  سے، اور  وعمر  ابوبکر  جا  ہو  راضى  تو  رب  اے  پھر 
۔ ی �ہ وسخا  جود  صا�ب  اور  اں  ش ذ�ی جو  سے 

حْبِ ثمَّ التَّابعينَ فهم أهل التقى والنقا والحلم والكرمِ  واللِ وَالصَّ
�ی  سے،  یںف  بع� ا� �ت اور  سے  کرام  صحابہ  و  صلى الله عليه وسلمسے،  رسول  آل  اور 

۔ ی �ہ والے  سخاوت  اور  بارى  رد� و�ب دل  وصاف  تقوى  سب  کے  سب 
يا رب بالمصطفى بلغ مقاصدنا

واغفر لنا ما مضى يا واسع الكرم



منزل  ارى  �ہ ی  �ہ می  یل  طف� کے  مصطفی  رب  رے  می اے 
اے  چکا،  ہو  جو  رما 

ف
� درگزر  سے  ہم  اور   ، دے  پہونچا  �ت  مقصود 

والے۔ کرم  وسی 

اشعار: کے  یہ  عل� اللہ  �ۃ  ی�ۃطرحمہ �
خ

ال� ابن 
كلُّ القُلوبِ إلىَ الحبيبِ تَمِيْلُ  وَمعَيِ بِهـذََا شــَاهدٌ وَدَلِيِــــلُ

کی  اس  �چاس  رے  می ی  �ہ ہوتے  مائل  ب 
ف

جا� کی  محبوب  دل  تمام 
ہے۔ موجود  یل  ودل� شہادت 

لِيِلُ إذَا ذَكرتَ محمداً  فَتَرَى دُمُوعَ العَارِفِيْنَ تسيلُ أَمَّا الــدَّ

ذکر  کا  صلى الله عليه وسلممحمد  پ  آ  ب  �ب تو  ہے  بات  � کی  یل  دل� �ت  جہاں 
ہو  ار  ب

ش
ا� یں  فکه�

�
آ کی  ف  ی

ف
عار� کہ  ی  �ہ  

ت
د�ی آپ  تو   ، ی �ہ کرتے 

۔ ی �ہ جاتی 

هَذَا مَقَالِيِ فِيْكَ يَا شَرَفَ الْوَرَى وَمَدّحِي فِيْكَ يَا رسُولَ اِلله قَلِيْلُ

مخلوق،  فہ  گ�ی�
ف � اے  ہے  کشائی  لب  رى  می �ی  می  سلسلہ  کے  آپ 

ہے۔ کم  وہ  کروں   
ف تعر�ی بھی  جتنی  می  رسول  کے  اللہ  اے 

هَذَا رَسُــولُ اِلله هذا المُصْطَفَىَ هَذَا لِـــرَبِ العــــَالمينَ رَسُــولُ

امبر 
ف

ی �چ کے  یںف  لم�
العا رب  �ی   ، ی �ہ رسول  کے  اللہ  ہستی  ڈہ  ی �چ �ی 

۔ ی �ہ



127

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

دَ الكَوْنينِ يَا عَــلمَ الهُدىَ هَذَا المُتيَمُ فيِ حِمــَــاكَ نَزِيــْلُ يَا سَيِّ

بار  در� آپکے  زار  عاشق  �ی   ، ت ہدا�ی پرچم  اے  ف  ی
ف

کو� اےسرور 
ہے۔ مہمان  می 

هَذَا النبيُّ الْهَاَشِميُ مُحَمَّدٌ هَذَا لكلِّ العــَــالمينَ رَسُـــولُ

۔ ی �ہ رسول  کے  جہاں  کل  �ی   ، ی صلى الله عليه وسلم�ہ محمد  ہاشمی  نبی  �ی 

اَ بَدَتْ فَوْقَ الـــخُدَودِ تَسِْـيلُ ــذِيِ رَدَّ العُــــيُونَ بِكَفِّهِ  لَمَّ هَذَا الّــَ

جگہ  اپنی  کو  آنکھوں  سے  یلی  ھ�
ت ہ� �

نے  جنہوں  ہے  ی�ت  ص�
ف

�
�ش وہ  �ی 

تھے۔ رہے  ڈھلک  پر  رخسار  جو  ا  د�ی ا  لو�� پر 

مَاَءِ دَلِيِلُ صَلَّىَ عَلَيْكَ اُلله يَا عَلَمَ الْهُدَىَ مَاَ لَحَ بَدْرٌ فِيِ السَّ

ب  ہو،�ب رحمت  کی  اللہ  صلى الله عليه وسلمپر  آپ  علمبردار  کے  ت  ہدا�ی اے 
رہے۔ چمکتا  چاند  کا  چودہو�ی  می  آسمان  �ت 

صَلَّىَ عَلَيْكَ اُلله يَاَ عَــلَمَ الهُدَىَ مَاَ حَنَّ مُشتَـــــاقٌ وَسَــاَرَ جَمِيْلُ

ب  �ب ہو،  ازل  �ف رحمت  کی  اللہ  پر  تجھ  شہورا  در  کے  ت  ہدا�ی اے 
کی  منزل  اپنی  منزل  رو  رہ  اور  رکہے  اق  ی

ت ش
اس ر�ی 

ف
آ� شوق  کوئی  �ت 

ہو۔ رن 
ف

گام طرف 

هَذَا رَسَولُ اِلله نِبْرَاسَ الهُدَىَ  هَذَا لكلِّ العــَــالمينَ رَسُـــولُ
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عالم  تمام  �ی   ، ی �ہ رسول  کے  اللہ  چراغ  روشن  کے  ت  ہدا�ی �ی 
۔ ی �ہ امبر 

ف
ی �چ کے 

اشعار: کے  اللہ  ی�رحمہ  ۃفع�
ش

� إمام 
خير النبيين لم يُذكر على شفةٍ إل وصلّت عليه العجم والعرب

تو  ہے  ا  ہو�ت ذکر  بھی  ب  �ب کا  نبی  بہتر  سے  سب  می  وں  ی ب
ف

�
۔ ی �ہ  

ت
ب ی �ب درود  پر  اس  وعجم  عرب 

خير النبيين لم يُقرَن به أحدٌ وهكذا الشمس لم تُقرَن بها 
الشهب

سے  ستاروں  کا  سورج  ی  �ب ی 
ف

� مشابہ  کوئی  کے  اء  ی ب
ف

ا� ال� ر  ی
ف

�
۔ ی

ف
� جوڑ  کوئی 

خير النبيين لم تُحصر فضائله

مهما تصدت لها السفار والكتب

ا  کی ی 
ف

� احاطہ  کا  فضائل  جسکے  ہستی  بہتر  سے  سب  می  وں  ی ب
ف

�
۔ ی

ئ
جا� دى  لکھ  ی  کتا�ب �رى  �ب چھوٹی  جتنی  لئے  کے  اس  جاسکتا، چاہے 

الماء فاض زللً من أصابعه

أروى الجيوش وجوف الجيش يلتهب
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ا  گی ہو  رواں  سے  اں  درمی کے  ی�وں  گل�
ف

ا� آپکے  �چانى  وشفاف  صاف 
ا۔ د�ی کر  ٹھنڈا  کو   � ی �چ جھلستے  سے  آگ  کی  اس  ی �چ نے  جس 

والظبي أقبل بالشكوى يخاطبه

والصخر قد صار منه الماء ينسكب

پتھر  ہوئی، اور  حاضر  کر  لے  ت  شکا�ی حضور  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  رنى  �ہ
لگا۔ ابلنے  چشمہ  بھی  سے 

واهتزت الرض إجللً لمولده  شبيهةً بعروس هزّها الطرب

کی  دولہے  اس  اٹھی،  جھوم  ف  زمی می  خوشی  کی  ولادت  آپکی 
ہو۔ ا  د�ی کر  خود  بے  نے  وں  ی

ش
خوس کو  جس  طرح 

 نبوة ما اتاها باطل ابدا  ول تملكها فى حالة كذب
ہی  نہ  ہوئی، اور  نہ  آشنا  کبھی  سے  باطل  � جو  ہے  نبوت  ا�ی  �ی 

گئی۔ ب  �ی ر
ت

� کے  جھوٹ  کبھی 

نبوة كلها بالصدق ناطقة  بالعدل قائمة آياتها عجب

کھڑى  کولئے  عدل  ہے،  مبنی  پر  ت  ت
صدا� سرا�چا  جو  نبوت  ا�ی 

۔ ی �ہ انوکھی  اں  ی
ف

ا� ش ف
� اسکی  ہے 

کےاشعار: عنہ  اللہ  رضی  ر  ی ز�ہ بن  کعب 
وَقالَ كُلُّ خَليلٍ كُنتُ آمُلُهُ  ل أُلفِيَنَّكَ إِنّي عَنكَ مَشغولُ
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ت  ت
و� کہ  تھا  کرسکتا  توقع  می  سے  جس  صادق  محب  ر  �ہ اور 

ہوں  ا  ت د�ی ی 
ف

� بہلاوا  کو  تم  می  ہے  کہتا  وہ   ، ا  ی
ئ

آ� کام  ب�ت  مص�ی�
ہوں۔ مصروف  می  می  جن  ہے  کام  اور  علاوہ  تمہارے  مجھے 

رَ الرَحمَنُ مَفعولُ فَقُلتُ خَلّوا سبيلي ل أَبا لَكُمُ  فَكُلُّ ما قَدَّ

اے  دو،  چھوڑ  راستہ  را  می کہ  ہوں  کہتا  سے  لوگوں  ان  می 
کر  ہو  وہ  ہے  ا  کرد�ی ی 

ف
� جو  نے  رحمن  ڈائے 

ف
� لوگو  النسب  مجہول 

گا۔ رہے 

كُلُ اِبنِ أُنثى وَإِن طالَت سَلمَتُهُ يَوماً عَلى آلَةٍ حَدباءَ مَحمولُ

قدر  جس  خواہ  وہ  ہے  ا  د�ی جنم  نے  عورت  کسی  جسکو  شخص  وہ  ر  �ہ
ا۔ ی

ئ
جا� ہی  ا  اٹھا�ی پر  پلنگ  کی  جنازے  دن  ا�ی  نہ  �چائے، ا�ی  عمر  بھی 

أُنبِئتُ أَنَّ رَسولَ اَللِ أَوعَدَني وَالعَفُوُ عِندَ رَسولِ اَللِ مَأمولُ

ہے،  دى  دھمکی  مجھے  صلى الله عليه وسلمنے  اللہ  رسول  کہ  ہے  ا  گی ا  بتا�ی مجھے 
ہے۔ توقع  صلى الله عليه وسلمسے  اللہ  رسول  کی  درگزر  و  بخشش  ف  لی

إِنَّ الرَسولَ لَنورٌ يُستَضاءُ بِهِ مُهَنَّدٌ مِن سُيوفِ اَللِ مَسلولُ

حاصل  روشنی  سے  ، جس  ی �ہ نور  صلى الله عليه وسلما�ی  اللہ  رسول  ک 
یسش ب� �

کی  اللہ  ہے  ہوئی  بنی  کی  لوہے  ہندى  جو  ی  �ہ ی�ر  � مسش
ش � ہے، وہ  جاتی  کی 

ہے۔ ہوئی  نکلی  سے  ام  ی
ف

� جو  تلوار 
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اشعار: ہکے 
خ ع� اللہ   رضی 

ۃ�ب� �ش بن  حسان 
ِ مَشْهُودٌ يَلُوحُ ويُشْهَدُ  أغَرُّ عَلَيْهِ لِلنُّبُوَّةِ  خَاتَمٌ مِنَ اللَّ

کی  تعالی  اللہ  جو  تھی،  رہی  چمک  نبوت  مہر  صلى الله عليه وسلمپر  محمد  حضرت 
ہے۔ گواہی  کی  ہونے  نبی  رى 

ف
آ� اور  سچے  سے  طرف 

وضمَّ الإلهُ اسمَ النبيّ إلى اسمهِ 

نُ أشْهَدُ  إذا قَالَ في الخَمْسِ المُؤذِّ

اتھ  کی ام  �ف مبارک  اپنے  گرامی  ام  صلى الله عليه وسلمکا�ف حضور  نے  تعالی  اللہ 
ہے۔ ا  کر�ت ان  ی �ب مرتبہ  �چانچ  می  دن  مؤذن  جسے  ا  ملا�ی کے 

وشقّ لهُ منِ اسمهِ ليجلهُ  فذو العرشِ محمودٌ وهذا محمدُ

ام  �ف اپنے   
ئ

کی کرنے  اضافہ  می  عزت  انکی  نے  تعالی  اللہ 
محمود  مالک  کا  عرش  ہے  چنانچہ  ا  کی مشتق  ام  �ف صلى الله عليه وسلمکا  حضور  سے 

۔ ی �ہ صلى الله عليه وسلممحمد  آپ  اور  ہے 

نَبيٌّ أتَانَا بَعْدَ يَأسٍ وَفَتْرَةٍ  منَ الرسلِ والوثانِ في الرضِ تعبدُ

آمد  کی  رسولوں  تھی  چکی  ہو  ڈ  امی ا  �ف سے  ت  ہدا�ی ت  ی
ف

ا�
ف

ا� ب  �ب
۔  زمی روئے  تھا، اور  ا  گی ہو  طو�ی  وقفہ  کا 

آپ  می  حالات  ان  تو  تھی  جاتی  کی  پوجا  کی  بتوں  پر 
ہوئے۔ مبعوث  ان  درمی ارے  صلى الله عليه وسلم�ہ



132

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

فَأمْسَى سِرَاجاً مُسْتَنيراً وَهَادِياً  يَلُوحُ كما لحَ الصّقِيلُ المُهَنَّدُ

کر  بن  والے  دکھانے  رستہ  کا  ت  ہدا�ی اور  چراغ  روشن  آپ 
فر  ی

ت
� اور  نئی  ی  �ب ہے  چمکتی  وں  �ی ت  ہدا�ی کی  آپ  اور  لائے   

ف تشر�ی
تلوار۔ دھار 

وأنذرنا ناراً، وبشرَ جنةً  وعلمنا الإسلمَ فالَل نحمدُ

خوشخبرى  کی  ت  ف �ب ا،  ڈرا�ی سے  آگ  کی  م 
ف بھ� ح

ی  �ہ نے  آپ 
 

ف تعر�ی ہی  کی  تعالی  اللہ  ہم  پس  ا،  سکھا�ی اسلام  ی  �ہ اور  سنائی، 
۔ ی �ہ کرتے 

وأنتَ إلهَ الخلقِ ربي وخالقي  بذلكَ ما عمرتُ في الناسِ أشهدُ 

خالق  را  می اور  رب  را  می ہی  تو  الہ  کے  مخلوق  سارى  اے 
ا  کر�ت اعلان  کا  بات  � اسی  می  لوگوں  رہا  زندہ  می  �ت  ب  �ب ہے، 

گا۔ رہوں 

تَعَالَيْتَ رَبَّ الناسِ عن قَوْل مَن دَعا

سِوَاكَ إلهاً أنْتَ أعْلَى وَأمْجَدُ

اور  مبرا  سے  باتوں  � تمام  ان  تو  پروردگار  کے  لوگوں  سب  اے 
رى  ی

ت
� ی  �ہ بناتے  معبود  بھی  کو  اور  کسی  علاوہ  رے  ی

ت
� جو  ہے  منزہ 

ہے۔ والا  عزت  بہت  تو  اور  ہے  بلند  سے  اس  ان 
ش

�
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لكَ الخلقُ والنعماءُ والمرُ كلهُ  فإيّاكَ نَسْتَهْدي وإيّاكَ نَعْبُدُ

سے،  ب 
ف

جا� رى  ی
ت

� بھی  یں  � �م�ت
ف

�
سارى  اور  رى  ی

ت
� بھی  مخلوق  سارى 

ی  �ہ مانگتے  ت  ہدا�ی سے  ہی  تجھ  ہے، ہم  �چاس  رے  ی
ت

� ار  ی
ت ف

ا� کا  ر  ف ی �چ ر  �ہ
۔ ی �ہ کرتے  عبادت  ہی  رى  ی

ت
� اور 

ی�دۃ قص� دوسرے  ا�ی   � ۃ�ب �ش بن  حسان  حضرت 
: ی �ہ رہے  رما 

خ
ۃد�

ش
ار� می 

محمد المبعوث للناس رحمة يشيد ما أوهى الضلل ويصلح
روں  ف ی �چ جن  گئے  بھ�ی�جے  �

لئے  کے  لوگوں  کر  بنا  صلى الله عليه وسلمرحمت  محمد 
ا۔ کی اصلاح  کا  اس  اور  ا  کی دور  اسکو  تھی  گئی  ی  �چ گمراہی  می 

لن سبحت صم الجبال مجيبة لداوود أو لن الحديد المصفح

ح  ب�ی س�
ت

�
کر  بن  ہمنوا  کے  والسلام  الصلاۃ  یہ  عل� داوود  پہاڑ  گونگے  اگر 

ا۔ گی پڑ  نرم  لوہا  سخت  ا  �ی ہوگئے  خواں 
فإن الصخور الصم لنت بكفه  وإن الحصى في كفه ليسبح

کی  آپ  اں  کنکر�ی اور  ی 
ئ

گ ہو  نرم  پر  ہاتھ  آپکے  ی 
ف

چٹا� سخت  تو 
لگی۔ پڑھنے  ح  ب�ی س�

ت
�

می  مٹھی 
وإن كان موسى أنبع الماء بالعصا

فمن كفه قد أصبح الماء يطفح



134

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

کو  چشموں  کے  �چانى  ذر�ی  کی  لاٹھی  نے  السلام  یہ  عل� موسی  اگر 
لگا۔ بہنے  �چانى  سے  یلی  ھ�

ت ہ� �
آپکی  تو  اں  ا، �ی کی جارى 

وإن كانت الريح الرخاء مطيعة سليمان ل تألو تروح وتسرح

ی 
ت

� گزار  اطاعت  کی  السلام  یہ  عل� یم�ان  سل� ی 
ئ

ہوا� رام 
ف

� نرم  اگر 
تھی۔ کرتی  ی 

ف
� اہی  کو�ت می  ہونے  رواں  ام 

ش
و� صبح  کہ 

فإن الصبا كانت لنصر نبينا

ورعب على شهر به الخصم يكلح

ا�ی  پر  دشمنوں  اور  ی 
ت

� آتی   
ئ

کی مدد  کی  نبی  ارى  �ہ صبا  باد  � تو 
تھا۔ ا  جا�ت چھا  رعب  سے  دورى  کی  مسافت  کی  �یے 

ف
مہ�

وإن أوتي الملك العظيم وسخرت

له الجن تسعى في رضاه وتكدح

ا  گی نوازا  سے  سلطنت  ی 
ظ

ع کو  السلام  یہ  عل� یم�ان  سل� حضرت  اگر 
کے  خوشی  کی  ان  جو  گئے  کئے  مسخر  لئے  کے  ان  جنات  اور  تھا 

تھے۔ رہتے  کرتے  دھوپ  دوڑ  می  حصول 

فإن مفاتيح الكنوز بأسرها  أتته فرد الزاهد المترجح

ف  لی گئی  گر  پرآکر  قدموں  انکے  اں  ی چا�ب کی  رانے  ف ف
� تمام  تو  ادھر 

دى۔ نہ  ی 
ب

رح
ت

� اسے  نے  اض  مر�ت زاہد  اس 
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وإن كان إبراهيم أعطي خلة  وموسى بتكليم على الطور يمنح

سے  لقب  کے  اللہ  ی 
ف

� کو  السلام  یہ  عل� یم  ہ� را� إ�ب حضرت  اگر 
ہوا۔ حاصل  شرف  کا  کلام  پر  طور  کو  السلام  یہ  عل� موسی  اور  ا  گی نوازا 

فهذا حبيب بل خليل مكلم وخصص بالرؤيا وبالحق أشرح

خصوصی  اور  ی  �ہ بھی  متکلم  اور  ی 
ف

� بلکہ  ی  �ہ ب  ی حب تو  �ی 
ا۔ گی نوازا  بھی  سے  ارت  ز�ی شرف 

وخصص بالحوض الرواء وباللوا ويشفع للعاصين والنار تلفح

نوازا  آپکو  پر  طور  خصوصی  سے  حمد  لواء  اور  حوض  کن  راب  سی
دوزخ  آتش  جبکہ  گے  کر�ی  شفاعت  کی  گنہگاروں  ہی  آپ  اور  ا  گی

گی۔ ہو  رہی  لپٹ  ی 
ف

ا�

وبالمقعد العلى المقرب ناله عطاء لعينيه أقر وأفرح

ی  �ہ چکے  ہو  مستحق  آپ  کے  مقام  ومقرب  بلند  اں  �ی کے  ڈا 
ف

�
۔ ی �ہ ہوتی  رخوش  او  ٹھنڈى  یں  فکه�

�
آ سے  جس  ہے  عطا  ا�ی  �ی 

وبالرتبة العليا الوسيلة دونها مراتب أرباب المواهب تلمح

سے  �چانے  جسکو  ہے  ا  لی �چا  کو  یلہ   و�� ی 
ف یع� رتبہ  � بلند  نے  آپ 

۔ ی �ہ جاتے  رہ  قاصر  دانش  باب  ار�
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ولهو إلى الجنان أول داخل  له بابها قبل الخلئق يفتح

جن  ہوگی  آپکی  ہستی  والی  ہونے  داخل  پہلے  سے  سب  می  ت  ف �ب
گے۔ ی 

ئ
جا� ی 

ئ
د� کھول  پہلے  سے  مخلوق  تمام  دروازے  لئے  کے 

بَطَيبَةَ رَسمٌ لِلرَسولِ وَمَعهَدُ  مُنيرٌ وَقَد تَعفو الرُسومُ وَتَهمَدِ

اں  ی
ف

ا� ش ف
� روشن  صلى الله عليه وسلمکی  اللہ  رسول  می  منورۃ  ف  مد�ی ی 

ف یع� � ب  طی
۔ ی �ہ چکی  م�  اں  ی

ف
ا� ش ف

� سی  بہت  دوسرى  جبکہ  ی  �ہ
وَل تَمتَحي الياتُ مِن دارِ حُرمَةٍ

بِها مِنبَرُ الهادي الَذي كانَ يَصعَدُ

آپ  اں  �ی  ، ی �ہ باقی  � اں  ی
ف

ا� ش ف
� کی  محترم  مقام  آپصلى الله عليه وسلمکے  ف  لی

تھے۔ کرتے  �رھا  صلى الله عليه وسلم�چ آپ  پر  جس  ہے  مبارک  ر  ب
ف

م کا 
وَواضِحُ آثارٍ وَباقي مَعالِمٍ  وَرَبعٌ لَهُ فيهِ مُصَلّى وَمَسجِدُ

بھی  مسجد  آپکی  اور  نماز  جائے  آپکی  سے  می  وں  ی
ف

ا� ش ف
� باقی  � آپکی 

ہے۔
بِها حُجُراتٌ كانَ يَنزِلُ وَسطَها  مِنَ اَللِ نورٌ يُستَضاءُ وَيوقَدُ

اللہ  جہاں  ی  �ہ بھی  حجرے  صلى الله عليه وسلمکے  آپ  می  ف  مد�ی اں  �ی
ا  پھو�� ی 

ف
کر� کی  ت  ہدا�ی اور  ا  ہو�ت ازل  �ف نور  روشن  سے  �رف  یط ک� تعالی 

۔ ی
ت

� کرتی 
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دُ مَعارِفُ لَم تُطمَس عَلى العَهدِ آيُها أَتاها البِلى فَاليُ مِنها تُجَدَّ

سکتا،  کر  ی 
ف

� ا  پرا�ف ا  گزر�ف کا  زمانے  یں  ه�
ف ب� �

ی  �ہ اں  ی
ف

ا� ش ف
� ا�ی  �ی 

۔ ی �ہ جاتی  ہو  ڈ  ڈ�ی �ب سے  پھر  اں  ی
ف

ا� ش ف
� تو  لگے  ہونے  ڈ  بوسی �ی  اگر 

دُ فَبورِكتَ يا قَبرَ الرَسولِ وَبورِكَت  بِلدٌ ثَوى فيها الرَشيدُ المُسَدَّ

شہر  وہ  اور  ہے،  رکت  با�ب � بھی  تو  قبر  صلى الله عليه وسلمکی  اللہ  رسول  اے 
ا۔ کی ام  ی

ت
� نے  ماہتاب  کے  ت  وہدا�ی رشد  یں  بسم� �

ہے  رکت  با�ب � بھی 
أَقولُ وَل يُلفى لِما قُلتُ عائِبٌ مِنَ الناسِ إِلّ عازِبُ العَقلِ مُبعَدُ

مخالفت  انکی   ، ی �ہ کی  ی 
ت

با� � جو  می  ان 
ش

� صلى الله عليه وسلمکی  آپ  نے  می 
ہے۔ کرسکتا  ہی  شخص  ادان  �ف اور  وقوف  ی �ب کوئی 

وَلَيسَ هَوايَ نازِعاً عَن ثَنائِهِ  لَعَلّي بِهِ في جَنَّةِ الخُلدِ أَخلَدُ

سکتا  ہو  چاہتا،  ا  کر�ف ی 
ف

� ختم  کو  گفتگو  جارى  می   
ف تعر�ی انکی  می 

جائے۔ ہو  ی�ب  ص�
ف

� ام  ی
ت

� کا  ش  ی �ہ می  ت  ف �ب مجھے  سے  رکت  �ب کی  اسی  کہ  ہے 
مَعَ المُصطَفى أَرجو بِذاكَ جِوارَهُ

وَفي نَيلِ ذاكَ اليَومِ أَسعى وَأَجهَدُ

کا  ی�ت  مع� آپکی  می  ت  ف �ب ذر�ی  کے   
ف تعر�ی اس  می  اور 

رہا  کر  کوشش  کی  حصول  کے  اسی  آج  می  اور  ہوں،  مند  خواہش 
ہوں۔  متمنی  کا  اسی  اور  ہوں 



138

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

ہے: قول  کا  ۃعر 
ش

� ا�ی  کسی 
دِ واِلله ما حملتْ أنثى ول وضعتْ أَبَرَّ وَأَوْفَى ذِمَّةً مِنُ مُحَمَّ

آپ  وہ  کہ  ی 
ف

� حاصل  شرف  �ی  کو  عورت  کسی  قسم  کی  اللہ 
می  کوکھ  اپنی  کو  والے  رکھنے  ولحاظ  �چاس  کے  وفا  وعدہ  ادہ  ز�ی سے 

دے۔ جنم  کو  ہستی  فرہ  �چاکی ادہ  ز�ی صلى الله عليه وسلمسے  آپ  اور  �چالے 
وما في بقاع الرض حيا وميتا ول بين أرض والسماء كمحمد

ہمسر  کوئی  صلى الله عليه وسلمکا  آپ  می  ہستی  وزندہ  مردہ  پر  ف  زمی روئے 
لعل  ا  ی صلى الله عليه وسلم�ب محمد  کوئی  ف  ی �ب ما  کے  وآسمان  ف  زمی ہی  نہ  اور  ی 

ف
�

ہے۔ اب  ا�ی �ف ر  گو�ہ ا  �ی ہے 
قول: کا  ۃعر 

ش
� دوسرے  ا�ی 

ومـما زادني شـرفـاً وتـيــهـاً   وكدت بأخمصي أطأ الـثريا

بنی،  باعش  � کا  اضافہ  می  ومباہات  فخر  لئے  رے  می ر  ف ی �چ جو  اور 
۔

ت
لی کر  سر  کو  ستارے  ا  ر�ی

ش
� �چا  نقش  رے  می کہ  تھا  ب  �ی ر

ت
� اور 

دخولي تحت قولك يا عبادي  وأن صـيَّرت أحمد لي نـبيـا
می  زمرے  کے  بندو”  رے  می قول“اے  آپکے  کہ  �ی  وہ 
رے  می کو  ہستی  ی  محمدصلى الله عليه وسلم�ب نے  آپ  کہ  �ی  پھر  اور  ا،  ہو�ف داخل 

ا۔ بنا�ی نبی  لئے 
* * *



139

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

فہرست
باچہ 3د�ی

روشن  می  بارے  � کے  صلى الله عليه وسلم  آپ  کا  کر�ی  رآن 
ت

وضا�ت� ف  ر�ی
ت

�
10

اسکا  می  سازى  قانون  اور  ی�ت  ب� ح� کی  ش  احاد�ی
درجہ

22

صلى الله عليه وسلم می بارے  � کے  ت  ی
ف

ا�
ف

ا� ب�ر  م�
ف ی� چ� �43

کا  ان  ا�ی ، جو  می بارے  � کے  محبت  صلى الله عليه وسلمکی  آپ 
ہے حصہ  اٹوٹ 

55

می ان  ی �ب کے  ادب  ساتھ  صلى الله عليه وسلمکے  �چاک  63حضور 



140

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

یل�ت  �
ف

فص کی  پڑھنے  وسلام  درود  صلى الله عليه وسلمپر  کر�ی  نبی 
می ان  ی �ب کے 

70

می  یل�ت  �
ف

وفص محبت  صلى الله عليه وسلمکی  اللہ  رسول  ا  ڈ�ف سی
اشعار  ی�ڈہ  �

ف
� �چ

76



141

الأدب مع سيدنا رسول الله بلغة الأوردو

ف ش ر�ی
ئ

ڈا� آرٹ 

ح�اس
ال�ف �ر 

ت � ع�ف مرفت 

انى �ش نظر 
واد

ئ ف
� ال  ر�ی

ف
�

غلاف ف  ر�ی
ف ت

�
بغدادى محمد 

نگران کے  س 
� �یک� پرو�ب ثقافتی 

حماد مروان 

2021/ . . . . . . . . . . . . . . . . . .   : نمبر ٹ  ز �چا ڈ

ISBN

اتھارٹی �ب  جنرل  مصرى 


